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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2009/81/WE

z dnia 13 lipca 2009 r.

w sprawie koordynacji procedur udzielania niektérych zamoéwien

na roboty budowlane, dostawy i uslugi przez instytucje lub

podmioty zamawiajace w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa
i zmieniajaca dyrektywy 2004/17/WE i 2004/18/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy =~ Wspolnot¢  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 47 ust. 2 oraz art. 55 1 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac  opini¢  Europejskiego ~ Komitetu  Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowiac zgodnie z procedura okre$lona w art. 251 Traktatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zapewnienie bezpieczenstwa narodowego nalezy wylacznie do
obowiazkow kazdego panstwa czlonkowskiego, zaréwno
w dziedzinie obronnosci, jak i bezpieczenstwa.

(2)  Postgpujace ksztalttowanie europejskiego rynku wyposazenia
obronnego jest niecodzowne do wzmocnienia europejskiej bazy
przemystowej i technologicznej sektora obronnego i do rozwoju
zdolnosci wojskowych koniecznych do wprowadzenia w zycie
europejskiej polityki bezpieczenstwa i obrony.

(3)  Panstwa czlonkowskie sa zgodne co do koniecznosci wspierania,
rozwijania 1 utrzymywania ukierunkowanej na rozwinigcie
wysokiego potencjalu, wyspecjalizowanej i konkurencyjnej euro-
pejskiej bazy przemystowej i technologicznej sektora obronnego.
Aby zrealizowac ten cel panstwa cztonkowskie moga stosowaé
rézne narzgdzia zgodnie z prawem wspdlnotowym, w dazeniu do
stworzenia prawdziwego europejskiego rynku wyposazenia
obronnego oraz jednakowych warunkow zar6wno na szczeblu
europejskim, jak i globalnym. Powinny one réwniez przyczyniaé
si¢ do doglgbnego zwigkszenia réznorodnosci europejskiej bazy
dostawcow w  dziedzinie obronnosci, zwlaszcza poprzez
wspieranie zaangazowania matych i $rednich przedsigbiorstw
(MSP) oraz dostawcow nietypowych w ramach europejskiej
bazy przemyslowej 1 technologicznej sektora obronnego,
wspierajac wspOlpracg przemystowa i1 promujac skutecznych
i elastycznych dostawcow nizszego szczebla. W tym kontekScie
powinny one wzia¢ pod uwage komunikat wyjasniajacy Komisji
z dnia 7 grudnia 2006 r. w sprawie zastosowania art. 296
Traktatu w zakresie zamodwien publicznych w dziedzinie
obronno$ci oraz komunikat Komisji z dnia 5 grudnia 2007 r.
w sprawie strategii na rzecz silniejszego i bardziej konkuren-
cyjnego europejskiego przemystu obronnego.

(") Dz.U. C 100 z 30.4.2009, s. 114.

(®» Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 14 stycznia 2009 r. (dotychczas
nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady z dnia
7 lipca 2009 r.
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Stworzenie europejskiego rynku wyposazenia obronnego musi
by¢ poprzedzone ustanowieniem odpowiednich ram legis-
lacyjnych. W dziedzinie zamoéwien wymaga to koordynacji
procedur udzielania zamowien umozliwiajacej spelnienie
wymogow bezpieczenstwa panstw cztonkowskich i obowiazkow
wynikajacych z Traktatu.

Aby zrealizowa¢ ten cel, Parlament Europejski wezwal Komisjg
w swojej rezolucji z dnia 17 listopada 2005 r. w sprawie zielonej
ksiggi  dotyczacej zamowien publicznych w  dziedzinie
obronnosci (') do opracowania dyrektywy, ktoéra w szczegdlny
sposob uwzgledni interesy bezpieczenstwa panstw
cztonkowskich, zapewni dalszy rozwo6j wspoélnej polityki zagra-
nicznej i bezpieczenstwa, przyczyni si¢ do wzmocnienia wigzi
europejskich oraz zagwarantuje rol¢ Unii Europejskiej jako
,mocarstwa cywilnego”.

Lepsza koordynacja procedur udzielania zaméwien, przyktadowo
zamoOowien na ustugi logistyczne, transport i magazynowanie
moze potencjalnie obnizy¢ koszty w sektorze obrony i znacznie
obnizy¢ oddziatywanie tego sektora na Srodowisko.

Procedury te powinny odzwierciedla¢ globalne podej$cie Unii do
spraw bezpieczenstwa, ktore stanowi odpowiedz na przemiany
zachodzace w S$rodowisku strategicznym. Pojawianie si¢ asym-
etrycznych i transnarodowych  zagrozen  spowodowato
progresywne zacieranie si¢ granicy migdzy bezpieczenstwem
wewngtrznym a zewngtrznym, wojskowym a niewojskowym.

Wyposazenie obronne i dotyczace Dbezpieczenstwa jest
podstawowym elementem zardwno dla bezpieczenstwa, jak
i suwerenno$ci panstw cztonkowskich oraz dla autonomii Unii.
Dlatego tez zakupy towardw i ustug w sektorach obronnosci
i bezpieczenstwa maja czgsto charakter zakupdw newralgicznych.

Wynikaja z tego szczegdlne wymogi, zwlaszcza w zakresie
bezpieczefistwa dostaw i bezpieczefistwa informacji. Wymogi te
dotycza przede wszystkim zakupu broni, amunicji i materiatdw
wojennych a takze ushig i robdt budowlanych bezposrednio
z nimi zwiazanych, przeznaczonych dla sit zbrojnych, ale takze
niektorych szczegodlnie newralgicznych zakupéw w dziedzinie
bezpieczenstwa niewojskowego. W obu tych dziedzinach brak
ogo6lnounijnych zasad stoi na drodze otwarto$ci rynkéw obrony
i bezpieczenstwa panstw cztonkowskich. Sytuacja ta wymaga
natychmiastowej poprawy. Obowiazujace na terenie calej Unii
zasady dotyczace bezpieczenstwa informacji, w tym wzajemne
uznawanie krajowych poswiadczen bezpieczenstwa i zezwalanie
na wymian¢ poufnych informacji przez instytucje/podmioty
zamawiajace 1 przedsigbiorstwa europejskie bylyby szczegdlnie
korzystne. Jednocze$nie panstwa cztonkowskie powinny podjaé
konkretne $rodki w celu poprawy bezpieczenstwa wzajemnych
dostaw dazac do stopniowego utworzenia systemu wilasciwych
gwarancji.

() Dz.U. C 280 E z 18.11.2006, s. 463.
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(10) Dla celow niniejszej dyrektywy, jako sprzg¢t wojskowy nalezy
rozumie¢ w  szczegolnosci typy  produktéow  figurujace
w wykazie broni, amunicji i materialdw wojennych przyjgtych
decyzja Rady 255/58 z dnia 15 kwietnia 1958 r. (1), a panstwa
cztonkowskie moga ograniczy¢ si¢ do tego wykazu wylacznie
w przypadku transpozycji niniejszej dyrektywy. W wykazie tym
figuruje jedynie sprzet, ktory zostal zaprojektowany, opracowany
i wyprodukowany konkretnie dla celow wojskowych. Wykaz ten
ma jednak charakter ogolny i ma by¢ szeroko interpretowany
w miar¢ rozwoju techniki, polityki zamowien i wymogdéw
wojskowych prowadzacego do opracowania nowych typow
sprzgtu, przykladowo na podstawie wspdlnej listy sprzgtu
wojskowego Unii. Do celéw niniejszej dyrektywy termin
»Sprzgt wojskowy” powinien réwniez obejmowaé produkty,

ktore — cho¢ pierwotnie przeznaczone byly do uzytku
cywilnego — zostaja pOzniej zaadaptowane do celow
wojskowych w charakterze broni, amunicji lub materiatow
wojennych.

(11) W konkretnej dziedzinie sektora bezpieczenstwa niewojskowego,
dyrektywa ta powinna dotyczy¢ zaméwien, ktore posiadaja cechy
podobne do zamdéwien w sektorze obrony i majaq charakter réwnie
newralgiczny. Moze tak by¢ szczegoélnie w dziedzinach, gdzie te
same misje prowadzone sa przez sily wojskowe i niewojskowe
lub tam, gdzie celem zamodwienia jest ochrona bezpieczenstwa
Unii lub panstw cztonkowskich przed powaznymi zagrozeniami
ze strony podmiotdéw pozamilitarnych lub pozarzadowych na ich
wlasnym terytorium lub poza nim. Moze to obejmowaé
przyktadowo ochrong granic, dziatania policji oraz misje
kryzysowe.

(12) Niniejsza dyrektywa powinna uwzgledniaé potrzeby instytucji
zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego w calym cyklu zycia
produktu, np. badania i rozwoj, projektowanie przemystowe,
produkcja, naprawa, modernizacja, modyfikacja, konserwacja,
logistyka, szkolenie, testowanie, wycofywanie
i unieszkodliwianie. Etapy te obejmuja przykltadowo badania,
oceny, magazynowanie, transport, integracja, serwisowanie,
demontaz, niszczenie oraz wszelkie inne uslugi wynikajace
z pierwotnej  konstrukcji. Niektéore zamoéwienia moga
obejmowaé dostawe czeséci, komponentow lub zespotow, ktore
majg zosta¢ wilaczone do produktow lub na nich zamontowane
Iub dostaweg konkretnych narzedzi, urzadzen testowych lub
wsparcia.

(13) Do celow niniejszej dyrektywy termin ,badania i rozwdj”
obejmowaé powinien badania podstawowe, badania stosowane
oraz rozwdj eksperymentalny. Badania podstawowe obejmuja
prace eksperymentalne lub teoretyczne podejmowane przede
wszystkim w celu zdobycia nowej wiedzy o podstawach
zjawisk i obserwowalnych faktow bez nastawienia na bezpos-
rednie zastosowanie praktyczne. Badania stosowane obejmuja
rowniez pierwotne prace podejmowane w celu zdobycia nowej
wiedzy. Sa one jednak przede wszystkim nastawione na
konkretne praktyczne zastosowania lub realizacj¢ konkretnych

(") Decyzja w sprawie ustalenia listy produktow (brofi, amunicja i materiaty

wojenne), do ktorych odnosza si¢ przepisy art. 223 ust. 1 lit. b) — obecnie
art. 296 ust. 1 lit. b) — Traktatu (dok. 255/58). Protoko6t z dnia 15 kwietnia
1958 r.: dok. 368/58.
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celow. Rozwdj eksperymentalny obejmuje prace oparte na
istniejacej wiedzy uzyskanej w wyniku badan naukowych lub
doswiadczen praktycznych w celu rozpoczgeia produkeji
nowych materiatow, produktow lub urzadzen, stworzenia
nowych proceséw, systemoéw oraz ustug badz w celu znacznej
poprawy istniejacych juz procesow, systemoéw i ushug. Rozwdj
eksperymentalny moze obejmowaé wykonanie technologicznych
egzemplarzy probnych, tj. urzadzen pokazujacych zastosowanie
nowej koncepcji lub nowej technologii w rzeczywistym lub repre-
zentatywnym $rodowisku.

Termin ,,badania i rozw¢j” nie obejmuje produkcji i kwalifikacji
prototypow  przedprodukcyjnych,  narzgdzi i  inzynierii
przemystowej, przemystowego projektowania i produkcji.

Niniejsza dyrektywa powinna rowniez uwzgledni¢ potrzeby
instytucji  zamawiajacej/podmiotu  zamawiajacego  dotyczace
robot 1 ustug, ktore — cho¢ nie sa bezposrednio powiazane
z dostawa sprzgtu wojskowego i sprzgtu newralgicznego — sa
niezbgdne w celu spetnienia niektérych wymogéw wojskowych
i wymogow bezpieczenstwa.

Udzielanie zamoéwien, na ktore w panstwach cztonkowskich
zawarte zostaly umowy przez podmioty zamawiajace, o ktorych
mowa w dyrektywie 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 31 marca 2004 r. koordynujacej procedury
udzielania zamoéwien przez podmioty dziatajace w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki i ushlug pocztowych (!) oraz
przez instytucje zamawiajace, o ktorych mowa w dyrektywie
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania zamoéwien
publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi (?) odbywa
si¢ zgodnie z zasadami Traktatu, a w szczeg6lnosci z zasadami
swobody przeptywu towardéw, swobody przedsigbiorczosci oraz
swobody $wiadczenia ushug, a takze zasad z nich wynikajacych,
takich jak zasada réwnego traktowania, zasada niedyskryminacji,
zasada wzajemnego uznawania, zasada proporcjonalno$ci oraz
zasada przejrzystoSci.

Zobowiagzania w dziedzinie przejrzystosci i konkurencji dotyczace
zamoOwien o warto§ci ponizej progdw stosowania niniejszej
dyrektywy powinny by¢ okre$lane przez panstwa cztonkowskie
zgodnie z tymi zasadami i przy uwzglednieniu szczegélnie
sytuacji istnienia interesow transgranicznych. W szczegdlnosci
panstwa czlonkowskie beda okresSla¢ najbardziej odpowiednie
warunki udzielania takich zamowien.

W przypadku zaméwien powyzej pewnej wartos$ci wskazane jest
opracowanie wspolnotowych przepisow koordynujacych krajowe
procedury udzielania takich zamoéwien, ktore beda oparte na tych
zasadach w sposob gwarantujacy ich skuteczno$¢ i skuteczne
otwarcie zamoOwien na konkurencje. Wspomniane przepisy
stuzace koordynacji powinny by¢ zatem interpretowane zgodnie
z wymienionymi powyzej regulami i zasadami oraz innymi post-
anowieniami Traktatu.

() Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 1.

(®» Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 114.
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Traktat przewiduje w art. 30, 45, 46, 55 oraz 296 szczegdlne
wyjatki od stosowania ustalonych zasad, a w konsekwencji od
stosowania prawa wynikajacego z tych zasad. W zwiazku z tym
zaden przepis niniejszej dyrektywy nie powinien zabraniaé
naktadania ani stosowania $rodkow, ktore bylyby konieczne do
ochrony interesow uznanych za uzasadnione przez wyzej
wymienione postanowienia Traktatu.

Oznacza to w szczeg6lno$ci, ze udzielanie zamowien objgtych
zakresem stosowania niniejszej dyrektywy moze podlegaé
wylaczeniu, jezeli jest uzasadnione z punktu widzenia bezpiec-
zenstwa publicznego lub konieczne dla obrony istotnych
interesOw bezpieczenstwa panstwa czionkowskiego. Moze tak
by¢ w przypadku zamdéwien zaré6wno w dziedzinie obronnos$ci
jak 1 bezpieczenstwa, ktore wymagaja takich wyjatkowo
surowych wymogoéw bezpieczenstwa dostaw lub ktére maja
charakter tak tajny lub maja tak ogromne znaczenie dla suwer-
ennos$ci narodowej, ze nawet szczegoOlne przepisy niniejszej
dyrektywy nie sa wystarczajace, aby zabezpieczyC istotne
interesy bezpieczenstwa, ktorych okreslenie nalezy wylacznie do
kompetencji panstw cztonkowskich.

Jednakze zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwos$ci
Wspolnot  Europejskich  mozliwos¢  zastosowania  takich
wyjatkow nalezy interpretowa¢ w taki sposob, by nie rozciagac
ich skutkéw ponad to, co jest $cisle konieczne do ochrony uzas-
adnionych interesow, ktore wspomniane artykuly pozwalaja
chroni¢. Tak wigc niestosowanie niniejszej dyrektywy musi by¢
zarazem proporcjonalne do zamierzonych celow 1 stanowic
$rodek, ktéory w mozliwie najmniejszym stopniu narusza
swobodny przeptyw towarow i swobodg $wiadczenia ustug.

ZamoOwienia na bron, amunicj¢ i materialy wojenne, udzielane
przez instytucje/podmioty zamawiajace dzialajace w sektorze
obronno$ci, sa wylaczone z zakresu stosowania Porozumienia
w sprawie zamowien rzadowych zawartego w ramach
Swiatowej Organizacji Handlu. Inne zamoéwienia objgte
niniejsza dyrektywa sg rowniez wylaczone z zakresu stosowania
Porozumienia w sprawie zamoéwien rzadowych na mocy art.
XXIII tego porozumienia. Artykut 296 Traktatu i art. XXIII
ust. 1 Porozumienia w sprawie zamowien rzadowych maja
rozny zakres stosowania i podlegaja ré6znym normom kontroli
sadowej. Pafistwa cztonkowskie moga nadal powotywac¢ si¢ na
art. XXIIIT ust. 1 Porozumienia w sprawie zamowien rzadowych
w przypadkach, gdy nie moga odwotaé sig¢ do art. 296 Traktatu.
Dwa omawiane postanowienia musza zatem spelniaé rdzne
warunki stosowania.
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Wylaczenie to oznacza réwniez, ze w konkretnym kontekscie
rynkow obronnoséci i bezpieczenstwa panstwa czlonkowskie
zachowuja uprawnienia do decydowania, czy ich instytucje/
podmioty zamawiajace moga pozwoli¢ wykonawcom z krajow
trzecich na uczestnictwo w procedurach udzielania zamowien.
Powinny one podja¢ taka decyzj¢ na podstawie relacji wartosci
do ceny, uznajac potrzebg konkurencyjnej na rynku $wiatowym
bazy przemystowej i technologicznej europejskiego sektora
obronnego, znaczenie otwartych i uczciwych rynkow, a takze
czerpania wspolnych korzysci. Panstwa czltonkowskie powinny
domagaé sig¢ coraz szerszego otwierania rynkow. Ich partnerzy
powinni roéwniez wykazaé si¢ otwartoScia na podstawie regut
uzgodnionych na szczeblu migdzynarodowym, zwlaszcza
dotyczacych otwartej i uczciwej konkurencji.

ZamoOwienie mozna uzna¢ za zamoOwienie na roboty budowlane
tylko wtedy, jesli jego przedmiotem jest doktadnie wykonywanie
dziatalnosci  objgtych dzialem 45 ,Wspolnego Stownika
Zamowien” ustalonego rozporzadzeniem (WE) nr 2195/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r.
w sprawie Wspolnego Stownika Zamoéwien (CPV) (') (zwanego
dalej ,,CPV”), nawet je$li zamoOwienie obejmuje inne ushugi
konieczne do realizacji tych dzialan. Zamdwienia na ushugi
moga, w pewnych przypadkach, obejmowac roboty budowlane.
Jednakze o ile takie roboty budowlane maja charakter dodatkowy
w stosunku do gtownego przedmiotu zamowienia oraz stanowia
jego ewentualna konsekwencjg¢ lub uzupelnienie, fakt wiaczenia
takich robot w zakres zamowienia nie uzasadnia zakwalifi-
kowania zamowienia jako zamoOwienia na roboty budowlane.

ZamoOwienia w dziedzinach obronnos$ci i bezpieczenstwa
zawieraja czgsto poufne informacje, ktore na mocy przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych obowiazujacych
w danym panstwie cztonkowskim musza by¢ ze wzgledow
bezpieczefistwa chronione przed dostgpem ze strony o0s6b
nieupowaznionych. =~ W  dziedzinie = wojskowej istnieja
w panstwach czlonkowskich systemy opatrywania takich
informacji klauzulg tajnosci w celach wojskowych. W zakresie
bezpieczenstwa  niewojskowego nie  wszystkie  panstwa
czlonkowskie posiadaja system opatrywania takich informacji
klauzula tajnos$ci. W zwiazku z tym wiasciwe jest zastosowanie
koncepcji, ktora wziglaby pod uwage réznorodno$¢ praktyk
w panstwach czlonkowskich i ktéra pozwolitaby objaé zaréwno
aspekty wojskowe, jak i niewojskowe. W kazdym razie ewen-
tualne udzielanie zamoéwien w tych dziedzinach nie powinno
naruszaé zobowigzan wynikajacych z decyzji Komisji
2001/844/WE, EWWiS, Euratom z dnia 29 listopada 2001 r.
zmieniajacej jej wewnetrzny regulamin (3) lub decyzji Rady
2001/264/WE z dnia 19 marca 2001 r. w sprawie przyjecia
przepisow Rady dotyczacych bezpieczefistwa (3).

(') Dz.U. L 340 z 16.12.2002, s. 1.

() Dz.U. L 317 z 3.12.2001, s. 1.
() Dz.U. L 101 z 11.4.2001, s. 1.
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Ponadto art. 296 ust. 1 lit. a) Traktatu oferuje panstwom
cztonkowskim mozliwo$¢ zwolnienia zamoéwien w dziedzinie
obronnosci i bezpieczenstwa z obowiazku stosowania przepiséw
niniejszej dyrektywy, jezeli jej zastosowanie zobligowatoby je do
dostarczenia informacji, ktoérych ujawnienie uznalyby za
sprzeczne z istotnymi interesami ich bezpieczenstwa. Taka
sytuacja moze zaistnie¢ zwlaszcza w przypadkach, gdy zamo-
wienie jest tak newralgiczne, ze nawet sam fakt jego istnienia
powinien zosta¢ objety tajemnica.

Nalezy pozwoli¢ instytucjom/podmiotom zamawiajacym na
zawieranie umow ramowych. Trzeba wigc wprowadzi¢ definicjg
umowy ramowej i przepisy szczegdlne. Na mocy tych zasad,
w przypadku gdy instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy
zawiera, zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy, umowe
ramowa odnoszaca sig¢, w szczego6lnosci do ogloszen, termindéw
i warunkoéw skladania ofert, moze ona udzieli¢ zamowienia na
podstawie takiej umowy ramowej w okresie jej obowiazywania,
stosujac warunki okre§lone w umowie ramowej lub — jesli nie
wszystkie warunki zostaly z gory okre§lone w tej umowie —
poprzez ponowne otwarcie zamoéwienia na konkurencjg
pomigdzy stronami tej umowy. Ponowne otwarcie zamowienia
na konkurencjg powinno odby¢ sig w sposob zgodny
z okreslonymi przepisami, ktoérych celem jest zagwarantowanie
koniecznej elastyczno$ci oraz poszanowania zasad ogolnych,
a w szczegoOlno$ci zasady rownego traktowania. Z tych
powodoéw okres obowigzywania umow ramowych powinien byé
ograniczony i nie powinien przekracza¢ siedmiu lat, z wyjatkiem
przypadkéw odpowiednio uzasadnionych przez instytucje/
podmioty zamawiajace.

Nalezy umozliwi¢ instytucjom/podmiotom zamawiajacym korzy-
stanie z elektronicznych technik dokonywania zakupow, pod
warunkiem ze ich wykorzystanie bedzie zgodne z przepisami
niniejszej dyrektywy oraz zasadami rdwnego traktowania, niedys-
kryminacji 1 przejrzysto$ci. Poniewaz wykorzystanie techniki
aukcji elektronicznych bedzie si¢ prawdopodobnie zwigkszato,
nalezy opracowa¢ wspdlnotowa definicj¢ takich aukcji, a takze
rzadzace nimi konkretne reguly, aby zapewni¢ pelna zgodno$¢
ich funkcjonowania z tymi zasadami. W tym celu nalezy
wprowadzié przepisy stanowiace, ze takie aukcje elektroniczne
stosowane beda wylacznie w odniesieniu do zamdwien na
roboty budowlane, dostawy lub ustugi, w przypadku ktorych
mozliwe jest precyzyjne okreSlenie specyfikacji. Moze to
dotyczyé w szczegdlnoéci powtarzajacych si¢ zamowien na
dostawy, roboty budowlane i ustugi. W tym samym celu musi
réwniez by¢ mozliwe stworzenie odpowiedniego rankingu
oferentéw na dowolnym etapie aukcji elektronicznej. Korzystanie
z aukcji elektronicznych umozliwia instytucjom/podmiotom
zamawiajacym  zaproszenie oferentow do  przedstawienia
nowych, obnizonych cen oraz w przypadku udzielania zamo-
wienia na podstawie kryterium oferty najkorzystniejszej ekono-
micznie takze zaproszenie do ulepszenia innych niz cena
elementow ofert. W celu zagwarantowania zgodnosci z zasada
przejrzystosci, przedmiotem aukcji elektronicznych moga by¢
jedynie elementy odpowiednie do automatycznej oceny za
pomoca s$rodkéw elektronicznych, bez jakiejkolwiek ingerencji
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lub oceny ze strony instytucji zamawiajacej/podmiotu
zamawiajacego, to znaczy, jedynie elementy, ktore sa
wymierne, a zatem moga by¢ wyrazone w postaci liczbowej
Iub procentowej. Z drugiej strony, te aspekty ofert, ktore
wymagaja oceny niewymiernych elementéw, nie powinny by¢
przedmiotem aukcji elektronicznych. W konsekwencji niektore
zamoOwienia na roboty budowlane oraz niektdre zamodwienia na
ustugi, ktorych przedmiotem sa $wiadczenia o charakterze
intelektualnym, takie jak zaprojektowanie robdt budowlanych,
nie powinny by¢ przedmiotem aukcji elektronicznych.

Scentralizowane techniki zakupow pozwalaja stymulowaé konku-
rencj¢ 1 usprawniaja dokonywanie zakupow. Zatem panstwa
czlonkowskie powinny mie¢ prawo przewidzie¢ mozliwosé
dokonywania przez instytucje/podmioty zamawiajace zakupu
towarow, robot budowlanych lub ushug za posrednictwem
centralnej jednostki zakupujacej. Nalezy zatem zapewnié
stworzenie  wspolnotowej  definicji centralnych jednostek
zakupujacych i zdefiniowaé warunki, na podstawie ktorych
mozna uzna¢, zgodnie z zasadami niedyskryminacji oraz
rownego traktowania, ze instytucje/podmioty zamawiajace
dokonujace zakupu robdot budowlanych, dostaw lub ustug za
posrednictwem centralnej jednostki zakupujacej, postgpuja
zgodnie z niniejsza dyrektywa. Instytucja zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy, ktore maja obowiazek stosowania niniejszej
dyrektywy, powinny w kazdym przypadku kwalifikowaé si¢ do
petnienia funkcji centralnej jednostki zakupujacej. Jednoczesnie
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ swobod¢ mianowania euro-
pejskich  organéw publicznych niepodlegajacych przepisom
niniejszej dyrektywy, takich jak Europejska Agencja Obrony
centralnymi jednostkami zakupujacymi, pod warunkiem ze takie
organy stosuja do tych zakupow reguly udzielania zamoéwien
zgodne ze wszystkimi przepisami niniejszej dyrektywy.

Instytucje/podmioty zamawiajace moga zosta¢ zobligowane do
udzielenia pojedynczego zamowienia na zakupy objgte czgSciowo
niniejsza dyrektywa, ktorych pozostata czgs$¢ jest objgta zakresem
stosowania dyrektywy 2004/17/WE albo dyrektywy 2004/18/WE
lub nie podlega niniejszej dyrektywie, dyrektywie 2004/17/WE lub
dyrektywie 2004/18/WE. Regula ta ma zastosowanie, gdy
poszczegdlne postgpowania z przyczyn obiektywnych nie moga
zosta¢ rozdzielone i przyznane w ramach oddzielnych kontraktow.
W takich przypadkach instytucje/podmioty zamawiajace powinny
moéc udzieli¢ pojedyncze zamowienie pod warunkiem jednak, ze
decyzja nie jest podjeta w celu wylaczenia zamoOwienia ze
stosowania niniejszej dyrektywy lub dyrektywy 2004/17/WE lub
dyrektywy 2004/18/WE.

Mnogos$¢ progéw odnoszacych si¢ do stosowania przepiséw
koordynujacych stanowi utrudnienie dla instytucji/podmiotéw
zamawiajacych. Biorac pod uwage $rednia warto$¢ kontraktow
w dziedzinie obronnosci i bezpieczenstwa, wlasciwe jest dosto-
sowanie progéw stosowania niniejszej dyrektywy do progdw,
ktéorych podmioty zamawiajace musza przestrzegaé stosujac
dyrektywe 2004/17/WE. Progi stosowania niniejszej dyrektywy
powinny roéwniez zosta¢ poddane rewizji jednocze$nie
z progami dyrektywy 2004/17/WE w przypadku zmiany tych
ostatnich progow.
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Nalezy ponadto przewidzie¢ sytuacje, w ktorych nie stosuje sig
przepiséw niniejszej dyrektywy z uwagi na zastosowanie zasad
szczegblnych dotyczacych udzielania zaméwien wynikajacych
z uméw migdzynarodowych lub tez uzgodnien pomigdzy
panstwami czlonkowskimi i pafstwami trzecimi. Zasady
stosowane w ramach pewnych uzgodnien odnoszace si¢ do stac-
jonowania wojsk panstwa czlonkowskiego w innym panstwie
cztonkowskim lub w panstwie trzecim lub stacjonowania wojsk
z panstwa trzeciego w panstwie cztonkowskim powinny réwniez
wyklucza¢ stosowanie procedur udzielania zamoéwien w niniejszej
dyrektywie. Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ zastosowania
do zamowien udzielanych przez organizacje migdzynarodowe do
celéw wlasnych Iub do zamowien, ktore musza zosta¢ udzielone
przez panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami szczegdlnymi
dla tych organizacji.

W dziedzinie obronnosci i bezpieczenstwa niektore zamowienia
majq charakter tak newralgiczny, ze stosowanie do nich niniejszej
dyrektywy byloby niewlasciwe, pomimo jej szczegélnej natury.
Dotyczy to zamowien sktadanych przez stuzby wywiadowcze lub
zamowien na wszystkie typy dzialan wywiadowczych, w tym
dziatan kontrwywiadowczych okre§lonych przez panstwa
cztonkowskie. Dotyczy to réwniez innych, szczeg6lnie newral-
gicznych zakupow wymagajacych bardzo wysokiego stopnia
poufnosci, takich jak przykladowo pewne zakupy przewidziane
do ochrony granic, zwalczania terroryzmu lub przestgpczosci
zorganizowanej, odnoszace si¢ do szyfrowania lub przewidziane
konkretnie do prowadzenia tajnych dziatan lub innych roéwnie
newralgicznych dziatan prowadzonych przez policje i shuzby
bezpieczenstwa.

Panstwa cztonkowskie prowadza czgsto programy wspotpracy
w celu wspolnego opracowania nowego sprzgtu obronnego.
Programy takie maja szczegdlne znaczenie, poniewaz pomagaja
one W opracowywaniu nowych technologii i wiaza sig
z wysokimi kosztami w dziedzinie badan i opracowywania
ztozonych system6éw broni. Niektéorymi z tych programow
zarzadzaja organizacje mig¢dzynarodowe, a mianowicie Organi-
sation conjointe de coopération en matiére
d’armement (OCCAR) i NATO (za posrednictwem konkretnych
agencji) lub agencje Unii, takie jak Europejska Agencja Obrony,
ktora udziela zamoéwien w imieniu panstw czlonkowskich.
Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ zastosowania do tego
rodzaju umoéw. W przypadku innych podobnych programow
wspolpracy zamowienia sa udzielane przez instytucje/podmioty
zamawiajace jednego panstwa czlonkowskiego, takze w imieniu
jednego lub wigkszej liczby panstw cztonkowskich. Roéwniez
w tych przypadkach niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ zasto-
sowania.

W przypadku gdy sity zbrojne lub sity bezpieczefistwa panstw
cztonkowskich prowadza dziatania poza granicami Unii, i gdy
jest to podyktowane wymogami operacyjnymi, nalezy zezwoli¢
instytucjom/podmiotom zamawiajacym, ktore znajduja si¢ na
terenie  operacji, na niestosowanie przepisOw  niniejszej
dyrektywy, w przypadku gdy wudzielaja one zamodwien
wykonawcom majacym siedzib¢ w miejscu prowadzenia
dziatan, tacznie z zakupami cywilnymi bezposrednio
powiazanymi z prowadzeniem tych operacji.
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Biorac pod uwagg specyficzny charakter sektora obronnosci
i bezpieczenstwa, zakupy sprzgtu, a takze robot budowlanych
i ushug dokonywane przez rzad od innego rzadu powinny
zosta¢ wylaczone z zakresu niniejszej dyrektywy.

W kontekscie uslug zamdwienia na zakup lub wynajem nieru-
chomosci lub praw do tego rodzaju mienia maja szczegodlne
cechy, ktore powoduja, ze zasady dotyczace udzielania
zamoOwien nie znajduja zastosowania.

Ustugi arbitrazowe i pojednawcze sa zwykle $wiadczone przez
podmioty lub osoby prywatne wyznaczone lub wybrane
W sposob, ktory nie moze by¢ regulowany przy pomocy zasad
dotyczacych udzielania zamowien.

Ustugi finansowe sa rowniez powierzane osobom lub podmiotom
na warunkach, ktore nie sa zgodne z regulami stosowania zasad
dotyczacych udzielania zamoéwien.

Zgodnie z art. 163 Traktatu zachgcanie do dziatalno$ci badawczej
i rozwoju technologicznego stanowi jeden ze $rodkow wzmac-
niania naukowej i technologicznej bazy przemystu Wspdlnoty,
za§ otwieranie zamowien publicznych na ushugi przyczynia sig
do osiagnigcia tego celu. Niniejsza dyrektywa nie powinna
obejmowaé¢  wspotfinansowania  programow  badawczych
i rozwojowych. Nie sa w zwiazku z tym objete niniejsza
dyrektywa zamoéwienia na ustugi badawcze i rozwojowe inne
niz te, z ktorych korzysci przypadaja wylacznie podmiotowi
zamawiajacemu/instytucji zamawiajacej dla uzytku zgodnego
z jego dziatalno$cia, a ushugi te sa w calosci optacane przez
podmioty/instytucje zamawiajace.

Zatrudnienie i praca stanowia kluczowe elementy gwarantujace
wszystkim roéwne szanse 1 przyczyniajace si¢ do integracji
spoteczenstwa. W tym kontekscie zaktady i programy pracy chro-
nionej skutecznie przyczyniaja si¢ do integracji lub reintegracji
0s0b niepelnosprawnych na rynku pracy. Jednakze zaktady takie
moga nie by¢ zdolne do uzyskania zamdéwien w normalnych
warunkach konkurencji. Nalezy zatem umozliwi¢ panstwom
cztonkowskim zastrzezenie prawa takich zakltadow do udziatu
w procedurach udzielania zaméwien lub zagwarantowanie im
realizacji zamowien w ramach programéw pracy chronione;j.

Dla celow stosowania niniejszej dyrektywy na potrzeby
zamoOwien na ushugi objgte jej zakresem, a takze na potrzeby
nadzoru ustugi powinny zosta¢ podzielone na kategorie odpo-
wiadajace okreslonym tytutom w klasyfikacji CPV i zebrane
w dwoch zalacznikach, wedlug przepiséw, ktorym podlegaja.
W odniesieniu do ustug wymienionych w zataczniku II odpo-
wiednie przepisy niniejszej dyrektywy nie powinny kolidowaé
ze wspélnotowymi zasadami odnoszacymi si¢ konkretnie do
tych ustug. Jednak, aby stosowac przepisy niniejszej dyrektywy
zamiast przepisow dyrektywy 2004/17/WE 1lub dyrektywy
2004/18/WE nalezy stwierdzi¢, czy dane zaméwienie na ustugi
wchodzi w zakres stosowania niniejszej dyrektywy.
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W odniesieniu do zamoéwien na ustugi, pelne zastosowanie
niniejszej dyrektywy powinno zosta¢ ograniczone, w okresie
przejsciowym, do zamoéwien, w przypadku ktorych zastosowanie
jej przepisow pozwoli na pelne wykorzystanie mozliwosci
zwigkszenia obrotu transgranicznego. Konieczne jest monito-
rowanie zamowien na inne ustugi w tym okresie przejsciowym
zanim podj¢ta zostanie decyzja dotyczaca pelnego zastosowania
niniejszej dyrektywy.

Specyfikacje techniczne sporzadzone przez instytucje/podmioty
zamawiajace musza umozliwiaé otwarcie procesu udzielania
zamowien na konkurencjg. W tym celu powinna istnie¢
mozliwo$¢ skladania ofert odzwierciedlajacych r6znorodno$é
rozwigzan technicznych. Nalezy zatem umozliwi¢ sporzadzanie
specyfikacji technicznych pod wzglgdem wymogéw w zakresie
wykonania i funkcjonalnosci. Z drugiej strony, w przypadku
odniesienia do normy europejskiej lub do norm migdzynaro-
dowych lub krajowych, w tym norm wiasciwych dla dziedziny
obronnosci, instytucje/podmioty zamawiajace muszg bra¢ pod
uwage oferty oparte na innych réwnowaznych rozwiazaniach.
Roéwnowazno$§¢ ta winna by¢ w szczegdlnoSci oceniana
w stosunku do wymagan interoperacyjnosci i skutecznosci oper-
acyjnej. W celu wykazania rownowaznosci nalezy umozliwi¢
oferentom przedstawienie dowodéw w dowolnej formie.
Instytucje/podmioty zamawiajace musza by¢ w stanie uzasadnié
kazda decyzjg, w ktorej stwierdzaja brak roéwnowaznos$ci
w danym przypadku. Istnieja ponadto migdzynarodowe porozu-
mienia dotyczace standaryzacji, ktorych celem jest zapewnienie
interoperacyjnosci sit zbrojnych, i ktéore moga by¢é wiazace
prawnie w panstwach cztonkowskich. W przypadku gdy
obowiazuje jedno z takich porozumien, instytucje/podmioty
zamawiajace moga wymagaé, aby oferty byly zgodne
Z normami opisanymi w tym porozumieniu. Specyfikacje tech-
niczne powinny by¢ jasno sformutowane, aby wszyscy oferenci
wiedzieli, jakie kryteria okre§lone przez instytucje/podmioty
zamawiajace nalezy spetnic.

Zgodnie z praktyka przyjeta w panstwach cztonkowskich
informacje dodatkowe dotyczace zamdéwien musza zostaé ujete
w specyfikacji warunkow kazdego zamowienia lub w innym
rownowaznym dokumencie.

Potencjalni podwykonawcy nie powinni by¢ dyskryminowani ze
wzgledu na  narodowo$¢. W  kontek$cie  obronnosci
i bezpieczenstwa wiasciwe moze by¢ zobligowanie wybranego
oferenta przez instytucj¢ zamawiajaca/podmiot zamawiajacy do
zorganizowania przejrzystego 1 niedyskryminacyjnego konkursu
w celu udzielenia zamoéwien na podwykonawstwo osobom
trzecim. Zobowiazanie to moze odnosi¢ sig¢ do wszystkich
uméw podwykonawstwa lub tylko do konkretnych umoéw podwy-
konawstwa wybranych przez instytucje¢ zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy.
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Ponadto wydaje si¢ wlasciwym uzupehienie prawa oferenta do
zlecania  czgsci zadan  opcja  zaproponowana  panstwu
cztonkowskiemu, aby zezwolito  podmiotom/instytucjom
zamawiajacym lub postawito im wymog wnioskowania, aby zamo-
wienia na podwykonawstwo stanowiace przynajmniej pewien
udzial warto$ci zamowienia byly udzielane osobom trzecim przy
zalozeniu, ze przedsigbiorstwa powiazane nie bgda uwazane za
osoby trzecie. W sytuacjach, gdy taki udziat jest wymagany
wybrany oferent powinien udziela¢ zamoéwien na podwykon-
awstwo w wyniku przejrzystego i niedyskryminacyjnego
konkursu, aby wszystkie zainteresowane przedsigbiorstwa miaty
t¢ sama mozliwo$¢ skorzystania z zalet podwykonawstwa. Jednoc-
ze$nie nie powinno to zagraza¢ prawidlowemu funkcjonowaniu
fancucha dostaw wybranego oferenta. Dlatego tez czg$¢, ktora
moze zosta¢ podzlecona osobie trzeciej na wniosek instytucji
zamawiajacej/podmiotu  zamawiajacego powinna odpowiadaé
przedmiotowi i warto$ci zamowienia.

W trakcie procedury negocjacyjnej lub dialogu konkurencyjnego
z wymogiem podzlecenia instytucja zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy oraz oferenci moga omowi¢ wymogi podzlecenia
Iub dotyczace go warunki w celu zagwarantowania pelnego
powiadomienia instytucji zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego
o wplywie roznych opcji podzlecenia szczegodlnie na koszty,
jako$¢ lub ryzyko. W kazdym przypadku podwykonawcy
wstegpnie wytypowani przez wybranego oferenta powinni mieé
mozliwo$¢ uczestnictwa w konkursach organizowanych w celu
udzielenia zlecen podwykonawczych.

W  kontekscie rynku obronnosci i bezpieczenstwa panstwa
cztonkowskie i Komisja powinny rowniez zacheca¢ do opra-
cowywania oraz propagowania wzorcow w  panstwach
cztonkowskich 1 przemysle europejskim w celu wspierania
swobodnego  przemieszczania si¢ oraz konkurencyjnosci
unijnych rynkéw podzlecen, a takze skutecznego zarzadzania
dostawcami oraz matymi i §rednimi przedsigbiorstwami w celu
uzyskania najlepszego stosunku jakosci do ceny. Panstwa
cztonkowskie powinny informowaé wszystkich wybranych
oferentow o zaletach przejrzystych i konkurencyjnych procedur
przetargowych 1 réznorodnos$ci wykonawcow na podzlecenia,
a takze opracowywa¢ 1 propagowa¢ wzorce w zakresie
zarzadzania  tancuchem dostaw na rynku  obronnosci
i bezpieczenstwa.

Warunki realizacji zamoéwienia sa zgodne z niniejsza dyrektywa,
pod warunkiem ze nie sa one, bezposrednio lub posrednio,
dyskryminujace oraz ze sa przedstawione w ogloszeniu
o zamo6wieniu lub w specyfikacji warunkéw zamowienia.

W szczegdlnosci warunki realizacji zamowienia moga zawieraé
wymogi instytucji/podmiotéw zamawiajacych w zakresie bezpiec-
zenstwa informacji i bezpieczenstwa dostaw. Wymogi te sa
szczegblnie wazne ze wzgledu na newralgiczny charakter
wyposazenia, ktorego dotyczy niniejsza dyrektywa, i dotycza
calosci tancucha dostaw.
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W celu zagwarantowania bezpieczenstwa informacji instytucje/
podmioty zamawiajace moga domagaé si¢ szczegodlnie od
wykonawcow lub podwykonawcow zobowigzania ochrony
poufnych informacji przed dostgpem ze strony 0sob
nieupowaznionych oraz wystarczajacych informacji o ich zdol-
no$ciach do realizacji tego zobowigzania. Wobec braku
przepisow  wspolnotowych  dotyczacych  bezpieczenstwa
informacji, instytucje/podmioty zamawiajace lub panstwa
czlonkowskie okreslaja te wymogi zgodnie z prawem lub
przepisami krajowymi oraz ustalaja, czy po$wiadczenia bezpiec-
zenstwa wydane zgodnie z prawem krajowym innego panstwa
czlonkowskiego sa rownowazne z po$wiadczeniami wydawanymi
przez ich wlasne wlasciwe organy.

Bezpieczenstwo dostaw moze wiazaé si¢ z szeregiem wymogow,
wlaczajac w to na przyklad wewngtrzne uregulowania przedsig-
biorstwa w zakresie wlasnoséci intelektualnej, obowiazujace
migdzy podmiotem zaleznym a podmiotem glownym lub
$wiadczenie ustug o kluczowym znaczeniu, mozliwosci
konserwacji i naprawy w celu zagwarantowania serwisu zaku-
pionego sprzgtu w trakcie calego jego okresu uzytkowania.

W kazdym przypadku zaden warunek realizacji zamowienia nie
moze zawiera¢ wymogow innych niz te, ktére sa zwiazane
z realizacja samego zamdwienia.

Przepisy ustawowe 1 wykonawcze oraz uklady zbiorowe,
zarOwno na poziomie krajowym, jak 1 wspdlnotowym,
obowiazujace w zakresie warunkdéw zatrudnienia oraz bezpiec-
zenstwa pracy, stosowane sa podczas realizacji zamowien, pod
warunkiem ze zar6wno przepisy te, jak i ich stosowanie, zgodne
sa z prawem wspolnotowym. W sytuacjach transgranicznych, gdy
pracownicy jednego panstwa czlonkowskiego $wiadcza ushugi
w innym panstwie cztonkowskim w celu realizacji zamowienia,
dyrektywa 96/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
16 grudnia 1996 r. dotyczaca delegowania pracownikow
w ramach $wiadczenia ustug (!) okresla warunki minimalne,
ktore musza by¢ spetlnione przez kraj goszczacy w stosunku do
takich oddelegowanych pracownikow. Jezeli prawo krajowe
zawiera regulacje w tym zakresie, nieprzestrzeganie tych
obowiazkow mozna uzna¢ za powazne uchybienie lub za
wykroczenie ze strony wykonawcy naruszajace zasady etyki
zawodowej, ktére moze prowadzi¢c do wykluczenia tego
wykonawcey z udzialu w procedurze udzielania zamdéwienia.

Cecha charakterystyczna zamowien, ktorych dotyczy niniejsza
dyrektywa, sa szczegdlne wymogi w zakresie zlozonoScli,
bezpieczenstwa informacji lub bezpieczenstwa dostaw. Spetienie
tych  wymogoéw wymaga niejednokrotnie  szczegdtowych
negocjacji w trakcie udzielania zamdwienia. Zatem jezeli chodzi
o zamoéwienia, ktorych dotyczy niniejsza dyrektywa, instytucje/
podmioty zamawiajace moga stosowaé procedurg ograniczona,
jak réwniez procedur¢ negocjacyjna z publikacja ogloszenia
0 zamOwieniu.

() Dz.U. L 18 z 21.1.1997, s. 1.
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W przypadku instytucji/podmiotow zamawiajacych, ktore
realizuja szczegdlnie ztozone projekty, zdefiniowanie sposoboéw
zaspokojenia ich potrzeb lub dokonanie oceny rozwiazan tech-
nicznych lub rozwiazan finansowych albo prawnych, ktore
oferuje rynek, moze okazaé si¢ obiektywnie niemozliwe, za co
instytucje te nie moga by¢ obarczane odpowiedzialnoscia. Do
takiej sytuacji moze dojs¢ w szczegodlnos$ci podczas wdrazania
projektow zintegrowanych lub wymagajacych powiazania wielu
mozliwo$ci technologicznych i operacyjnych, lub podczas real-
izacji projektow obejmujacych zlozone procesy finansowania
o kompleksowej strukturze, ktorych postaci finansowej ani
prawnej nie mozna z gory okreslic. W takim wypadku zasto-
sowanie procedury ograniczonej czy tez procedury negocjacyjnej
z publikacja ogloszenia o zamoéwieniu nie jest mozliwe ze
wzgledu na trudno$ci zwiazane z odpowiednio precyzyjnym
okresleniem  zamoOwienia,  umozliwiajacym  kandydatom
sporzadzenie ofert. Nalezy wigc przewidzie¢ procedurg
elastyczng, ktora bedzie chronita konkurencje pomigdzy wykon-
awcami, a zarazem stwarzala dla instytucji/podmiotow
zamawiajacych ~ mozliwo$§¢  przedyskutowania  wszystkich
aspektow danego zamowienia z poszczegblnymi kandydatami.
Niemniej jednak procedura ta nie moze by¢ stosowana
w sposob ograniczajacy lub zaktocajacy konkurencjg, zwlaszcza
przez zmiang podstawowych elementéw ofert, natozenie nowych,
istotnych wymagan na oferenta, ktorego oferta zostata wybrana,
lub poprzez zaangazowanie jakiegokolwiek innego oferenta, niz
ten, ktory zlozyl oferte najkorzystniejsza ekonomicznie.

Przed rozpoczgciem procedury udzielania zamoéwienia instytucje/
podmioty zamawiajace moga, przy wykorzystaniu dialogu tech-
nicznego, poszukiwa¢ lub korzysta¢ z doradztwa, ktére moze
znalez¢ zastosowanie w trakcie przygotowywania specyfikacji,
pod warunkiem jednak, ze takie doradztwo nie uniemozliwia
konkurencji.

Niektore wyjatkowe okolicznosci moga uniemozliwi¢ zasto-
sowanie procedury z publikacja ogloszenia o zamoéwieniu lub
sprawi¢, ze bylaby ona calkowicie nieodpowiednia. Instytucje/
podmioty zamawiajace powinny wigc mie¢ mozliwosc,
w pewnych doktadnie okre$lonych przypadkach
i okolicznosciach, zastosowania procedury negocjacyjnej bez
publikacji ogloszenia o zamowieniu.

Niektore okoliczno$ci powinny by¢ czgSciowo takie same jak
okolicznosci przewidziane w dyrektywie 2004/18/WE. W tym
wzgledzie trzeba szczegdlnie bra¢ pod uwage fakt, ze
wyposazenie obronne i dotyczace bezpieczenstwa jest czgsto
bardzo ztozone technicznie. Dlatego tez nickompatybilnos¢ lub
nieproporcjonalne  trudno$ci  techniczne zwiazane z ich
stosowaniem 1  konserwacja, uzasadniajace  skorzystanie
z procedury negocjacyjnej bez publikacji  ogloszenia
w przypadku zaméwien wyposazenia dla dostaw uzupehiajacych,
powinny by¢ oceniane w $wietle tej wlasnie zlozonos$ci
i zwiazanych z tym wymogoéw interoperacyjnos$ci oraz stan-
daryzacji wyposazenia. Dotyczy to m.in. przypadku integracji
nowych komponentéw z istniejacymi systemami lub modernizacji
takich systemow.
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Moze si¢ zdarzy¢, ze w przypadku niektorych zakupow objetych
zakresem niniejszej dyrektywy tylko jeden wykonawca bedzie
w stanie wykona¢ zamoéwienie z uwagi posiadania wylacznych
praw lub ze wzgledow technicznych. W takich przypadkach
instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy powinny mie¢
prawo udzielania zamoéwien lub zawierania uméw ramowych
bezposrednio z tym jedynym wykonawca. Jednak wzgledy tech-
niczne decydujace o tym, ze tylko jeden wykonawca moze zreal-
izowa¢ zamdwienie, powinny by¢ rygorystycznie zdefiniowane
i uzasadnione w kazdym indywidualnym przypadku. Moze to
obejmowaé przyktadowo niemoznos$¢ ze wzgledow Scisle tech-
nicznych ze strony kandydata innego, niz wybrany wykonawca,
realizacji wymaganych celow lub konieczno$¢ korzystania
z wiedzy fachowej, narzedzi lub $rodkow, ktorymi dysponuje
tylko jeden wykonawca. Sytuacja taka moze wystapic
przyktadowo w przypadku modyfikacji lub modernizacji szcze-
gblnie zlozonego sprzgtu. Wzgledy techniczne moga wynikaé
rowniez z wymogow szczegolnej interoperacyjnosci lub bezpiec-
zenstwa, ktore musza zostaé spelnione, aby zapewni¢ funkcjo-
nowanie sil zbrojnych lub stuzb bezpieczenstwa.

Co wigcej, specyfika zamoéwien podlegajacych niniejszej
dyrektywie  ukazuje  konieczno$¢  przewidzenia nowych
okolicznosci, jakie moga zaistnie¢ w dziedzinach nia objetych.

Ponadto sity zbrojne panstw czlonkowskich moga zostaé
wezwane do interwencji w sytuacji kryzysowej zagranica, na
przyktad w ramach operacji pokojowych. W czasie uruchamiania,
lub w czasie trwania takiej interwencji, bezpieczenstwo panstw
cztonkowskich 1 ich sil zbrojnych moze spowodowaé
koniecznos¢ szybkiego udzielenia pewnych zamodwien, co nie
da si¢ pogodzi¢ ze zwyklymi terminami wymaganymi przez
procedury udzielania zaméwien ustanowione niniejsza dyrektywa.
Takie sytuacje moga réwniez dotyczy¢ sit bezpieczenstwa, na
przyktad w przypadku ataku terrorystycznego na terytorium Unii.

Stymulowanie dziatalnosci badawczej 1 rozwoju stanowi
podstawowy $rodek wzmacniania europejskiej bazy przemystowej
i technologicznej sektora obronnego, a otwarcie zamoéwien bedzie
sprzyja¢ realizacji tego celu. Znaczenie badan naukowych
i rozwoju w tej specyficznej dziedzinie usprawiedliwia
maksymalng elastyczno$¢ udzielania zamowien na dostawy
i ustugi na ich potrzeby. Jednoczesnie taka elastyczno$¢ nie
powinna jednak uniemozliwia¢ uczciwej konkurencji na
dalszych  etapach cyklu zycia produktu. Zamoéwienia
w dziedzinie badan naukowych i rozwoju powinny zatem
obejmowaé dzialania jedynie do momentu, w ktoérych mozliwe
jest dokonanie oceny dojrzatosci nowych technologii i uznanie
ich za niewiazace si¢ z ryzykiem. Po tym etapie zamowienia
w dziedzinie badan naukowych i rozwoju nie powinny by¢
wykorzystywane jako $rodek unikania przepiséw niniejszej
dyrektywy, takze przy wyborze oferenta do realizacji kolejnych
etapow.
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Z drugiej strony instytucja/podmiot zamawiajacy nie powinny
organizowa¢ odrgbnego przetargu na kolejne etapy, jezeli zamo-
wienie, ktore obejmuje dziatania badawcze, zawiera juz opcjg
dotyczaca tych etapdéw i udzielane jest w drodze procedury ogra-
niczonej lub procedury negocjacyjnej z publikacja ogloszenia
o zamowieniu lub, w stosownych przypadkach, w drodze
dialogu konkurencyjnego.

W celu zagwarantowania przejrzystosci nalezy przewidzieé
reguly  dotyczace  publikacji przez  instytucje/podmioty
zamawiajace  wilasciwych informacji przed rozpoczgciem
procedury udzielania zamodwienia oraz po jej zakonczeniu.
Ponadto kandydaci i oferenci powinni otrzymywac dalsze
konkretne informacje dotyczace wynikéw procedury. Instytucje/
podmioty zamawiajace powinny jednakze mie¢ prawo do nieu-
jawniania niektorych tego rodzaju informacji w przypadkach, gdy
ich ujawnienie utrudniloby stosowanie przepisow lub byloby
sprzeczne z interesem publicznym, mogloby zaszkodzi¢ uzas-
adnionym interesom handlowym wykonawcow lub mogloby
zaszkodzi¢ uczciwej konkurencji pomigdzy nimi. Biorac pod
uwage charakter i cechy robdt, dostaw i ustug objgtych
niniejsza dyrektywa, wzglad na interes publiczny odnoszacy si¢
do poszanowania obowiazujacych przepisow krajowych z zakresu
bezpieczenstwa narodowego, a w szczeg6Olnosci jezeli chodzi
o obronnos$¢ i bezpieczenstwo, ma w tym zakresie szczegdlne
znaczenie.

Biorac pod uwage postgp w dziedzinie nowych technologii
informacyjnych i komunikacyjnych oraz ulatwien, jakie ze soba
niosa, nalezy uznaé, ze elektroniczne S$rodki komunikacji
powinny by¢ traktowane na rowni z tradycyjnymi S$rodkami
komunikacji i wymiany informacji. Wybrane $rodki
i technologie powinny by¢ w mozliwie najwigkszym stopniu
kompatybilne z technologiami wykorzystywanymi w innych
panstwach czlonkowskich.

Do zapewnienia rozwoju efektywnej konkurencji w dziedzinie
zamowien publicznych, ktorych dotyczy niniejsza dyrektywa,
niezbedne jest, aby ogloszenia o zamowieniach, sporzadzane
przez instytucje/podmioty zamawiajace panstw cztonkowskich,
publikowane byly w calej Wspdlnocie. Informacje zawarte
w tych ogloszeniach musza umozliwia¢ wykonawcom ze
Wspolnoty stwierdzenie, czy opublikowane zamowienia sg dla
nich interesujace. W tym celu nalezy im udostgpni¢ odpowiednie
informacje na temat przedmiotu zamowienia oraz zwiazanych
z nim warunkow. Nalezy wigc zapewni¢ lepsza przejrzystosé
ogloszen publicznych, stosujac odpowiednie instrumenty, takie
jak standardowe formularze ogloszen oraz CPV, ktoéry stanowi
nomenklature odniesienia dla zamoéwien.
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Dyrektywa 1999/93/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
13 grudnia 1999 r. w sprawie wspdlnotowych ram w zakresie
podpiséw  elektronicznych (') oraz dyrektywa 2000/31/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r.
w sprawie niektorych aspektow prawnych ushug spoleczenstwa
informacyjnego, w szczegdlnosci handlu elektronicznego
w ramach rynku wewngtrznego (dyrektywa o handlu elektro-
nicznym) () powinny w kontekécie niniejszej dyrektywy miec
zastosowanie do przesytania informacji za pomoca $rodkow elek-
tronicznych. Procedury udzielania zamowien wymagaja wyzszego
poziomu bezpieczenstwa 1 poufnosci niz poziom wymagany
w tych dyrektywach. W zwiazku z tym urzadzenia do elektro-
nicznego sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu i ofert
powinny spelnia¢ okre§lone wymogi dodatkowe. W tym celu
zaleca si¢  wykorzystywanie  podpisow  elektronicznych,
w  szczegolnosci zaawansowanych podpiséw elektronicznych,
jezeli istnieje taka mozliwo$¢. Co wigceej, istnienie dobrowolnych
systemOow akredytacji mogloby stanowi¢ korzystne ramy dla
podniesienia jako$ci ustug certyfikacyjnych $wiadczonych dla
tych urzadzen.

Wykorzystanie  $rodkéw  elektronicznych ~ prowadzi  do
oszczgdno$ci czasu. A zatem nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
skrécenia  minimalnych terminéw dla  skladania  ofert
i wnioskéw o dopuszczenie w przypadku zastosowania Srodkow
elektronicznych z zastrzezeniem, ze sa one kompatybilne
z okre§lonym sposobem transmisji przewidzianym na poziomie
wspolnotowym.

Weryfikacja predyspozycji oferentdw i ich wybdr powinny mieé
charakter przejrzysty. W tym celu nalezy wskaza¢ niedyskrymi-
nacyjne kryteria, ktére instytucje/podmioty zamawiajace moga
stosowa¢ podczas kwalifikacji uczestnikow, oraz $rodki, ktore
wykonawecy moga wykorzystywa¢ w celu udowodnienia
spelienia tych kryteriow. Majac na uwadze t¢ przejrzystosc,
instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy niezwlocznie po
otwarciu danego zamowienia na konkurencj¢ musi wskazaé
kryteria kwalifikacji, ktore bedzie stosowata podczas kwalifikacji,
oraz szczegllny poziom kompetencji, jakiego w uzasadnionych
przypadkach moze zada¢ od wykonawcow w celu dopuszczenia
ich do udzialu w procedurze udzielenia zamdéwienia.

Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze ograniczy¢
liczbe kandydatow w procedurach ograniczonych lub negocja-
cyjnych z publikacja ogloszenia o zamdéwieniu oraz
w przypadku dialogu konkurencyjnego. Ograniczenie liczby
kandydatow odbywa si¢ na podstawie obiektywnych kryteriow
wskazanych w ogloszeniu o zaméwieniu. W przypadku
kryteriow  odnoszacych si¢ do  podmiotowej  sytuacji
wykonawcow, wystarczajace moze si¢ okaza¢ ogdlne odniesienie
w ogloszeniu o zamowieniu do okoliczno$ci okreslonych
w niniejszej dyrektywie.

() Dz.U. L 13 z 19.1.2000, s. 12.
(®» Dz.U. L 178 z 17.7.2000, s. 1.
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W przypadku dialogu konkurencyjnego oraz procedur negocja-
cyjnych z publikacja ogloszenia z uwagi na elastyczno$é, ktora
moze by¢ wymagana, oraz wysoki poziom kosztow zwigzanych
z zastosowaniem takich metod udzielania zamoéwien, instytucje/
podmioty zamawiajace powinny mie¢ prawo do przeprowadzania
tej procedury etapami w celu stopniowego zmniejszenia, na
podstawie przedstawionych wczesniej kryteriow udzielania
zamowien, liczby ofert, ktére zostana poddane dyskusji lub
negocjacjom. W stopniu, w jakim pozwala na to liczba odpo-
wiednich rozwiazan lub kandydatow, redukcja taka powinna
zapewni¢ warunki prawdziwej konkurencji.

Przepisy wspoOlnotowe dotyczace wzajemnego uznawania
dyplomoéw, §wiadectw i innych dowodow posiadania formalnych
kwalifikacji maja zastosowanie, gdy dowdd posiadania konk-
retnych kwalifikacji wymagany jest w celu wzigcia udzialu
w procedurze udzielania zamdowienia.

Nalezy unika¢ udzielania zaméwien wykonawcom, ktorzy byli
cztonkami organizacji przestgpczej lub ktorych uznano winnymi
korupcji lub oszustwa ze szkoda dla intereséw finansowych
Wspblnot Europejskich, prania pienigdzy czy finansowania
terroryzmu lub przestgpstw terrorystycznych 1 zwigzanych
z terroryzmem. W stosownych przypadkach instytucje/podmioty
zamawiajace powinny zwracac¢ si¢ do kandydatow lub oferentow
o dostarczenie odpowiednich dokumentéw oraz, w przypadku
watpliwoséci dotyczacych podmiotowej sytuacji kandydata lub
oferenta, moga zwrdci¢ sig o wspolpracg do wlasciwych
organéw danego panstwa cztonkowskiego. Wykluczenie takich
wykonawcéw powinno nastapi¢ niezwlocznie po uzyskaniu
przez instytucj¢ zamawiajaca/podmiot zamawiajacy informacji
o prawomocnym wyroku w sprawie o takie wykroczenia,
wydanego zgodnie z prawem krajowym. Jezeli istnieja
stosowne przepisy prawa krajowego, nieprzestrzeganie ustawo-
dawstwa dotyczacego niezgodnych 2z prawem porozumien
w ramach procedur udzielania zamoéwien, ktore stanowito
przedmiot prawomocnego wyroku sadu lub decyzji majacej
rownowazny skutek, moze zosta¢ uznane za wykroczenie ze
strony wykonawcy naruszajace zasady etyki zawodowej lub za
powazne uchybienie. Wykluczenie wykonawcoéw powinno by¢
rowniez mozliwe w przypadku gdy instytucja zamawiajaca/
podmiot zamawiajacy posiada informacje, w stosownych przyp-
adkach pochodzace 2z chronionego zrédla, mowiace, ze
wykonawcey ci nie sa wystarczajaco wiarygodni, aby wykluczy¢
zagrozenie dla bezpieczenstwa panstwa czlonkowskiego.
Zagrozenie takie moze wynika¢ z niektorych cech produktow
dostarczonych przez kandydata lub z jego struktury wlasnosci.

Nieprzestrzeganie krajowych przepisow wdrazajacych dyrektywe
Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajaca
og6lne warunki ramowe réwnego traktowania w zakresie zatrud-
nienia i pracy (') i dyrektywg Rady 76/207/EWG z dnia 9 lutego
1976 r. w sprawie wprowadzenia w zycie zasady rownego trak-
towania kobiet i mgzczyzn w zakresie dostgpu do zatrudnienia,
ksztatcenia i awansu zawodowego oraz warunkow pracy (%), ktore
bylo przedmiotem ostatecznego orzeczenia sadowego lub decyzji
majacej rownowazny skutek, moze zosta¢ uznane za wykroczenie
przeciwko etyce zawodowej wykonawcy lub za jej powazne
naruszenie.

() Dz.U. L 303 z 2.12.2000, s. 16.
(®» Dz.U. L 39 z 14.2.1976, s. 40.
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Ze wzglegdu na newralgiczny charakter sektora, zaufanie do
wykonawcow, ktorym udziela si¢ zamowienia, jest rzecza
kluczowa. Zaufanie to zalezy szczegodlnie od ich zdolnosci do
sprostania ~ wymogom instytucji  zamawiajacej/podmiotu
zamawiajacego w zakresie bezpieczenstwa dostaw
i bezpieczenstwa informacji. Ponadto Zzaden przepis niniejszej
dyrektywy nie moze uniemozliwi¢ instytucji zamawiajacej/
podmiotowi zamawiajacemu wykluczenia wykonawcy na jakim-
kolwiek etapie procesu udzielania zamdwienia, jezeli instytucja
zamawiajaca/podmiot ~ zamawiajacy  posiadaja  informacje,
z ktorych wynika, ze udzielenie calosci lub ktorejkolwiek
z czgSci zamoOwienia wykonawcy mogloby wigzaé @ sig
z zagrozeniem podstawowych interesow bezpieczenstwa tego
panstwa cztonkowskiego.

Wobec braku przepisow wspodlnotowych dotyczacych bezpiec-
zenstwa informacji, instytucje/podmioty zamawiajace lub
panstwa czlonkowskie okreslaja poziom kwalifikacji tech-
nicznych wymaganych w tej dziedzinie, aby uczestniczy¢
w procedurze udzielania zamowienia oraz oceniaja, czy
kandydaci zapewniaja wymagany poziom bezpieczenstwa.
W wielu przypadkach panstwa cztonkowskie zawarty dwustronne
porozumienia dotyczace bezpieczenstwa okreSlajace zasady
wzajemnego uznawania krajowych poswiadczen bezpieczenstwa.
Nawet w przypadkach istnienia takich porozumien weryfikacji
mozna poda¢ mozliwosci wykonawcéw z innych panstw
cztonkowskich w odniesieniu do bezpieczenstwa informacji,
weryfikacja taka powinna odby¢ si¢ zgodnie z zasadami niedys-
kryminacji, rownego traktowania i proporcjonalnosci.

Zamowienia powinny by¢ udzielane na podstawie obiektywnych
kryteriow, zapewniajacych zgodno$¢ z zasadami przejrzystosci,
niedyskryminacji, rownego traktowania oraz gwarantujacych, ze
oferty sa oceniane w warunkach efektywnej konkurencji.
W rezultacie nalezy dopusci¢ stosowanie tylko dwoch kryteriow
udzielania zamdwien, mianowicie ,najnizszej ceny” i ,oferty
najkorzystniejszej ekonomicznie”.

Aby zapewni¢ przestrzeganie zasady rownego traktowania przy
udzielaniu ~ zamoéwien, nalezy  wprowadzi¢  ustanowiony
w  orzecznictwie = obowigzek  zapewnienia  niezbgdnej
przejrzystosci, umozliwiajacy uzyskanie przez wszystkich
oferentow wiarygodnych informacji na temat kryteriow
i rozwiazan, ktore beda stosowane w celu wylonienia oferty
najkorzystniejszej  ekonomicznie. Obowiazkiem  instytucji/
podmiotdw zamawiajacych jest wigc okreslenie kryteriow
udzielania zamowien wraz z przypisana poszczegdlnym
kryteriom waga w odpowiednim czasie umozliwiajacym
kandydatom wzigcie ich pod uwage podczas sporzadzania ofert.
Instytucje/podmioty zamawiajace moga odstapi¢ od okreslenia
wagi kryteriow udzielania zaméwien w nalezycie uzasadnionych
przypadkach, ktérych wystgpowanie musza by¢ w stanie
umotywowac, jezeli wagi takiej nie mozna ustali¢ z gory,
w szczegblnosci ze wzgledu na zlozono$¢ zamowienia.
W takich przypadkach musza one wskaza¢ kryteria
w kolejnosci od najwazniejszego do najmniej waznego.
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(71) W przypadku gdy instytucje/podmioty zamawiajace udzielaja

zamoOwienia na podstawie kryterium oferty najkorzystniejszej
ekonomicznie, dokonuja one oceny ofert w celu wylonienia
oferty prezentujacej najlepsza relacjg¢ jakosci do ceny. W tym
celu okreSlaja one kryteria ekonomiczne i jakosciowe, ktore,
potraktowane tacznie, musza umozliwi¢ wylonienie oferty
najkorzystniejszej ekonomicznie dla instytucji zamawiajacej/
podmiotu zamawiajacego. Okreslenie tych kryteriow uzaleznione
jest od przedmiotu zamoéwienia, gdyz musza one umozliwié
ocen¢ poziomu wykonania przedstawionego w kazdej ofercie
w Swietle przedmiotu zamowienia, zdefiniowanego
w specyfikacjach technicznych, oraz oceng relacji jakosci do
ceny kazdej z ofert.

(72)  Przestrzeganie zobowiazan dotyczacych przejrzystosci

i konkurencji nalezy zapewni¢ za pomoca skutecznego systemu
odwotawczego opartego na systemie, ktory dyrektywy Rady
89/665/EWG (1) 1 92/13/EWG (?), zmienione  dyrektywa
2007/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?), przewiduja dla
zamoOwien objetych dyrektywami 2004/17/WE 1 2004/18/WE.
W szczegdlnosci nalezy zapewni¢ mozliwo$é zakwestionowania
procedury udzielania zamdwienia przed podpisaniem umowy,
a takze gwarancje niezbedne w celu zapewnienia skuteczno$ci
odwotania, takie jak okres zawieszenia. Nalezy rowniez zapewnié
mozliwos$¢ zakwestionowania bezposredniego udzielania zamowien
lub zawierania umow, ktore jest nielegalne i stanowi naruszenie
przepisOw niniejszej dyrektywy.

(73) Procedury odwotawcze powinny jednak uwzglednia¢ ochrong

Q)

Q)

interesoOw w dziedzinie obronno$ci i bezpieczenstwa w zwiazku
z procedurami organéow odwotawczych, wyborem $rodkow
tymczasowych lub sankcji natozonych za niewywiazanie sig
z zobowiazan odnoszacych si¢ do przejrzystosci i konkurencji.
Szczegdlnie panstwa cztonkowskie powinny moc postanowic,
ze organ odwolawczy niezalezny od instytucji zamawiajace;j/
podmiotu zamawiajacego moze nie uzna¢ umowy za nies-
kuteczna, chociaz zamowienie zostalo udzielone bezprawnie
z przyczyn, o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie, jezeli
stwierdzi on, po rozpatrzeniu wszystkich istotnych aspektow, ze
nadrzgdne przyczyny zwiazane z interesem ogdlnym wymagaja
utrzymania skutkéw umowy w mocy. W swietle charakteru i cech
robot, dostaw i ustlug objetych zakresem niniejszej dyrektywy
takie nadrzedne przyczyny powinny przede wszystkim wigzad
si¢ z ogdlnymi interesami obronnosci i bezpieczenstwa panstw
cztonkowskich. Mogloby tak by¢ przyktadowo w przypadku
gdy nieskuteczno$¢é umowy powaznie zagrozitaby nie tylko real-
izacji konkretnego projektu bgdacego przedmiotem umowy, ale
takze istnieniu szerszego programu w dziedzinie obronnosci
i bezpieczenstwa, ktorego projekt jest czescia.

Dyrektywa Rady 89/665/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. w sprawie koor-

dynacji  przepisow ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych
odnoszacych si¢ do stosowania procedur odwolawczych w zakresie udzielania
zamoéwien publicznych na dostawy i roboty budowlane (Dz.U. L 395
z 30.12.1989, s. 33).

Dyrektywa Rady 92/13/EWG z dnia 25 lutego 1992 r. koordynujaca przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne odnoszace si¢ do stosowania
przepisow  wspolnotowych ~w  procedurach  zamoéwien  publicznych
podmiotéw dzialajacych w sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i telekomunikacji (Dz.U. L 76 z 23.3.1992, s. 14).

Dyrektywa 2007/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 grudnia
2007 r. zmieniajaca dyrektywy Rady 89/665/EWG i 92/13/EWG w zakresie
poprawy skutecznosci procedur odwotawczych w dziedzinie udzielania
zamo6wien publicznych (Dz.U. L 335 z 20.12.2007, s. 31).
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(74)

(75)

(76)

7

(78)

(79

Niezbgdne bedzie przyjgcie niektorych warunkow technicznych,
a w szczegodlnosci zwiazanych z ogloszeniami i sprawozdaniami
statystycznymi, jak rowniez uzywanej nomenklatury oraz
warunkoéw stosowania odniesien do tej nomenklatury, a takze
wprowadzanie w nich stosownych zmian w §wietle zmieniajacych
si¢ wymagan technicznych. W tym celu nalezy wigc ustanowi¢
procedurg elastycznego 1 sprawnego przyjmowania wspom-
nianych zmian.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy powinny
zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia
28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (1).

W szczegolnosci, Komisja powinna uzyska¢ uprawnienia do
przegladu kwot progowych dla zamoéwien poprzez dopasowanie
ich do kwot progowych okreslonych w dyrektywie 2004/17/WE
oraz zmiany niektoérych liczb odniesienia w nomenklaturze CPV
oraz procedur w ogloszeniach dotyczacych niektorych naglowkow
w CPV oraz szczegdélow technicznych i charakterystyk urzadzen
do odbioru elektronicznego.

Poniewaz $rodki te maja charakter ogélny i maja na celu zmiang
elementdéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy, musza one
zostaé przyjete zgodnie z procedurg regulacyjna potaczona
z kontrolg przewidziana w art. Sa decyzji 1999/468/WE.

W przypadku gdy ze wzgledu na niezmiernie pilny charakter
sprawy, zwykle terminy procedury regulacyjnej potaczonej
z kontrola nie moga zosta¢ dochowane, Komisja powinna mieé¢
mozliwo$¢ zastosowanie procedury pilnej okreslonej w art. Sa
ust. 6 decyzji 1999/468/WE dla przyjecia tych srodkow.

Zgodnie z pkt 34 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa (?) zacheca sie¢ panstwa
cztonkowskie do sporzadzania — do wlasnych potrzeb i w
interesie Wspdlnoty — 1 podania do publicznej wiadomosci
wlasnych tabel jak najdokladniej odzwierciedlajacych korelacje
migdzy niniejsza dyrektywa a $rodkami jej transpozycji.

Komisja powinna przeprowadza¢ okresowa oceng, czy rynek
wyposazenia obronnego funkcjonuje w sposOb  otwarty,
przejrzysty 1 konkurencyjny, obejmujaca wplyw niniejszej
dyrektywy na rynek, na przykltad w zakresie zaangazowania ze
strony MSP,

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

SPIS TRESCI

TYTUL 1 DEFINICJE, ZAKRES STOSOWANIA I ZASADY
OGOLNE

Artykut 1. Definicje

Artykut 2. Zakres stosowania

Artykut 3. Zaméwienia mieszane

Artykut 4. Zasady udzielania zamowien

(') Dz.U. L 184 7z 17.7.1999, s. 23.
() Dz.U. C 321 z 31.12.2003, s. 1.
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TYTUL II
ROZDZIAL 1
Artykut 5.

Artykut 6.

Artykut 7.
ROZDZIAL 11
Sekcja 1.
Artykut 8.

Artykut 9.

Sekcja 2.

Artykut 10.

Sekcja 3.
Artykut 11.

Artykut 12.

Artykut 13.
Sekcja 4.
Artykut 14.
ROZDZIAL 111
Artykut 15.
Artykut 16.

Artykut 17.

ROZDZIAL IV

Artykut 18.
Artykut 19.
Artykut 20.
Artykut 21.
Artykut 22.
Artykut 23.

Artykut 24.

PRZEPISY DOTYCZACE ZAMOWIEN
Przepisy ogolne
Wykonawcy

Zobowiazania instytucji/podmiotéw zamawiajacych
w zakresie poufnosci

Ochrona informacji niejawnych

Progi, centralne jednostki zakupujqce i wylqczenia
Progi

WartoS$ci progowe zamowien

Metody obliczania szacunkowych warto$ci zamé-
wien i uméw ramowych

Centralne jednostki zakupujace

Zamoiwienia oraz umowy ramowe zawierane przez
centralne jednostki zakupujace

Zamoéwienia objete wylaczeniem
Korzystanie z wylaczen

Zamowienia udzielane na podstawie procedur
miedzynarodowych

Wylaczenia szczegélne

Szczegélne uzgodnienia

Zaméwienia zastrzezone

Przepisy dotyczqce zamowien na ustugi
Zaméwienia na uslugi wymienione w zalaczniku I
Zaméwienia na ushugi wymienione w zalaczniku II

Zamowienia mieszane obejmujace ustugi wymie-
nione w zalacznikach I i IT

Zasady szczegolne dotyczqce dokumentacji zamowie-
nia

Specyfikacje techniczne

Oferty wariantowe

Warunki realizacji zamowien

Podwykonawstwo

Bezpieczenstwo informacji

Bezpieczenstwo dostaw

Obowiazki zwigzane z podatkami, ochrong Srodo-

wiska, przepisami o ochronie zatrudnienia oraz
warunkami pracy
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ROZDZIAL V
Artykut 25.

Artykut 26.

Artykut 27.

Artykut 28.

Artykut 29.
ROZDZIAL VI
Sekcja 1.
Artykut 30.
Artykut 31.
Artykut 32.
Sekcja 2.

Artykut 33.

Sekcja 3.

Artykut 34.

Artykut 35.
Sekcja 4.
Artykut 36.
Sekcja 5.
Artykut 37.
ROZDZIAL VII
Sekcja 1.

Artykut 38.

Sekcja 2.
Artykut 39.
Artykut 40.
Artykut 41.

Artykut 42.

Procedury
Stosowane procedury

Procedura negocjacyjna z publikacja ogloszenia
0 zamoOwieniu

Dialog konkurencyjny

Przypadki uzasadniajace zastosowanie procedury
negoc'j a.cy.jnej bez publikacji ogloszenia
0 zaméwieniu

Umowy ramowe

Zasady dotyczqce ogloszen i przejrzystosci
Publikacja ogloszen

Ogloszenia

Publikacja nieobowiazkowa

Forma i sposob publikacji ogloszen

Terminy

Terminy skladania wnioskéw o dopuszczenie do
udzialu oraz terminy skladania ofert

Tresé i sposob przekazywania infor-
macji

Zaproszenie do skladania ofert, udzialu
w negocjacjach lub dialogu

Informowanie kandydatow i oferentow
Komunikacja

Zasady dotyczace komunikacji

Sprawozdania

Tres¢ sprawozdan

Przeprowadzenie procedury

Przepisy ogolne

Weryfikacja predyspozycji kandydatow
i -kv’valiﬁkacja uczestnikow oraz udzielanie zamé-
wien

Kryteria kwalifikacji podmiotowej
Podmiotowa sytuacja kandydata lub oferenta
Zdolnos¢ prowadzenia dzialalno$ci zawodowej

Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Mozliwosci techniczne lub zawodowe
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Artykut 43.
Artykut 44.
Artykut 45.

Artykut 46.

Sekcja 3.
Artykut 47.
Artykut 48.
Artykut 49.
TYTUL III

ROZDZIAL 1

Artykut 50.
Artykut 51.
Artykut 52.
Artykut 53.

ROZDZIAL 11

Artykut 54.

TYTUL IV

Artykut 55.
Artykut 56.
Artykut 57.
Artykut 58.
Artykut 59.
Artykut 60.
Artykut 61.
Artykut 62.
Artykut 63.

Artykut 64.

Normy dotyczace systemoéw zarzadzania jakoScia
Normy zarzadzania Srodowiskiem
Dokumenty i informacje dodatkowe

Urzedowy wykaz zatwierdzonych wykonawcow
oraz certyfikacja przez instytucje publiczne lub
prywatne

Udzielanie zaméwienia

Kryteria udzielenia zaméwienia

Zastosowanie aukcji elektronicznych

Razaco niskie oferty

ZASADY DOTYCZACE PODWYKONAWSTWA
Umowy o podwykonawstwo przyznane przez wybra-
nych oferentow niebedqcych instytucjami/podmiotami
zamawiajgcymi

Zakres stosowania

Zasady

Progi i zasady dotyczace publikacji ogloszen
Kryteria jakosciowej selekcji podwykonawcow
Umowy o podwykonawstwo przyznane przez wybra-
nych oferentow bedqcych instytucjami/podmiotami
zamawiajgcymi

Stosowane przepisy

PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE DO
ODWOLAN

Zakres stosowania i dostgp do procedury kontrolnej
Wymogi procedury kontrolnej

Okres zawieszenia

Wyijatki od okresu zawieszenia

Terminy wniesienia odwolan

Nieskuteczno$¢ umowy

Naruszenia niniejszego tytulu i sankcje alternatywne
Terminy

Mechanizm korygujacy

Tres¢ ogloszenia dla celow dobrowolnej przejrzys-
tosci ex ante
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TYTUL V

Artykut 65.
Artykut 66.
Artykut 67.
Artykut 68.
Artykut 69.
Artykut 70.
Artykut 71.
Artykut 72.
Artykut 73.
Artykut 74.

Artykut 75.

ZALACZNIKI

Zatqcznik 1
Zalgcznik 11

Zalgcznik 111

Zalgcznik IV

Zatqcznik V

Zalgcznik VI

Zalgcznik VII

Zalgcznik VIII

OBOWIAZKI STATYSTYCZNE, UPRAWNIENIA
WYKONAWCZE ORAZ PRZEPISY KONCOWE

Obowiazki statystyczne

Tres¢ sprawozdania statystycznego
Procedura komitetowa

Korekta progéw

Zmiany

Zmiana dyrektywy 2004/17/WE
Zmiana dyrektywy 2004/18/EWG
Transpozycja

Przeglad i sprawozdawczo$é
Wejscie w zycie

Adresaci

Ustugi, o ktéorych mowa w art. 2 i 15
Ustugi, o ktorych mowa w art. 21 16

Definicje niektérych specyfikacji technicznych,
o ktoérych mowa w art. 18

Informacje, ktore nalezy zamie$ci¢ w ogloszeniach,
o ktorych mowa w art. 30

Informacje, ktore nalezy zamie$ci¢ w ogloszeniach
dotyczacych podwykonawstwa, o ktérych mowa
w art. 52

Wymogi dotyczace publikacji

Rejestry

Wymagania dotyczace urzadzen do elektronicznego

sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu oraz
ofert

TYTUL 1

DEFINICJE, ZAKRES STOSOWANIA T ZASADY OGOLNE

Artykut 1

Definicje

Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,,Wspélny Stownik Zamoéwien (CPV)” oznacza nomenklaturg odnie-
sienia stosowana w zamoOwieniach udzielanych przez instytucje/
podmioty zamawiajace, przyjeta na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 2195/2002;

2) ,,zamOwienia” oznaczaja umowy o charakterze odplatnym zawierane
na piSmie, o ktorych mowa w art. 1 ust2 lit. a) dyrektywy
2004/17/WE i art. 1 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2004/18/WE;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

»zamoOwienia na roboty budowlane” oznaczaja zamowienia, ktorych
przedmiotem jest albo wykonanie, albo zaré6wno zaprojektowanie,
jak i wykonanie robdét budowlanych zwigzanych z jednym z dziatan
okreslonych w dziale 45 CPV Iub obiektu budowlanego, albo real-
izacja, za pomoca dowolnych §rodkow, obiektu budowlanego odpo-
wiadajacego wymogom okre$lonym przez instytucj¢ zamawiajaca/
podmiot zamawiajacy. Terminem ,,0biekt budowlany” okresla si¢
wynik cato$ci robot w zakresie budownictwa lub inzynierii, ktory
moze samoistnie spetnia¢ funkcje gospodarcza lub techniczna;

»zamowienia na dostawy” oznaczaja zamoOwienia, inne niz zamo-
wienia na roboty budowlane, ktoérych przedmiotem jest kupno,
dzierzawa, najem lub leasing, z opcja lub bez opcji wykupu,
produktow.

ZamoOwienie, ktorego przedmiotem jest dostawa produktow,
obejmujace dodatkowo ich rozmieszczenie i instalacjg, uwaza sig
za ,,zamoOwienie na dostawy”;

»zamoOwienia na ustugi” oznaczaja zaméwienia, inne niz zamo-
wienia na roboty budowlane lub dostawy, ktorych przedmiotem
jest $wiadczenie ushug.

Zamdwienie, ktérego przedmiotem sa zarowno produkty, jak
i ushugi, uwaza si¢ za ,,zamoOwienie na ushugi”, jezeli warto$¢
ustug przekracza warto$¢ produktow objgtych zamowieniem.

Zamowienie, ktorego przedmiotem sa ustugi i ktore obejmuje
dziatania wymienione w dziale 45 CPV, ktére maja jedynie
charakter dodatkowy w stosunku do glownego przedmiotu zamo-
wienia, uwaza si¢ za zamowienie na ustugi;

,»Sprzet wojskowy” oznacza sprzet specjalnie zaprojektowany lub
zaadaptowany do potrzeb wojskowych i przeznaczony do uzycia
jako bron, amunicj¢ lub materialy wojenne;

snewralgiczny  sprzet”,  ,newralgiczne  roboty  budowlane”
1 ,newralgiczne usfugl oznaczaja sprzgt, roboty budowlane
i ustugi do celow bezpieczenstwa, ktore wiaza si¢ z korzystaniem
z informacji niejawnych, wymagaja ich wykorzystania lub
zawierajq je;

»informacje niejawne” oznaczaja wszelkie informacje lub materiaty,
niezaleznie od ich formy, charakteru lub sposobu ich przekazania,
ktéorym przyznano okre§lony poziom niejawnosci lub ochrony ze
wzgledéw bezpieczenstwa i ktére — w interesie bezpieczenstwa
narodowego i zgodnie z przepisami ustawowymi, wykonawczymi
i administracyjnymi obowigzujacymi w danym panstwie
czlonkowskim — wymagaja ochrony przed wszelkim sprzeniewier-
zeniem, zniszczeniem, usunigciem, ujawnieniem, utrata lub
dostgpem ze strony osob nieupowaznionych lub wszelkim innym
zagrozeniem;

»wladze publiczne” oznaczaja wladze panstwowe, regionalne lub
lokalne panstwa cztonkowskiego lub kraju trzeciego;

»sytuacja kryzysowa” oznacza jakakolwiek sytuacj¢ w panstwie
cztonkowskim lub w panstw1e trzecim, w  ktorej wystapito
zdarzenie szkody, wyraznie przekraczajqce swoim rozmiarem
zdarzenia szkody majace miejsce w codziennym zyciu, a przy
tym w znacznej mierze narazito zycie i zdrowie wielu ludzi, lub
majace powazne nastgpstwa dla dobr materialnych lub wymagajace
podjqcia dziatan w celu dostarczenia ludno$ci srodkéw niezbednych
dla zycia; sytuacja kryzysowa ma miejsce takze wowczas, gdy takie
zdarzenie nalezy uzna¢ za nieuchronne; konflikty zbrOJne i wojny
stanowia sytuacje kryzysowe w rozumieniu niniejszej dyrektywy;
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11) ,,umowa ramowa” oznacza umowg¢ zawarta pomigdzy jedna lub
wigcej instytucjami/podmiotami zamawiajacymi a jednym lub
wigce] wykonawcami, ktorej celem jest okre$lenie warunkow
dotyczacych zaméwien, ktore zostang udzielone w danym okresie,
w szczegolnosci w odniesieniu do ceny oraz, o ile ma to zasto-
sowanie, przewidywanych ilosci;

12) ,aukcja elektroniczna” oznacza powtarzalny proces obejmujacy
zastosowanie urzadzenia elektronicznego do przedstawiania
nowych, obnizanych cen lub nowych wartoéci dotyczacych niek-
torych elementow ofert, realizowany po przeprowadzeniu wstgpnej
peinej oceny ofert, umozliwiajacej ich klasyfikacj¢ za pomoca
metod automatycznej oceny.

W konsekwencji niektére zamoéwienia na ustugi oraz niektore
zamoOwienia na roboty budowlane, ktorych przedmiotem sa
$wiadczenia o charakterze intelektualnym, takie jak zaprojek-
towanie robot budowlanych, nie moga by¢ przedmiotem aukcji
elektronicznych;

13) ,,przedsigbiorca budowlany”, ,dostawca” oraz ,uslugodawca”
oznacza kazda osobg fizyczna Iub prawna, podmiot publiczny lub
grupa takich osob lub podmiotéw, oferujacych na rynku, odpo-
wiednio, wykonanie robot lub obiektu budowlanego, dostawg
produktow lub $wiadczenie ustug;

14) ,,wykonawca” oznacza przedsigbiorcg budowlanego, dostawce lub
ustugodawce.

15) ,.kandydat” oznacza wykonawcg ubiegajacego si¢ o zaproszenie do
udzialu w procedurze ograniczonej lub negocjacyjnej lub w dialogu
konkurencyjnym;

16) ,,oferent” oznacza wykonawceg, ktory zltozyl ofert¢ w procedurze
ograniczonej lub negocjacyjnej lub w dialogu konkurencyjnym;

17) ,.instytucje/podmioty zamawiajace” oznaczaja instytucje
zamawiajace, o ktorych mowa w art. lust. 9 dyrektywy
2004/18/WE i podmioty zamawiajace, o ktorych mowa w art.2
dyrektywy 2004/17/WE;

18) ,.centralna jednostka zakupujaca” oznacza instytucj¢ zamawiajaca/
podmiot zamawiajacy, o ktorych mowa w art. 1 ust. 9 dyrektywy
2004/18/WE i w art. 2 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2004/17/WE lub
europejski organ publiczny, ktory:

— nabywa dostawy lub ushigi przeznaczone dla instytucji
zamawiajacych/podmiotéw zamawiajacych, lub

— udziela zamowieh lub zawiera umowy ramowe na roboty
budowlane, dostawy lub ushugi przeznaczone dla instytucji/
podmiotow zamawiajacych;

19) ,,procedury ograniczone” oznaczaja procedury, o udziat w ktorych
ubiega¢ si¢ moze kazdy wykonawca oraz, w ramach ktorych oferty
moga sktada¢ tylko wykonawcy zaproszeni przez instytucjg
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy;

20) ,,procedury negocjacyjne” oznaczaja procedury, w ramach ktorych
instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy zwraca si¢ do
wybranych przez siebie wykonawcow i negocjuje z jednym lub
kilkoma z nich warunki zamowienia;
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

»dialog konkurencyjny” oznacza procedurg, o udzial w ktorej
ubiega¢ si¢ moze kazdy wykonawca oraz w ramach ktorej
instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy prowadzi dialog
z dopuszczonymi do udziatlu kandydatami w celu wypracowania
co najmniej jednego odpowiedniego rozwiazania mogacego
spelni¢ jej wymogi, a na podstawie tego rozwiazania wybrani
kandydaci sa nastepnie zapraszani do sktadania ofert;

W celu skorzystania z procedury, o ktdorej mowa w akapicie
pierwszym, zamowienie uwaza si¢ za ,szczegOlnie zlozone”,
w przypadku gdy instytucje/podmioty zamawiajace nie sg obiek-
tywnie w stanie:

— okresli¢ srodkow technicznych, zgodnie z art. 18 ust. 3 lit. b),
¢) lub d), umozliwiajacych zaspokojenie ich potrzeb lub real-
izacj¢ celow, lub

— okresli¢ struktury prawnej lub finansowej projektu;

Lumowa o podwykonawstwo” oznacza umowg o charakterze
odptatnym zawierana na pismie pomigdzy wybranym do realizacji
zamoOwienia oferentem i jednym wykonawca lub wigksza ich liczba
do celow realizacji tego zamoOwienia i dotyczaca robot
budowlanych, dostaw produktéw lub $wiadczenia ushug;

»przedsigbiorstwo powiazane” oznacza kazde przedsigbiorstwo, na
ktore wybrany oferent moze wywieraé, bezposrednio lub posrednio,
dominujacy wplyw, lub przedsigbiorstwo, ktore moze wywieraé
dominujacy wplyw na wybranego oferenta, lub przedsigbiorstwo,
ktore jako wybrany oferent podlega dominujacemu wpltywowi
innego przedsigbiorstwa w wyniku stosunku wlasnosci, udziatu
finansowego lub zasad okreslajacych jego dziatanie. Zaklada sig,
iz przedsigbiorstwo pozostaje pod dominujacym wpltywem innego
przedsigbiorstwa, jezeli to drugie przedsigbiorstwo, bezposrednio
lub posrednio:

— posiada wigkszo$¢ subskrybowanego kapitalu tego przedsig-
biorstwa,

— kontroluje  wigkszo$¢ glosow przypadajacych na akcje
emitowane przez to przedsigbiorstwo,

— moga powotywa¢ ponad potoweg sktadu organu administra-
cyjnego, zarzadzajacego lub nadzorczego tego przedsigbiorstwa;

»pisemne” lub ,na pismie” oznacza kazde wyrazenie ztozone ze
stow lub cyfr, ktore mozna odczytaé, powieli¢, a nastgpnie
przekaza¢. Moze ono obejmowaé informacje przekazywane
i przechowywane za pomoca $rodkdow elektronicznych;

,»srodki elektroniczne” oznaczaja $rodki wykorzystujace sprzet elek-
troniczny w celu przetwarzania (w tym takze kompresji cyfrowej)
1 przechowywania danych, ktére sa przesytane, przenoszone
i odbierane za pomoca przewodow, fal radiowych, s$rodkow
optycznych lub innych $rodkéw elektromagnetycznych;

,»Cykl zycia” oznacza wszelkie mozliwe kolejne fazy produktow, tj.
badania i rozwoj, projektowanie przemystowe, produkcja, naprawa,
modernizacja, zmiana, utrzymanie, logistyka, szkolenie, testowanie,
wycofanie i usuwanie;

»badania i rozwdj” oznacza kazda dziatalno$¢ dotyczaca podsta-
wowych badan, badan stosowanych i projektow eksperyment-
alnych, przy czym te ostatnic moga obejmowaé tworzenie tech-
nologicznych egzemplarzy probnych, tj. sprzgtu pokazujacego
zastosowanie  nowego zamystu lub  nowej  technologii
w odpowiednich lub reprezentatywnych warunkach;
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28) ,,zakupy cywilne” oznacza zamodwienia niepodlegajace art. 2,
obejmujace zamowienia na produkty niewojskowe, roboty
budowlane lub ustugi do celow logistycznych i zawierane
zgodnie z warunkami okre§lonymi w art. 17.

Artykut 2

Zakres stosowania

Z zastrzezeniem art. 30, 45, 46, 55 i1 296 Traktatu, niniejsza dyrektywe
stosuje si¢ do zamodwien udzielanych w dziedzinie bezpieczenstwa
i obrony, ktorych przedmiotem sa:

a) dostawy wyposazenia wojskowego, w tym wszelkich jego czgsci,
komponentéw lub podzespotow;

b) dostawy newralgicznego wyposazenia, w tym wszelkich jego czgsci,
komponentéow lub podzespotow;

c) roboty budowlane, dostawy 1 ustugi bezposrednio zwiazane
z wyposazeniem, o ktorym mowa w lit. a) i b) w przypadku
wszelkich elementéw zwigzanych z jego okresem funkcjonowania;

d) roboty budowlane i ustugi do szczegodlnych celow wojskowych lub
newralgiczne roboty budowlane lub ustugi.

Artykut 3

Zamowienia mieszane

1. Zamoéwienie dotyczace robot budowlanych, dostaw lub ushug
objete zakresem stosowania niniejszej dyrektywy 1 czg§ciowo
dyrektywy 2004/17/WE lub dyrektywy 2004/18/WE jest przyznawane
zgodnie z niniejsza dyrektywa, pod warunkiem ze udzielenie jednego
zamowienia jest uzasadnione z przyczyn obiektywnych.

2. Przyznanie zamdOwienia dotyczacego robot budowlanych, dostaw
lub wushig objetego czgSciowo zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy, a ktorego czgs¢ nie podlega ani niniejszej dyrektywie, ani
dyrektywie 2004/17/WE lub dyrektywie 2004/18/WE nie podlega post-
anowieniom niniejszej dyrektywy, pod warunkiem ze udzielenie jednego
zamoOwienia jest uzasadnione z przyczyn obiektywnych.

3. Decyzja o udzieleniu jednego zamodwienia nie moze by¢ jednak
podjeta w celu wylaczenia zamowienia ze stosowania niniejszej
dyrektywy lub dyrektywy 2004/17/WE lub dyrektywy 2004/18/WE.

Artykut 4
Zasady udzielania zamoéwien
Instytucje/podmioty zamawiajace zapewniaja rowne

i niedyskryminacyjne traktowanie wykonawcOéw oraz dzialaja
W sposOb przejrzysty.
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TYTUL II
PRZEPISY DOTYCZACE ZAMOWIEN

ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne

Artykut 5
Wykonawcy

1. Kandydaci lub oferenci, ktérzy zgodnie z prawem panstwa
cztonkowskiego, w ktorym maja siedzibg, s uprawnieni do §wiadczenia
danych ustug, nie moga zosta¢ odrzuceni jedynie na podstawie tego, ze
zgodnie z prawem panstwa czltonkowskiego, w ktorym zamoéwienie jest
udzielane, wymagane jest posiadanie przez nich statusu o0sob fizycznych
lub prawnych.

Niemniej jednak w przypadku zamdéwien na ustugi i roboty budowlane,
jak réwniez zamoéwien na dostawy, obejmujacych ponadto ushugi lub
prace dotyczace rozmieszczenia i instalacji, od oséb prawnych mozna
wymagac¢ wskazania w ofercie lub wniosku o dopuszczenie do udziatu
nazwisk i odpowiednich kwalifikacji zawodowych os6b, ktore beda
odpowiedzialne za realizacj¢ danego zamowienia.

2. Grupy wykonawcoéw moga sktada¢ oferty lub wysuwaé swoje
kandydatury. W celu ztozenia oferty lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu instytucje/podmioty zamawiajace nie moga wymagac, aby grupy
wykonawcow przybieraty okreslona formg prawng; jednakze mozna
wymagac, aby wybrana grupa podlegala wspomnianemu wymogowi,
w przypadku gdyby udzielono jej zamowienia, w zakresie w jakim
zmiana taka niezbgdna jest do nalezytej realizacji zamdowienia.

Artykut 6

Zobowiazania instytucji/podmiotow zamawiajacych w zakresie
poufnosci

Nie naruszajac niniejszej dyrektywy, w szczegoélnosci jej przepisow
dotyczacych obowiazku podania do wiadomosci publicznej informacji
0o udzielonych zamoéwieniach oraz informowania kandydatéw
i oferentéw zgodnie z art. 30 ust. 3 oraz art. 35, a takze zgodnie
z prawem krajowym, ktoremu podlega instytucja zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy, W szczegllnosci przepisow dotyczacych dostgpu do
informacji instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy,
z zastrzezeniem praw nabytych na podstawie umowy, nie ujawnia
informacji oznaczonych jako poufne przez wykonawcéw, ktorzy je
przekazali; informacje takie obejmuja, w szczeg6lnosci, tajemnice tech-
niczne lub handlowe oraz poufne aspekty ofert.

Artykut 7

Ochrona informacji niejawnych

Instytucje/podmioty zamawiajace moga nalozy¢ na wykonawcow
wymagania majace na celu ochron¢ niejawnych informacji, ktore
przekazuja w trakcie procedury zbierania ofert i udzielania zamowien.
Moga rowniez wymagac od tych wykonawcoéw zagwarantowania zasto-
sowania si¢ do tych wymagan przez podwykonawcow.
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ROZDZIAL 11

Progi, centralne jednostki zakupujqce i wylqczenia

Sekcja 1
Progi

Artykul 8

WartoSci progowe zamoéwien

Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do zamowien, ktdrych szacunkowa
warto§¢, nieobejmujaca podatku od wartosci dodanej (VAT), jest
rowna lub wyzsza od podanych ponizej progow:

a) »M2 400 000 EUR <€ dla zaméwien na dostawy i ustugi;

b) »M2 5000 000 EUR <« dla zamowief na roboty budowlane.

Artykut 9

Metody obliczania szacunkowych wartosci zaméwien i umoéw
ramowych

1. Podstawa obliczania szacunkowej wartoSci zamoéwienia jest
catkowita kwota nalezna, bez VAT, oszacowana przez instytucje
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy. W obliczeniu takim uwzglednia
si¢ catkowita kwotg szacunkowa, obejmujaca takze wszelkie opcje lub
wznowienia zamowienia.

W  przypadku gdy instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy
przewiduje nagrody lub wynagrodzenia dla kandydatow lub oferentow,
uwzglednia on/ona je przy obliczaniu szacunkowej wartosci zamo-
wienia.

2. Oszacowana w ten sposob kwota musi by¢ wazna w chwili
wystania ogloszenia o zamowieniu, o ktérym mowa w art. 32 ust. 2,
lub, w przypadku gdy ogloszenie takie nie jest wymagane, w chwili
rozpoczgeia przez instytucj¢ zamawiajaca/podmiot  zamawiajacy
procedury udzielania zamdwienia.

3. Zaden projekt budowlany ani zadne planowane nabycie pewnej
ilosci dostaw lub uslug nie moga by¢ podzielone w celu sporzadzenia
zasadniczo identycznych umoéw czastkowych lub dzielone w inny
sposob z zamiarem uniknigcia stosowania niniejszej dyrektywy.

4. W odniesieniu do zamoéwien na roboty budowlane podczas
obliczania ich szacunkowej wartoSci uwzglednia si¢ zaréwno koszt
robot, jak i szacunkowsq catkowita warto$¢ dostaw niezbgdnych do ich
wykonania  oraz oddawanych do  dyspozycji  przedsigbiorcy
budowlanego przez instytucje/podmioty zamawiajace.

5. a) W przypadku gdy przewidywany projekt lub nabycie ustug
moze zostaé udzielone w tym samym czasie w postaci
odregbnych czgs$ci, uwzglednia si¢ catkowita szacunkowa
warto$¢ wszystkich takich czgsci.
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W przypadku gdy taczna warto$¢ czesci jest rowna lub wigksza
od warto$ci progowej okreslonej w art. 8, niniejsza dyrektywe
stosuje si¢ do udzielenia kazdej z czg$ci zamowienia.

Niemniej jednak instytucje/podmioty zamawiajace moga
odstapi¢ od takiego stosowania w odniesieniu do czesci,
ktérych szacunkowa warto$¢ bez VAT wynosi mniej niz
80000 EUR dla ushug lub 1000000 EUR dla robot
budowlanych, pod warunkiem ze laczna warto$¢ tych czgsci
wynosi nie wigcej niz dwadzieScia procent catkowitej
wartosci wszystkich czesci.

b) Jesli w przypadku zamiaru nabycia podobnych dostaw moze
doj$¢ do zamoéwien udzielanych w tym samym czasie
w roznych cze$ciach, catkowita warto$¢ szacunkowa
wszystkich takich czgséci jest uwzgledniana przy stosowaniu
art. 8 lit. a) i b).

W przypadku gdy taczna warto$¢ czesci jest rowna lub wigksza
od wartosci progowej okreslonej w art. 8, niniejsza dyrektywe
stosuje si¢ do udzielenia kazdej z czgéci zamdOwienia.

Niemniej jednak instytucje/podmioty zamawiajace moga
odstapi¢ od stosowania niniejszej dyrektywy w odniesieniu
do czegsci, ktorych szacunkowa warto$¢ bez VAT wynosi
mniej niz 80 000 EUR dla ushug, pod warunkiem ze taczna
warto$¢ tych czesci wynosi nie wigeej niz 20 % calkowitej
warto$ci wszystkich czesci.

6. W odniesieniu do zamowien na dostawy, dotyczacych dzierzawy,
najmu lub leasingu produktow podstawa obliczania szacunkowej
warto$ci zamowienia jest:

a) w przypadku zaméwien udzielanych na czas okreslony, gdy czas ich
trwania jest réwny lub mniejszy niz 12 miesigcy, calkowita
szacunkowa warto$¢ zamowienia w okresie jego trwania, gdy zas
czas trwania przekracza 12 miesigey, calkowita warto§¢ zamowienia
tacznie z szacowana pozostala wartoScia;

b) w przypadku zaméwien udzielanych na czas nieokreslony lub
zamowien, ktorych czas trwania nie moze zostaé okreSlony,
warto$¢ miesigczna pomnozona przez 48.

7. W przypadku zamdéwien na dostawy lub ustugi powtarzajacych sig
lub podlegajacych odnowieniu w oznaczonym czasie, podstawa
obliczania szacunkowej warto$ci zamowienia jest:

a) rzeczywista catkowita warto$¢ kolejnych zamdwien tego samego
typu, udzielonych w ciagu poprzednich dwunastu miesigcy lub
w poprzednim roku budzetowym, dostosowana, jezeli to mozliwe,
w celu uwzglednienia zmian w ilosci lub w wartosci, ktére moga si¢
pojawi¢ w ciggu 12 miesigcy nastgpujacych od udzielenia
pierwszego zamowienia; albo

b) szacunkowa calkowita warto§¢ zamowien udzielanych kolejno przez
dwanascie miesigcy nastgpujacych po realizacji pierwszej dostawy
lub w ciagu roku budzetowego, jezeli jest on dluzszy niz
dwanascie miesigcy.
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Wybor metody wykorzystywanej do obliczania szacunkowej warto$ci
zamOwienia nie moze by¢ dokonywany z zamiarem wylaczenia tego
zamoOwienia z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy.

8. W odniesieniu do zamoéwien na ushugi, podstawg obliczania
szacunkowe]j warto$ci zamowienia stanowia, odpowiednio:

a) dla nastgpujacych ushug:

(1) uslug ubezpieczeniowych: nalezna skladka oraz inne rodzaje
wynagrodzenia;

(il) zamowien na wykonanie projektu: nalezne optaty, prowizje oraz
inne rodzaje wynagrodzenia;

b) dla zamowien, ktore nie okreslaja catkowitej ceny:

(1) w przypadku zaméwien na czas okreslony, gdy ten czas jest
rowny lub mniejszy niz 48 miesigcy: catkowita warto$¢
szacunkowa zamoOwienia przez okres ich trwania;

(i) w przypadku zamowien na czas niecokreslony lub przekraczajacy
48 miesigcy: miesigczna warto$¢ pomnozona przez 48.

9. W odniesieniu do uméw ramowych, uwzglednieniu podlega
maksymalna szacunkowa warto$¢, bez VAT, wszystkich zamowien,
ktorych udzielenia przewiduje si¢ przez caly okres obowiazywania
Umowy ramowe;j.

Sekcja 2

Centralne jednostki zakupujace

Artykut 10

Zamoiwienia oraz umowy ramowe zawierane przez centralne
jednostki zakupujace

1.  Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ mozliwos¢ zakupu przez
instytucje/podmioty zamawiajace robot budowlanych, dostaw lub ustug
od lub za posrednictwem centralnej jednostki zakupujace;.

2. Uznaje sig, ze instytucje/podmioty zamawiajace, ktore dokonuja
zakupu robot budowlanych, dostaw lub ustug od lub za posrednictwem
centralnej jednostki zakupujacej w przypadkach okreslonych w art. 1
ust. 18, stosuja si¢ do niniejszej dyrektywy, o ile:

— stosuja si¢ do niej centralne jednostki zakupujace, lub

— w przypadku gdy centralna jednostka zamawiajaca nie jest instytucja
zamawiajaca/podmiotem zamawiajacym, stosowane przez nia zasady
udzielania zaméwien sa zgodne ze wszystkimi postanowieniami
niniejszej dyrektywy, a udzielone zamodwienia moga podlegaé
skutecznym  $rodkom  ochrony  prawnej  porownywalnym
z przewidzianymi w tytule IV.
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Sekcja 3

Zamowienia objete wylaczeniem

Artykut 11

Korzystanie z wylaczen

Nie mozna korzysta¢ z zasad, procedur, programow, uktadow, poro-
zumien lub zamoéwien, o ktérych mowa w niniejszej sekcji w celu
omijania postanowien niniejszej dyrektywy.

Artykut 12

Zaméwienia udzielane na podstawie procedur migdzynarodowych

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamowien podlegajacych:

a) szczegblnym zasadom proceduralnym zgodnie z umowa migdzy-
narodowa lub porozumieniem zawartym migdzy jednym lub
wiecloma panstwami cztonkowskimi a jednym Ilub wieloma
panstwami trzecimi;

b) szczegdlnym zasadom proceduralnym na podstawie zawartej umowy
migdzynarodowej lub zawartego porozumienia mig¢dzynarodowego
zwigzanych ze stacjonowaniem wojsk i dotyczacych przedsigbiorstw
panstwa cztonkowskiego lub kraju trzeciego;

¢) szczegblnym zasadom proceduralnym organizacji migdzynarodowe;j,
zakupujacej do swoich celow lub do zamoéwien, ktoére musza byc
udzielane przez panstwa cztonkowskie zgodnie z tymi zasadami.

Artykut 13

Wylaczenia szczegélne

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:

a) zamowien, w przypadku ktorych stosowanie przepisOw niniejszej
dyrektywy zobowigzatoby panstwo czionkowskie do dostarczenia
informacji, ktorych ujawnienie uznaje ono za sprzeczne z jego
podstawowymi interesami bezpieczenstwa,

b) zaméwien do celow dziatalno$ci wywiadowczej;

¢) zaméwien udzielonych w ramach programu wspolpracy opartego na
badaniach i rozwoju, prowadzonych wspélnie przez przynajmniej
dwa panstwa cztonkowskie nad opracowaniem nowego produktu
oraz, tam gdzie ma to zastosowanie, do poOzniejszych etapow
catosci lub czgéci okresu funkcjonowania tego produktu. Po
rozpoczgeiu takiego programu  wspolpracy wylacznie migdzy
panstwami  czlonkowskimi, panstwa czlonkowskie informuja
Komisj¢ o czgs$ci wydatkow na badania i rozwoj odnoszacych sig
do ogdlnych kosztow programu wspOlpracy, porozumienia
0 podziale kosztow, a takze o planowanych zakupach dla kazdego
panstwa cztonkowskiego, o ile sa one przewidziane;

d) zamdéwien udzielonych w panstwie trzecim, w tym zamdwien
cywilnych realizowanych podczas rozmieszczenia sit poza terytorium
Unii, w przypadku gdy wzgledy operacyjne wymagaja udzielenia ich
wykonawcom usytuowanym w strefie prowadzenia dziatan;

e) zamo6wien publicznych na ustugi majacych na celu nabycie lub
dzierzawg, bez wzgledu na sposob finansowania, gruntu, istniejacych
budynkéw lub innych nieruchomosci albo praw do nich;
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f) zamdéwien udzielanych przez rzad innemu rzadowi zwiazanych z:
(1) dostawami sprzgtu wojskowego lub newralgicznego sprzgtu;

(i) robotami budowlanymi i uslugami bezposrednio zwigzanymi
z takim sprzgtem; lub

(iii) robotami budowlanymi i ustlugami szczegdlnie do celow
wojskowych lub newralgicznymi robotami budowlanymi lub
ustugami;

g) ushug zwiazanych z arbitrazem i mediacja;
h) ustug finansowych z wyjatkiem ushug ubezpieczeniowych;
1) umow o pracg;

j) ushug badawczych i rozwojowych innych niz te, z ktérych korzysci
przypadaja wylacznie instytucji zamawiajacej/podmiotowi
zamawiajacemu, na potrzeby jej/jego wlasnej dziatalnosci, pod
warunkiem ze calo§¢ wynagrodzenia za $wiadczona ustuge
wyplaca instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy.

Sekcja 4

Szczegdlne uzgodnienia

Artykut 14

Zamowienia zastrzezone

Panstwa czlonkowskie moga =zastrzec prawo do uczestnictwa
w procedurach udzielania zamowien dla zakladéw pracy chronionej
lub zdecydowa¢, aby takie zamoéwienia byly realizowane w ramach
program6w pracy chronionej, gdzie wigkszo$¢ pracownikow jest
niepelnosprawna 1 ze wzglgdu na charakter lub stopien
niepetnosprawno$ci nie moze wykonywaé pracy w normalnych
warunkach.

Ogloszenie o zamowieniu zawiera odniesienie do tego przepisu.

ROZDZIAL 11

Przepisy dotyczqce zamowien na ustugi
Artykut 15
Zamoéwienia na ustlugi wymienione w zalgczniku I

Zamowien, ktorych przedmiotem sa ushugi objete art. 2, ktore sa
wymienione w zalaczniku I, udziela si¢ zgodnie z art. 18-54.

Artykut 16

Zaméwienia na uslugi wymienione w zalaczniku II

Zamoéwienia, ktorych przedmiotem sg ushugi objete art. 2, wymienione
w zataczniku II, podlegaja wytacznie art. 18 i art. 30 ust. 3.
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Artykut 17

Zamoéwienia mieszane obejmujace ustugi wymienione
w zalacznikach I i II

Zamoéwien, ktorych przedmiotem sa ustugi objgte art. 2, ktére sa
wymienione zarowno w zataczniku I jak i w zalaczniku II, udziela sig
zgodnie z art. 18-54, w przypadku gdy warto§¢ ustug wymienionych
w zalaczniku 1 jest wigksza niz warto$¢ ushug wymienionych
w zataczniku II. W innych przypadkach zamowien udziela si¢ zgodnie
z art. 18 i art. 30 ust. 3.

ROZDZIAL IV

Zasady szczegolne dotyczqce dokumentacji zamowienia

Artykut 18

Specyfikacje techniczne

1. Specyfikacje techniczne, o ktorych mowa w pkt 1 zalacznika III,
zamieszczane sa w  dokumentach  zamowienia  (ogloszenia
o zamoéwieniu, specyfikacje warunkéw zamowienia, dokumenty
opisowe lub dokumenty dodatkowe).

2. Specyfikacje techniczne powinny umozliwia¢ oferentom
jednakowy dostgp do zamowienia i nie mogg powodowaé tworzenia
nieuzasadnionych przeszkod w otwarciu zamowien na konkurencje.

3. Nie naruszajac ani obowiazujacych krajowych norm technicznych
(w tym zwiazanych z bezpieczenstwem produktu), ani wymogoéw tech-
nicznych, jakie panstwo czlonkowskie powinno spetni¢ na mocy
migdzynarodowych porozumien normalizacyjnych, w celu zagwar-
antowania interoperacyjno$ci wymaganej w tych porozumieniach
i pod warunkiem ze sa one zgodne z prawem wspdlnotowym, specy-
fikacje techniczne sa okreslane:

a) albo przez odniesienie do specyfikacji technicznych okreslonych
w zataczniku III oraz, w kolejnosci preferencji, do:

— krajowych norm cywilnych transponujacych normy europejskie,

— europejskich aprobat technicznych,

— wspolnych cywilnych specyfikacji technicznych,

— krajowych norm cywilnych transponujacych normy migdzyna-
rodowe,

— innych migdzynarodowych norm cywilnych,

— innych systemow referencji technicznych ustanowionych przez
europejskie organy normalizacyjne, lub, w przypadku ich
braku, do innych cywilnych norm krajowych, krajowych
aprobat technicznych lub krajowych specyfikacji technicznych
odnoszacych si¢ do projektowania, obliczania i realizacji robot,
a takze wykorzystania produktow,

— cywilnych  specyfikacji  technicznych  wywodzacych  sig
z przemystu i szeroko przez niego uznanych, czy tez
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— krajowe ,,normy obronne” okres§lone w pkt 3 zatacznika III oraz
specyfikacje w dziedzinie sprzgtu obronnego podobne do tych
norm.

Kazdemu odniesieniu towarzysza slowa ,,lub rownowazny”;

b) albo w kategoriach charakterystyki lub wymagan w zakresie
funkcjonalnos$ci; przy czym wymagania te moga obejmowacé opis
oddziatywania na Srodowisko.

Parametry takie musza by¢ jednak dostatecznie precyzyjne, aby
umozliwi¢  oferentom  ustalenie = przedmiotu  zamowienia,
a instytucjom/podmiotom zamawiajacym udzielenie zamowienia;

c) albo w kategoriach charakterystyki lub wymagan w zakresie
funkcjonalnosci, o ktérych mowa w lit. b), odnoszac si¢ do specy-
fikacji wymienionych w lit. a), jako $rodka domniemanej zgodnosci
z tymi charakterystykami lub wymogami;

d) albo przez odniesienie w przypadku niektorych charakterystyk do
specyfikacji, o ktorych mowa w lit. a), oraz przez odniesienie
w przypadku innych charakterystyk do charakterystyki i wymagan
w zakresie funkcjonalno$ci, o ktorych mowa w lit. b).

4. W przypadku gdy instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy
korzysta z mozliwosci odniesienia do specyfikacji wymienionych
w ust. 3 lit. a), nie moga one odrzuci¢ oferty na podstawie faktu, iz
produkty i ushugi bedace przedmiotem oferty nie sa zgodne ze specyfik-
acjami, do ktorych si¢ one odnosza, jezeli oferent za pomoca odpo-
wiedniego $rodka udowodni w swojej ofercie w sposob zadowalajacy
instytucj¢ zamawiajaca/podmiot zamawiajacy, ze proponowane przez
nie rozwiazania w rownowaznym stopniu spelniaja wymagania
okreslone w specyfikacjach technicznych.

Odpowiednim $rodkiem moze by¢ dossier techniczne producenta lub
raport z testow sporzadzony przez uznana instytucje.

5. W przypadku gdy instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy
korzysta z opcji okreslonej w ust. 3 polegajacej na okresleniu charakte-
rystyki i wymagan w zakresie funkcjonalno$ci, nie moga one odrzucié
oferty na roboty budowlane, produkty lub ustugi zgodne z norma
krajowa przenoszaca normg europejska, z europejska aprobata
techniczna, wspolng specyfikacja techniczna, norma migdzynarodowa
lub systemem referencji technicznych opracowanym przez europejska
instytucje normalizacyjna, jezeli specyfikacje te odpowiadaja charakte-
rystyce i wymaganiom w zakresie funkcjonalnosci okreslonym przez tg
instytucj¢/ten podmiot.

W swojej ofercie oferent musi uzasadni¢ za pomoca odpowiedniego
srodka w sposob zadowalajacy instytucje zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy, ze roboty budowlane, produkty lub ushugi zgodne
z normg spelniaja wymagania w zakresie wykonania lub funkcjon-
alnosci, okreslone przez instytucj¢ zamawiajaca/podmiot zamawiajacy.

Odpowiednim $rodkiem moze by¢ dossier techniczne producenta lub
raport z testow sporzadzony przez uznana instytucje.
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6. W przypadku gdy instytucje/podmioty zamawiajace okreslaja
sposob oddzialtywania na $rodowisko w kategoriach wymagan
w zakresie wykonania lub funkcjonalnos$ci, o ktérych mowa w ust. 3
lit. b), moga one wykorzysta¢ szczegdlowe specyfikacje lub, jezeli jest
to konieczne, ich czgéci, okreSlone w ekoetykietach europejskich,
krajowych, ekoetykietach stosowanych w kilku krajach lub wszelkich
innych ekoetykietach, pod warunkiem ze:

— (wielo-)narodowych albo w jakichkolwiek innych ekoetykietach,
pod warunkiem ze: specyfikacje te umozliwiaja odpowiednie zdefi-
niowanie dostaw lub ustug bedacych przedmiotem zamoéwienia,

— wymagania dotyczace etykiet okres§la si¢ na podstawie informacji
naukowych,

— ckoetykiety przyjmowane sa zgodnie z procedura, w ktorej moga
bra¢ udziat wszystkie zainteresowane podmioty, takie jak instytucje
rzadowe, konsumenci, producenci, dystrybutorzy oraz organizacje
zwigzane z ochrong $rodowiska, oraz

— sa one dostgpne dla wszystkich zainteresowanych stron.

Instytucje/podmioty zamawiajace moga zaznaczy¢, ze produkty i ushugi
opatrzone ekoetykietami uznaje si¢ za zgodne ze specyfikacjami tech-
nicznymi okre$lonymi w dokumentach zamoéwienia; przyjmuja one
wszelkie inne odpowiednie dowody, takie jak dossier techniczne
producenta lub raport z testow sporzadzany przez uznana instytucjg

7. ,Uznane instytucje”, w rozumieniu niniejszego artykutlu, oznaczaja
laboratoria testowe 1 Kkalibracyjne oraz instytucje ds. certyfikacji
i inspekcji, ktore spelniaja wymagania odpowiednich norm euro-
pejskich.

Instytucje/podmioty zamawiajace akceptuja $wiadectwa wydane przez
uznane instytucje dziatajace w innych panstwach cztonkowskich.

8. Jezeli nie uzasadnia tego przedmiot zamoéwienia, specyfikacje
techniczne nie zawieraja odniesienia do konkretnej marki ani do
zrodla, ani tez do zadnego szczegodlnego procesu, znaku handlowego,
patentu, typu, pochodzenia lub produkcji, ktore mogtyby prowadzi¢ do
uprzywilejowania lub wyeliminowania pewnych przedsigbiorstw albo
produktow.  Odniesienie  takie jest dopuszczalne  wylacznie
w wyjatkowych sytuacjach, gdy dostatecznie precyzyjny i zrozumiaty
opis przedmiotu zamowienia, zgodny z ust. 3 i 4, nie jest mozliwy;
odniesieniu takiemu towarzysza stowa ,,lub rGwnowazny”.

Artykut 19

Oferty wariantowe

1. W przypadku gdy kryterium udzielenia zamowienia jest oferta
najkorzystniejsza ekonomicznie, instytucje/podmioty zamawiajace
moga zezwoli¢ oferentom na sktadanie ofert wariantowych.

2. Instytucje/podmioty zamawiajace zaznaczaja w ogloszeniu
0 zamoéwieniu, czy dozwolone jest sktadanie ofert wariantowych; bez
takiej wzmianki skladanie ofert wariantowych nie jest dopuszczalne.
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3. Instytucje/podmioty zamawiajace dopuszczajace sktadanie ofert
wariantowych okreslaja w  specyfikacji warunkéw zamowienia
minimalne wymagania, ktére musza spetnia¢ warianty oraz wszelkie
szczegblne wymagania dotyczace ich skladania.

Rozpatrywane sa jedynie oferty wariantowe spetniajace minimalne
wymagania okreslone przez instytucje/podmioty zamawiajace.

4. W ramach procedury udzielania zamowienia na dostawy lub ustugi
instytucje/podmioty zamawiajace, ktore dopuscily sktadanie ofert
wariantowych, nie moga odrzuci¢ wariantu wylacznie na podstawie
tego, ze prowadziloby to do udzielenia zamdwienia na ustugi zamiast
na dostawy lub zamdéwienia na dostawy zamiast na ustugi.

Artykut 20

Warunki realizacji zamowien

Instytucje/podmioty zamawiajace moga okresli¢ warunki szczegodlne
zwigzane z realizacja zamowienia, pod warunkiem Ze sa one zgodne
z prawodawstwem Wspoélnoty oraz zostaly wskazane w dokumentach
zamowienia (ogloszenia o zamowieniu, specyfikacje warunkow zamo-
wienia, dokumenty opisowe lub dokumenty dodatkowe). Warunki te
moga w szczegolnosci dotyczy¢ podwykonawstwa lub zapewnienia
bezpieczenstwa informacji niejawnych oraz bezpieczenstwa dostaw
wymaganych  przez instytucje/podmioty zamawiajace  zgodnie
z art. 21, 22 1 23, lub uwzglednienia wzgledow spolecznych
i srodowiskowych.

Artykut 21

Podwykonawstwo

1.  Wybrany oferent moze wybra¢ podwykonawcow do wszystkich
czgsci realizowanych w ramach podwykonawstwa, ktore nie sa objgte
wymogami, o ktorych mowa w ust. 3 i 4, a w szczegolnosci nie mozna
od niego wymagaé dyskryminacji potencjalnych podwykonawcow ze
wzgledu na narodowos¢.

2. Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze zadaé lub
zosta¢ zobowiazana przez panstwo czlonkowskie do wezwania
oferenta do:

— wskazania w jego ofercie tej czgsci zamowienia, ktorej wykonanie
zamierza zleci¢ osobom trzecim oraz podania wszystkich propo-
nowanych  podwykonawcow, a takze przedmiotu umow
o podwykonawstwo, dla ktorych sa oni proponowani, lub

— poinformowania o wszelkich zmianach na poziomie podwy-
konawcow w trakcie realizacji zamowienia.

3. Instytucja/podmiot zamawiajacy moze zobowiaza¢ lub panstwo
cztonkowskie moze od niej/niego wymagaé zobowiazania wybranego
oferenta do stosowania postanowien okreslonych w tytule III do
wszystkich lub niektérych uméw o podwykonawstwo, jakie wybrany
oferent zamierza powierzy¢ osobom trzecim.
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4. Panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze instytucja
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze zwrdci¢ si¢ lub zostad
zobowiazana/y do zwrdcenia si¢ do wybranego oferenta o powierzenie
podwykonawstwa czgSci zamoOwienia stronom trzecim. Instytucja
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy, ktora/y narzuca podwykonawstwo
wyraza ten minimalny procent w formie przedzialu warto$ci
obejmujacych minimalny i maksymalny procent. Maksymalny procent
nie moze przekroczy¢ 30 % warto$ci zaméwienia. Przedziat ten jest
proporcjonalny do przedmiotu i warto$ci zamowienia oraz charakteru
zaangazowanego sektora przemystu, obejmujacego poziom konkurencji
na danym rynku oraz odpowiednie kwalifikacje techniczne bazy
przemystowe;j.

Kazdy procent podwykonawstwa mieszczacy si¢ w przedziale wartoSci
wskazanym przez instytucj¢ zamawiajaca/podmiot zamawiajacy jest
uznawany za spelniajacego wymogi dotyczace podwykonawstwa
okreslone w niniejszym ustgpie.

Oferenci moga zaproponowaé realizacj¢ w ramach podwykonawstwa
czgsci calkowitej wartosci, ktora wykracza poza przedzial wymagany
przez instytucj¢ zamawiajaca/podmiot zamawiajacy.

Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy zwraca si¢ do oferentow
o sprecyzowanie w ofercie, ktora(-e) czgsc¢(-ci) oferty zamierzaja
powierzy¢ podwykonawcom w celu spelienia wymogdéw, o ktorych
mowa w pierwszym akapicie.

Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze zwroci¢ si¢ lub
moze zosta¢é zobowiazana(-y) przez panstwo czlonkowskie do
zwrdcenie si¢ do oferentdw rowniez o sprecyzowanie, ktora(-e) czgs§¢
(-ci) oferty, powyzej wymaganego procentu, zamierzaja powierzy¢
podwykonawcom, jak réwniez o poinformowanie o podwykonawcach,
ktoérych juz wybrali.

Wybrany oferent przyznaje zamowienia na podwykonawstwo odpo-
wiadajace procentowi, jakiego realizacji w ramach podwykonawstwa
wymaga od niego instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy
zgodnie z przepisami tytutu III.

5. W kazdym przypadku panstwo czlonkowskie stanowi, ze
instytucje/podmioty zamawiajace moga odrzuci¢ wybranych przez
oferenta podwykonawcow na etapie procedury udzielania glownego
zamowienia lub przez wybranego oferenta podczas realizacji zamo-
wienia; odrzucenie to moze si¢ opiera¢ wylacznie na Kkryteriach
stosowanych przy wyborze oferentow w przypadku gtéwnego zamo-
wienia. Jezeli instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy odrzuca
podwykonawce, musi przedstawi¢ oferentowi lub oferentowi, ktéremu
przyznano zamowienie, pisemne uzasadnienie, okre$lajace, dlaczego
uwaza, ze podwykonawca(-y) nie spetnia(-ja) kryteriow.

6. Wymogi, o ktorych mowa w ust. 2-5, sa okreslone w ogloszeniu
0 zaméwieniu.

7. Ustgpy 1-5 nie naruszaja odpowiedzialnosci glownego
wykonawcy.

Artykut 22

Bezpieczenstwo informacji

Jesli chodzi o zamowienia obejmujace informacje niejawne,
wymagajace ich lub je zawierajace, instytucja zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy okre§la w dokumentacji zamowienia (ogloszenia
0o zamowieniu, specyfikacje warunkéw zamowienia, dokumenty
opisowe lub dokumenty dodatkowe) $rodki i wymogi konieczne do
zapewnienia bezpieczenstwa tych informacji na wymaganym poziomie.
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W tym celu instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze
wymagaé by oferta zawierata migdzy innymi nastgpujace szczegétowe
informacje:

a) zobowiazanie oferenta i juz zidentyfikowanych podwykonawcéw do
odpowiedniego  chronienia poufnosci  wszystkich  informacji
niejawnych w ich posiadaniu, lub z ktérymi zapoznaja sig
w trakcie trwania zamowienia i po uplywie lub zakonczeniu zamo-
wienia, zgodnie z odpowiednimi przepisami ustawowymi, wykon-
awczymi i1 administracyjnymi;

b) zobowiazanie oferenta do uzyskania zobowiazania przewidzianego
w lit. a) od innych podwykonawcow, ktorym zleci podwykonawstwo
w trakcie realizacji zamowienia;

c) wystarczajace informacje na temat juz zidentyfikowanych podwy-
konawcow, ktore umozliwia instytucji zamawiajacej/podmiotowi
zamawiajacemu stwierdzenie, czy kazdy z nich posiada kwalifikacje
wymagane do odpowiedniej ochrony poufnosci informacji
niejawnych, do ktérych maja dostgp lub, ktore wytworza
w zwiazku z realizacja ich dziatan w zakresie podwykonawstwa;

d) zobowiazanie oferenta do dostarczenia informacji wymaganych w lit.
¢) dotyczacych wszystkich nowych podwykonawcoéw przed
udzieleniem im zamoéwienia.

W przypadku braku harmonizacji krajowych systemow sprawdzania
bezpieczenstwa na poziomie Wspdlnoty, panstwa cztonkowskie moga
przewidzie¢, ze $rodki i wymogi, o ktéorych mowa w drugim akapicie
musza si¢ zgadza¢ z ich krajowymi przepisami w dziedzinie
sprawdzania bezpieczenstwa. Panstwa czltonkowskie uznaja certyfikaty
bezpieczenstwa, ktére uwazaja za réwnowazne z certyfikatami
wydanymi zgodnie z ich prawem krajowym, posiadaja jednak
mozliwo$§¢ przeprowadzania i uwzglgdniania dalszych samodzielnych
analiz, jezeli uznaje si¢ je za konieczne.

Artykut 23

Bezpieczenstwo dostaw

Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy okresla w dokumentacji
zamowienia (ogloszenia o zamoéwieniu, specyfikacje warunkow zamo-
wienia, dokumenty opisowe lub dokumenty dodatkowe) swoje wymogi
w zakresie bezpieczenstwa dostaw.

W tym celu instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze
wymagac by oferta zawierala migdzy innymi nastgpujace szczegélowe
informacje:

a) certyfikacje lub dokumentacj¢ wskazujaca w sposob zadowalajacy
instytucj¢ zamawiajaca/podmiot zamawiajacy, ze oferent bedzie
w stanie spetni¢ wymogi w zakresie wywozu, transferu lub
tranzytu towardw zwiazanych z zamowieniem, w tym wszelkie
dokumenty towarzyszace uzyskane od odnosnego panstwa
cztonkowskiego lub odnosnych panstw czlonkowskich;
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b) wskazanie wszelkich ograniczen obowiazujacych instytucje
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy w zakresie ujawniania, transferu
lub wykorzystania produktéw i ustug lub rezultatow zwigzanych
z tymi produktami i ustugami, ktéore wyniklyby z postanowien
dotyczacych kontroli wywozu lub bezpieczenstwa;

o
~

certyfikacje i dokumentacj¢ wykazujaca, ze organizacja i lokalizacja
fancucha dostaw oferenta umozliwia mu spelnienie wymogow
instytucji  zamawiajacej/podmiotu  zamawiajacego w  zakresie
bezpieczenstwa dostaw okreslonych w dokumentacji zamdwienia,
a takze zobowigzanie do zagwarantowania, ze ewentualne zmiany
w tancuchu dostaw w trakcie realizacji zamowienia nie wplyna nega-
tywnie na zgodno$¢ z tymi wymogami;

d) zobowiazanie oferenta do ustanowienia lub utrzymania zdolno$ci
wymaganej do sprostania ewentualnemu wzrostowi potrzeb instytucji
zamawiajacej/podmiotu  zamawiajacego w  wyniku  sytuacji
kryzysowej, na warunkach do uzgodnienia;

€

~

wszelka dokumentacj¢ dodatkowa otrzymana od wtadz panstwowych
oferenta dotyczaca zaspokojenia ewentualnego wzrostu potrzeb
instytucji zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego, wynikajacych
z sytuacji kryzysowej;

f) zobowiazanie oferenta do zapewnienia utrzymania, modernizacji lub
adaptacji dostaw stanowiacych przedmiot zaméwienia;

g) zobowiazanie oferenta do informowania instytucji zamawiajacej/
podmiotu zamawiajacego na czas o kazdej zmianie, jaka zaszla
w jego organizacji, tancuchu dostaw lub strategii przemystowe;j,
mogacej mie¢ wplyw na jego zobowiazania wobec instytucji
zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego;

h) zobowiazanie oferenta do zapewnienia instytucji zamawiajacej/
podmiotowi zamawiajagcemu, na warunkach do uzgodnienia,
wszelkich szczeg6lnych $rodkow produkcji czgsci zamiennych,
elementow oraz specjalnego wyposazenia testowego, w tym
rysunkéw technicznych, licencji i instrukcji uzytkowania, jezeli nie
jest on juz w stanie zapewnic tych dostaw.

Nie mozna wymaga¢ od oferenta, by uzyskal od panstwa
cztonkowskiego zobowiazanie ograniczajace swobodg tego panstwa
cztonkowskiego w zakresie stosowania, zgodnie z odpowiednimi
przepisami prawa mig¢dzynarodowego Iub wspdlnotowego, swoich
krajowych kryteriow dotyczacych zezwolen na eksport, transfer lub
tranzyt w warunkach panujacych w chwili podejmowania decyzji
w sprawie takich zezwolen.



2009L0081 — PL —01.01.2012 — 002.001 — 44

Artykut 24

Obowiazki zwigzane z podatkami, ochrona Srodowiska, przepisami
0 ochronie zatrudnienia oraz warunkami pracy

1. Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze okresli¢ lub
zostaé zobligowana przez panstwo czlonkowskie do okreslenia
w specyfikacji warunkéw zamodwienia organu lub organdéw, od
ktorych kandydat lub oferent moze uzyska¢ odpowiednie informacje
na temat obowiazkéw zwiazanych z podatkami, ochrona Srodowiska,
a takze przepisami o ochronie zatrudnienia oraz warunkach pracy
obowiazujacymi w danym panstwie czlonkowskim, regionie, miejscu
lub kraju trzecim, w ktorym zamdwienie ma zosta¢ zrealizowane oraz
majacymi zastosowanie wobec robot budowlanych przeprowadzanych
na danym terenie lub ushug $wiadczonych podczas realizacji zamo-
wienia.

2. Udzielajac informacji, o ktéorych mowa w ust. 1, instytucja
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy zada od oferentdow zaznaczenia,
aby podczas sporzadzania swoich ofert uwzglednili oni obowiazki
wynikajace z przepisow o ochronie zatrudnienia i warunkach pracy
majace zastosowanie w miejscu, w ktorym zamowienie ma zostaé zreal-
izowane.

Akapit pierwszy pozostaje bez uszczerbku dla stosowania przepiséw art.
49 dotyczacych rozpatrywania razaco niskich ofert.

ROZDZIAL IV

Procedury

Artykut 25

Stosowane procedury

Podczas udzielania zamowien instytucje/podmioty zamawiajace stosuja
krajowe procedury dostosowane do celéw niniejszej dyrektywy.

Instytucje/podmioty  zamawiajace  udzielaja zamoOwien — stosujac
procedurg¢ ograniczona lub procedurg¢ negocjacyjna z publikacja
ogloszenia o zamdéwieniu.

W okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 27, moga one/oni udzielaé
zamoéwien w drodze dialogu konkurencyjnego.

W szczegolnych przypadkach i okolicznosciach, wyszczegdlnionych
w art. 28, instytucje/podmioty zamawiajace moga stosowa¢ procedurg
negocjacyjna bez publikacji ogloszenia o zamowieniu.

Artykut 26

Procedura negocjacyjna z publikacja ogloszenia o zaméwieniu

1. W procedurach negocjacyjnych z publikacja ogloszenia
0 zamOwieniu instytucje/podmioty zamawiajace negocjuja z oferentami
ztozone przez nich oferty w celu dostosowania ich do wymagan, okres-
lonych przez te 1nstytuCJe w ogloszeniu o zamdéwieniu, specyfikacjach
technicznych zamoOwienia oraz ewentualnie w dokumentach dodat-
kowych, w celu wylonienia najlepszej oferty zgodnie z art. 47.
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2. Podczas negocjacji instytucje/podmioty zamawiajace zapewniaja
rowne traktowanie wszystkich oferentow. W szczegdlnosci nie moga
one udziela¢, w sposob dyskryminacyjny, informacji, ktore pozwalalyby
niektorym sposrod oferentdw na uzyskanie przewagi nad pozostatymi.

3. Aby ograniczy¢ liczbe ofert bgdacych przedmiotem negocjacii,
instytucje/podmioty zamawiajace moga przewidzie¢, Ze procedura
toczy¢ si¢ bedzie w nastgpujacych po sobie etapach, stosujac kryteria
udzielania zamoéwienia okreslone w ogloszeniu o zamoéwieniu lub specy-
fikacjach technicznych zamoéwienia. Mozliwo$¢ skorzystania z takiego
rozwigzania jest wskazana w ogloszeniu o zamdwieniu lub
w specyfikacjach technicznych zamoéwienia.

Artykut 27
Dialog konkurencyjny

1. W przypadku szczegélnie zlozonych zamowien pafistwa
czlonkowskie moga przewidzie¢, iz jezeli instytucje/podmioty
zamawiajace uznaja, ze zastosowanie procedury ograniczonej lub
procedury negocjacyjnej z publikacja ogloszenia o zamowieniu nie
pozwoli na udzielenie zamowienia, te ostatnie moga skorzystac
z procedury dialogu konkurencyjnego zgodnie z niniejszym artykutem.

Zamoéwienia udziela si¢ wylacznie na podstawie kryterium oferty
najkorzystniejszej ekonomicznie.

2. Instytucje/podmioty zamawiajace publikuja ogloszenie
0 zamoOwieniu, okreslajac swoje potrzeby i wymagania, ktére powinny
zosta¢ zdefiniowane w tym ogloszeniu lub w dokumencie opisowym.

3. Instytucje/podmioty zamawiajace rozpoczynaja z kandydatami
wybranymi zgodnie z odpowiednimi przepisami art. 38—46 dialog,
ktorego celem jest okreslenie i zdefiniowanie $rodkow, ktdre najlepiej
zaspokoja ich potrzeby. W ramach dialogu moga one omowié¢ wszystkie
aspekty zamowienia z wybranymi kandydatami.

Podczas prowadzenia dialogu konkurencyjnego instytucje/podmioty
zamawiajace zapewniaja wszystkim oferentom rdéwne traktowanie.
W szczegdlnosci nie moga one udziela¢, w sposob dyskryminacyjny,
informacji, ktéore pozwalatyby niektorym sposrod oferentow na
uzyskanie przewagi nad pozostatymi.

Instytucje/podmioty ~ zamawiajace nie moga ujawnia¢  innym
uczestnikom proponowanych rozwiazan ani innych informacji
poufnych udzielanych przez kandydata bioracego udziat w dialogu
bez zgody tego kandydata.

4. Aby ograniczy¢ liczbg rozwiazan omawianych na etapie dialogu,
instytucje/podmioty zamawiajace moga przewidzie¢, Ze procedura
toczy¢ si¢ bedzie w nastgpujacych po sobie etapach, stosujac kryteria
udzielania zamowienia okre§lone w ogloszeniu o zaméwieniu lub doku-
mencie opisowym. Mozliwo$¢ skorzystania z takiego rozwigzania
instytucja zamawiajaca wskazuje w ogloszeniu o zamoéwieniu lub doku-
mencie opisowym.

5. Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy prowadzi dialog do
momentu, gdy jest w stanie wskazaé, w razie potrzeby po przepro-
wadzeniu pordéwnania, rozwiazanie lub rozwigzania, ktoére moga
zaspokoi¢ jej potrzeby.
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6. Po oswiadczeniu, iz dialog dobiegl konca oraz poinformowaniu
o tym fakcie jego uczestnikow, instytucje/podmioty zamawiajace
zapraszaja uczestnikow do skladania ostatecznych ofert, opierajacych
si¢ na rozwiazaniu lub rozwiazaniach przedstawionych i okreslonych
podczas dialogu. Oferty te zawieraja wszystkie elementy wymagane
1 niezbgdne do realizacji projektu.

Oferty te moga by¢ wyjasniane, precyzowane i poprawiane na zadanie
instytucji zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego. Jednakze takie wyjas-
nienie, sprecyzowanie, poprawienie lub dodatkowe informacje nie moga
pociaga¢ za soba zmiany podstawowych wlasciwosci oferty ani
zaproszenia do sktadania ofert, co mogloby spowodowaé zakldcenie
konkurencji lub mogtoby mie¢ charakter dyskryminacyjny.

7.  Instytucje/podmioty zamawiajace oceniaja otrzymane oferty na
podstawie kryteriow udzielenia zamoéwienia okres§lonych w ogtoszeniu
o zamOwieniu lub dokumencie opisowym, a nastgpnie zgodnie z art. 47
wybieraja ofert¢ najkorzystniejsza ekonomicznie.

Na zadanie instytucji zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego oferent
wytoniony jako ten, ktory ztozyt ofertg najkorzystniejsza ekonomicznie,
moze zosta¢ poproszony o udzielenie wyjasnien dotyczacych pewnych
jej aspektow Ilub o potwierdzenie zobowigzan sformutowanych
w ofercie, o ile takie wyjasnienia nie spowoduja modyfikacji zasad-
niczych aspektéw oferty lub zaproszenia do skladania ofert i nie
niesie ryzyka zaklocenia konkurencji ani nie ma charakteru dyskrymi-
nacyjnego.

8. Instytucje/podmioty zamawiajace moga przewidzie¢ nagrody lub
platnosci dla uczestnikéw dialogu.

Artykut 28

Przypadki uzasadniajace zastosowanie procedury negocjacyjnej bez
publikacji ogloszenia 0o zamoéwieniu

W nastepujacych przypadkach instytucje/podmioty zamawiajace moga
udziela¢ zamoéwien w drodze procedury negocjacyjnej bez uprzedniej
publikacji ogloszenia, uzasadniajac wykorzystanie tej procedury
w ogloszeniu o udzieleniu zamdwienia zgodnie z wymogami
art. 30 ust. 3:

1) w przypadku zamdéwien na roboty budowlane, dostawy i ustugi:

a) jezeli w toku procedury ograniczonej, procedury negocjacyjnej
poprzedzonej publikacja ogloszenia o zamdwieniu lub tez
dialogu konkurencyjnego nie zlozono zadnej oferty lub Zadnej
odpowiedniej oferty lub zadnego wniosku, o ile poczatkowe
warunki zamowienia nie ulegaja zasadniczym zmianom oraz
pod warunkiem ze odpowiednia informacja zostanie przestana
Komisji na jej wniosek;

b) w przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci w zlozonych
ofertach lub naptywu ofert niemozliwych do przyjecia
w $wietle krajowych przepisow zgodnych z art. 5, 19, 21-24
oraz rozdziatem VII tytutu II, w wyniku procedury ograniczonej,
procedury negocjacyjnej poprzedzonej publikacja ogloszenia
o zaméwieniu lub tez dialogu konkurencyjnego, o ile:

(i) pierwotne warunki zamowienia nie ulegly zasadniczym
zmianom; i
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d)

(i) uwzgledniaja w procedurze negocjacyjnej wszystkich
i jedynie tych oferentow, ktorzy spehiaja kryteria okreslone
w art. 39-46 i ktoérzy podczas wezesniejszej procedury ogra-
niczonej lub dialogu konkurencyjnego ztozyli oferty zgodne
z formalnymi wymogami procedury przetargowej;

kiedy pilnej koniecznosci wynikajacej z sytuacji kryzysowej nie
da si¢ pogodzi¢ z terminami wymaganymi dla procedury ogra-
niczonej i negocjacyjnej z publikacja ogloszenia o zamoéwieniu,
w tym skréconymi terminami, o ktérych mowa w art. 33 ust. 7.
Moze to na przyklad mie¢ zastosowanie w przypadkach,
o ktoérych mowa w art. 23 ust. 2 lit. d);

w zakresie, w jakim jest to absolutnie konieczne, ze wzgledu na
wystapienie pilnej koniecznosci spowodowanej wydarzeniami,
ktérych instytucje/podmioty zamawiajace nie mogly przewidziec,
terminy przewidziane dla procedury ograniczonej lub negocja-
cyjnej z publikacja ogloszenia, w tym skrocone terminy,
o ktérych mowa w art. 33 ust. 7 nie moga by¢ dotrzymane.
Zaistnienie okolicznosci uzasadniajacych taka pilna konieczno$é
nie moze by¢ w zadnym wypadku przypisane instytucji
zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego;

kiedy, z przyczyn technicznych lub zwiazanych z ochrong praw
wylacznych, zamowienie moze zosta¢ udzielone jedynie okres-
lonemu wykonawcy;

2) w przypadku zamowien na ustugi i dostawy:

a)

do celow ushug badawczych lub rozwojowych innych niz te,
o ktérych mowa w art. 13;

b) jezeli przedmiotem zamoéwienia sa produkty wytwarzane jedynie

do celow prac badawczych i rozwojowych, z wyjatkiem
produkcji seryjnej majacej na celu osiagnigcie rentownosci
rynkowej lub zamortyzowanie kosztow badan i rozwoju;

3) w przypadku zaméwien na dostawy:

a)

b)

w przypadku dodatkowych dostaw realizowanych przez pier-
wotnego dostawceg, ktorych celem jest czg§ciowe wznowienie
dostaw lub odnowienie instalacji biezacego uzytku lub
zwigkszenie dostaw czy rozbudowa instalacji istniejacych, jezeli
zmiana dostawcy zobowiazywataby instytucje¢ zamawiajaca/
podmiot zamawiajacy do nabywania materiatow o innych wlasci-
wosciach technicznych, co powodowatoby niekompatybilnos¢ lub
nieproporcjonalnie duze trudnoéci techniczne w uzytkowaniu
1 utrzymaniu.

Czas trwania takich zamowien, a takze zamowien odnawialnych
nie moze przekracza¢ pigciu lat, z wyjatkiem nadzwyczajnych
okolicznoéci okre$lonych przy uwzglednieniu oczekiwanego
cyklu zycia dostarczonych urzadzef, instalacji lub systemoéw,
a takze trudnosci technicznych, jakie moze spowodowac zmiana
dostawcy;

w przypadku towarow notowanych i nabywanych na gieldzie
towarowej;
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¢) w odniesieniu do nabywania dostaw na szczeg6lnie korzystnych
warunkach albo od dostawcy definitywnie likwidujacego swoja
dziatalno$¢ albo od syndykow masy upadtosci lub likwidatorow,
lub tez w wyniku uktadu z wierzycielem lub podobnej procedury
przewidzianej przez krajowe przepisy lub regulacje;

4) w przypadku zamowien na roboty budowlane i ustugi:

a) w odniesieniu do dodatkowych robot budowlanych lub ustug
nieuwzglednionych we wstgpnie rozpatrywanym projekcie lub
w pierwotnej umowie, ktore jednak z powodu nieprzewidzianych
okoliczno$ci staty si¢ niezbgdne dla realizacji robot budowlanych
lub ustug opisanych w wyzej wskazanych dokumentach, pod
warunkiem ze zamdwienia udziela si¢ wykonawcy realizujacemu
te roboty budowlane lub ustugi:

(1) gdy takich dodatkowych robot budowlanych Iub ushug nie
mozna oddzieli¢ technicznie ani ekonomicznie od pier-
wotnego zamoéwienia bez przysporzenia powaznych niedo-
godnosci instytucjom/podmiotom zamawiajacym, lub

(i) gdy takie roboty budowlane Iub ustugi sa absolutnie
niezbgdne dla zakonczenia realizacji pierwotnego zamo-
wienia, mimo iz mozna je z niej wyodrebnic.

Laczna wartos¢ zamowien udzielonych w celu realizacji
dodatkowych robot budowlanych Iub ustug nie moze
jednak przekroczy¢ 50 % kwoty, na ktora opiewa
pierwotne zamowienie;

b) w odniesieniu do nowych rob6t budowlanych lub ushug
polegajacych na powtarzaniu podobnych robot lub ustug powier-
zonych wykonawcy, ktoremu te same instytucje/podmioty
zamawiajace udzielity pierwotnego zamoéwienia, pod warunkiem
ze takie roboty budowlane lub ustugi pozostaja w zgodnosci
z podstawowym projektem, na ktory udzielono pierwotnego
zamowienia zgodnie z procedura ograniczona, procedura negoc-
jacyjna z publikacja ogloszenia o zamodwieniu lub dialogiem
konkurencyjnym.

Mozliwo$¢ zastosowania tej procedury musi by¢é wskazana
w zaproszeniu do ubiegania si¢ o realizacj¢ pierwszego
projektu, a catkowita warto$¢ zamodwienia na Kkolejne roboty
budowlane 1lub wustugi jest uwzgledniana przez instytucjg
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy w zakresie stosowania przez
nig art. 8.

Procedura ta moze by¢ stosowana wytacznie w okresie pigciu lat
od chwili zawarcia pierwotnej umowy, z wyjatkiem nadzwyc-
zajnych okolicznoéci okreslonych z uwzglednieniem ocze-
kiwanego czasu funkcjonowania dostarczonych urzadzen,
instalacji lub systemow, a takze trudnosci technicznych, jakie
moze spowodowac zmiana dostawcy;

5) w przypadku zaméwien zwiazanych ze S$wiadczeniem ushug
transportu lotniczego 1 morskiego dla sit zbrojnych panstwa
cztonkowskiego uczestniczacego lub  majacego  uczestniczyé
W misji zagranicznej, jezeli instytucja zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy musi zwrdci¢ si¢ o takie ushugi do wykonawcow,
ktorzy gwarantuja wazno$¢ swoich ofert jedynie na takie krotkie
terminy, ze terminy przewidziane dla procedury ograniczonej lub
negocjacyjnej z publikacja ogloszenia, w tym skrocone terminy,
o ktorych mowa w art. 33 ust. 7 nie moga by¢ dotrzymane.
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Artykut 29

Umowy ramowe

1. Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ mozliwo$¢é zawierania
uméw ramowych przez instytucje/podmioty zamawiajace.

2. W celu =zawarcia umowy ramowej instytucje/podmioty
zamawiajace przestrzegaja regul proceduralnych, o ktérych mowa
w niniejszej dyrektywie, na wszystkich etapach az do udzielenia zamo-
wienia na podstawie umowy ramowej. Strony umowy ramowej
wybierane sg poprzez zastosowanie kryteriow udzielenia zaméwienia
okreslonych zgodnie z art. 47.

Zamowien opartych na umowach ramowych udziela si¢ zgodnie
z procedurami okreslonymi w ust. 3 i 4. Procedury te moga by¢
stosowane wylacznie pomigdzy instytucjami/podmiotami
zamawiajacymi 1 wykonawcami, ktdrzy byli poczatkowo stronami
UMowy ramowe;.

Podczas udzielania zaméwien na podstawie umowy ramowej strony nie
moga w zadnym wypadku dokonywac istotnych zmian w warunkach
okreslonych w danej umowie, w szczegolnosci w przypadku, o ktorym
mowa w ust. 3.

Okres obowiazywania umowy ramowej nie moze przekroczy¢ siedmiu
lat, z wyjatkiem nadzwyczajnych okolicznosci  okreslonych
z uwzglednieniem oczekiwanego czasu funkcjonowania dostarczonych
urzadzen, instalacji lub systemow, a takze trudno$ci technicznych, jakie
moze spowodowac zmiana dostawcy.

W takich nadzwyczajnych okoliczno$ciach  instytucje/podmioty
zamawiajace dostarczaja odpowiedniego uzasadnienia tych okoliczno$ci
w formie ogloszenia informacyjnego, o ktérym mowa w art. 30 ust. 3.

Instytucje/podmioty zamawiajace nie moga stosowa¢ umow ramowych
w sposob nieodpowiedni ani tez w sposob wykluczajacy, ograniczajacy
lub zaklocajacy konkurencje.

3. W przypadku gdy umowe¢ ramowa zawiera si¢ z jednym
wykonawca, zamowien opartych na takiej umowie udziela si¢ na
warunkach w niej okreslonych.

Na potrzeby wudzielania takich zamdwien instytucje/podmioty
zamawiajace moga na pismie konsultowaé si¢ z wykonawca bedacym
strong umowy ramowej, zadajac od niego uzupelnienia oferty, jezeli
okaze si¢ to konieczne.

4. W przypadku gdy umowa ramowa zawierana jest z kilkoma
wykonawcami, ich liczba nie moze by¢ mniejsza od trzech, o ile
istnieje wystarczajaca liczba wykonawcow spehiajacych kryteria kwali-
fikacji Iub dopuszczalnych ofert speilniajacych kryteria udzielania
zamoOwien.

Zamobwienia oparte na umowach ramowych zawartych z kilkoma
wykonawcami moga by¢ udzielane poprzez:

— zastosowanie warunkow okre§lonych w umowie ramowej bez
ponownego poddawania zamodwienia procedurze konkurencyjnej,
lub
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— w przypadku gdy nie wszystkie warunki okre$lone zostaty
W umowie ramowej, po ponownym poddaniu zamodwienia
procedurze konkurencyjnej dla stron umowy na tych samych i,
jesli to konieczne, szczegodlowiej sprecyzowanych warunkach oraz,
w stosownych przypadkach, na innych warunkach wskazanych
w specyfikacji warunkéw zamoéwienia umowy ramowej, zgodnie
z nastgpujaca procedura:

a) w odniesieniu do kazdego zamoéwienia, ktére ma zosta
udzielone, instytucje/podmioty zamawiajace konsultuja si¢ na
pisSmie z wykonawcami zdolnymi do realizacji zamowienia,

b) instytucje/podmioty zamawiajace wyznaczaja termin
wystarczajacy, aby umozliwi¢ zlozenie ofert w odniesieniu do
kazdego zamodwienia, uwzgledniajac czynniki takie, jak
ztozono$¢ przedmiotu zamodwienia oraz okres potrzebny do
zlozenia ofert;

c¢) oferty sktada si¢ na pi$mie, za$ ich tre$¢ pozostaje poufna az do
uplywu terminu przewidzianego na odpowiedz;

d) instytucje/podmioty zamawiajace udzielaja zamowienia temu
oferentowi, ktory ztozyl najlepsza oferte w Swietle kryteriow
udzielania zaméwien okreslonych w specyfikacji warunkow
zamoOwienia Umowy ramowe;.

ROZDZIAL VI

Zasady dotyczqce ogloszen i przejrzystosci

Sekcja 1

Publikacja ogloszen

Artykut 30

Ogloszenia

1.  Instytucje/podmioty zamawiajace moga poda¢ do wiadomosci za
pomoca wstgpnego ogloszenia informacyjnego, publikowanego przez
Komisj¢ lub przez nie same na swoich ,profilach nabywcy”,
opisanych w zataczniku VI pkt 2:

a) w odniesieniu do dostaw, szacunkowa calkowita warto$¢ zamoéwien
lub uméw ramowych w podziale na grupy produktow, ktoérych
zamierzaja udzieli¢ w ciagu nastgpnych dwunastu miesigcy.

Grupy produktow sa okre§lane przez instytucje/podmioty
zamawiajace poprzez odniesienie do nomenklatury CPV;

b) w odniesieniu do ushug, szacunkowa catkowita warto$¢ zamowien
lub uméw ramowych w kazdej z kategorii ustug, ktérych zamierzaja
udzieli¢ w ciagu nastgpnych dwunastu miesigcy;

¢) w odniesieniu do robot budowlanych, podstawowe cechy zamoéwien
lub umoéw ramowych, ktérych zamierzaja udzieli€.

Ogloszenia, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, przesylane sa
Komisji lub publikowane na profilu nabywcy, tak szybko jak to
mozliwe, po podjeciu decyzji zatwierdzajacej projekt, dla ktorego zreal-
izowania instytucje/podmioty zamawiajace zamierzaja  udzieli¢
zamowien lub umoéw ramowych.
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Instytucje/podmioty zamawiajace, ktore publikuja wstgpne ogloszenie
informacyjne na swoich profilach nabywcy, przesytaja Komis;ji
droga elektroniczng ogloszenie o publikacji wstgpnego ogloszenia
informacyjnego na profilu nabywcy, zgodnie =z formatem
i szczegdtowymi procedurami przesytania ogloszen, o ktorych mowa
w zataczniku VI pkt 3.

Publikacja ogloszen, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, jest
obowiazkowa jedynie w przypadku gdy instytucje/podmioty
zamawiajace korzystaja z mozliwosci skrocenia terminow skltadania
ofert, okreslonej w art. 33 ust. 3.

Niniejszy ustgp nie ma zastosowania do procedur negocjacyjnych bez
uprzedniej publikacji ogloszenia o zamowieniu.

2. Instytucje/podmioty zamawiajace, ktore zamierzaja udzielic zamo-
wienia lub zawrze¢ umowe¢ ramowa w drodze procedury ograniczonej,
procedury negocjacyjnej z publikacja ogloszenia o zamoéwieniu lub
dialogu konkurencyjnego, powiadamiaja 0 swoim zamiarze za pomoca
ogloszenia o zamowieniu.

3. Instytucje/podmioty zamawiajace, ktore udzielity zamoéwienia lub
zawarly umow¢ ramowa, przesylaja ogloszenie o wynikach procedury
udzielenia zamoéwienia nie poézniej niz czterdzieSci osiem dni po
udzieleniu takiego zaméwienia lub zawarciu umowy ramowe;j.

W przypadku uméw ramowych zawartych zgodnie z art. 29 instytucje/
podmioty zamawiajace nie sa zobowigzane do przesylania ogloszen
o wynikach procedury udzielenia zamowienia dla kazdego zaméwienia
opartego na takiej umowie.

Mozna odstapi¢ od publikacji pewnych informacji dotyczacych
udzielania zamowien lub zawierania umow ramowych, jezeli ujawnienie
takich informacji mogloby utrudni¢ stosowanie przepisow prawa lub
byloby sprzeczne =z interesem publicznym, w  szczegolnosci
z interesami zwiazanymi z obrona lub bezpieczenstwem, mogloby
zaszkodzi¢ zgodnym z prawem interesom handlowym wykonawcow,
publicznych Iub prywatnych, lub tez mogloby zaszkodzi¢ uczciwej
konkurencji pomigdzy nimi.

Artykut 31

Publikacja nieobowiazkowa

Instytucje/podmioty zamawiajace moga publikowac, zgodnie z art. 32,
ogloszenia o zamoOwieniach, ktore nie podlegaja wymogom publikacji
okreslonym w niniejszej dyrektywie.

Artykut 32

Forma i sposob publikacji ogloszen

1.  Ogloszenia zawieraja informacje, o ktorych mowa w zalaczniku
IV oraz, o ile ma to zastosowanie, wszelkie inne informacje, ktore
instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy uzna za przydatne,
wedhug formatu standardowych formularzy przyjetych przez Komisjg
zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 67 ust. 2.
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2. Ogtoszenia przesylane sa Komisji przez instytucje/podmioty
zamawiajace albo za posrednictwem sSrodkow elektronicznych, zgodnie
z formatem i warunkami transmisji wskazanymi w zalaczniku VI pkt 3,
albo za pomoca innych $rodkow. W przypadku zastosowania procedury
przyspieszonej okreslonej w art. 33 ust. 7, ogloszenia musza by¢
przestane faksem Iub $rodkami elektronicznymi zgodnie z formatem
1 procedurami przesytania wskazanymi w zataczniku VI pkt 3.

Ogtloszenia publikowane sa zgodnie z technicznymi wlasciwosciami
publikacji okreslonymi w zataczniku VI pkt 1 lit. a) i b).

3.  Ogloszenia sporzadzane i przesylane srodkami elektronicznymi,
zgodnie z formatem i warunkami transmisji wskazanymi w zataczniku VI
pkt 3, publikowane sa nie pdzniej niz w ciggu pigciu dni od daty ich
wystania.

Ogloszenia, ktore nie sa przesytane srodkami elektronicznymi, zgodnie
z formatem i warunkami transmisji wskazanymi w zataczniku VI pkt 3,
publikowane sa nie pdzniej niz w ciaggu dwunastu dni od daty ich
wystania lub, w przypadku procedury przyspieszonej, o ktérej mowa
w art. 33 ust. 7, nie pdzniej niz w ciagu pigciu dni od daty ich wystania.

4.  Ogloszenia o zamowieniach publikowane sa w catoSci w jednym
z oficjalnych jezykéw Wspolnoty, wybranym przez instytucje
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy, przy czym ta oryginalna wersja
jezykowa stanowi jedyny autentyczny tekst ogloszenia. Streszczenie
obejmujace istotne elementy kazdego ogloszenia publikowane jest
w pozostatych oficjalnych jezykach Wspolnoty.

Koszty publikacji ogloszen przez Komisje ponosi Wspdlnota.

5. Ogloszen oraz ich treSci nie mozna publikowa¢ na poziomie
krajowym ani na profilu nabywcy przed data ich wystania do Komisji.

Ogtoszenia publikowane na poziomie krajowym nie moga zawieraé
informacji innych od informacji zawartych w ogloszeniach przestanych
Komisji lub opublikowanych na profilu nabywcy, zgodnie z art. 30
ust. 1 akapit pierwszy, ale musza wskazywac datg wystania ogloszenia
Komisji lub datg jego publikacji na profilu nabywcy.

Wstegpne ogloszenia informacyjne nie moga zosta¢ opublikowane na
profilu nabywcy przed wystaniem do Komisji ogloszenia o ich
publikacji w takiej formie; wskazuja one datg tego wystania.

6.  Tre$¢ ogloszen, ktore nie sa przesytane Srodkami elektronicznymi
zgodnie z formatem i warunkami transmisji okre§lonymi w zataczniku VI
pkt 3, ograniczona jest do okoto 650 stow.
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7. Instytucje/podmioty zamawiajace musza by¢ w stanie udowodnié¢
datg wystania ogloszen.

8.  Komisja  przekazuje instytucji zamawiajacej/podmiotowi
zamawiajacemu potwierdzenie opublikowania przestanych informacji,
podajac dat¢ takiej publikacji. Potwierdzenie takie stanowi dowod
publikacji.

Sekcja 2

Terminy

Artykut 33

Terminy skladania wnioskow o dopuszczenie do udzialu oraz
terminy skladania ofert

1. Podczas ustalania terminéw sktadania wnioskéw o dopuszczenie
do udzialu 1 skladania ofert instytucje/podmioty zamawiajace
uwzgledniaja w szczegdlnoSci zlozono§¢ zamodwienia oraz czas
wymagany do sporzadzenia ofert, z zastrzezeniem termindéw minim-
alnych okreslonych w niniejszym artykule.

2. W przypadku procedur ograniczonych, procedur negocjacyjnych
z publikacja ogloszenia o zamoOwieniu oraz w przypadku zastosowania
dialogu konkurencyjnego minimalny termin skladania wnioskow
o dopuszczenie do udzialu wynosi 37 dni od daty wystania ogloszenia
0 zamowieniu.

W odniesieniu do procedur ograniczonych minimalny termin skladania
ofert wynosi 40 dni od daty wystania zaproszenia do sktadania ofert.

3.  Po opublikowaniu wstgpnego ogloszenia informacyjnego przez
instytucje/podmioty zamawiajace minimalny termin sktadania ofert,
o ktorym mowa w ust. 2 akapit drugi, moze zgodnie z ogdlna zasada
zostaé skrocony do 36 dni, lecz w zadnym wypadku nie moze by¢
krotszy niz 22 dni.

Termin skladania ofert liczy si¢ od daty wystania zaproszenia do
sktadania ofert.

Dopuszcza sig stosowanie termindéw skroconych, o ktéorych mowa
w akapicie pierwszym, pod warunkiem ze wstgpne ogloszenie inform-
acyjne zawieralo wszystkie informacje wymagane dla ogloszenia
0o zamowieniu, zgodnie z zatacznikiem IV, w zakresie, w jakim
informacje te sa dostgpne w momencie publikacji tego ogloszenia,
oraz o ile wstgpne ogloszenie informacyjne wystano do publikacji na
co najmniej 52 dni i nie wigcej niz 12 miesigey przed data wyslania
ogloszenia o zamowieniu.

4. W przypadku gdy ogloszenia sa sporzadzane i przesylane za
pomoca $rodkéw elektronicznych zgodnie z formatem i warunkami
przesylania wskazanymi w zalaczniku VI pkt 3, terminy skladania
wnioskow o  dopuszczenie do udzialu, o ktérych mowa
w ust. 2 akapit pierwszy, moga zosta¢ skrocone o siedem dni.

5. Terminy sktadania ofert, o ktérych mowa w ust. 2 akapit drugi,
moga ulec skroceniu o pig¢ dni, w przypadku gdy instytucja
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy oferuje nieograniczony i pelny
bezposredni dostep, za pomoca Srodkoéw elektronicznych, do specy-
fikacji warunkéw zamowienia oraz wszelkich dokumentéw dodat-
kowych, poczawszy od daty publikacji ogloszenia zgodnie
z zalacznikiem VI, wskazujac w tekScie ogloszenia adres internetowy,
pod ktorym dokumenty te sa dostgpne.
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Takie skrocenie terminu mozna zastosowaé lacznie ze skroceniem
terminu, o ktérym mowa w ust. 4.

6. Jezeli z jakiejkolwiek przyczyny specyfikacja warunkow zamo-
wienia, dodatkowe dokumenty lub informacje, pomimo ztoZzonego
terminowo wniosku, nie zostang dostarczone w terminach okreslonych
w art. 34 lub, w przypadku gdy oferty moga zosta¢ ztozone jedynie po
odbyciu wizyty na miejscu albo po dokonaniu na miejscu sprawdzenia
dokumentéow dodatkowych specyfikacji warunkéw zamowienia, terminy
skladania ofert przedluza sig¢ tak, aby wszyscy zainteresowani
wykonawcy mogli uzyska¢ informacje niezbgdne do sporzadzenia ofert.

7. W przypadku procedur ograniczonych 1 negocjacyjnych
z publikacja ogloszenia o zamoéwieniu, jezeli ze wzgledu na pilng
konieczno$¢ terminy ustanowione w niniejszym artykule nie moga
by¢ zachowane, instytucje/podmioty zamawiajace moga ustalié
nastgpujace terminy:

— termin sktadania wnioskow o dopuszczenie do udzialu, wynoszacy
nie mniej niz 15 dni od daty wystania ogloszenia o zamdéwieniu lub
nie mniej niz 10 dni, jezeli ogloszenie przestano za pomoca srodkoéw
elektronicznych zgodnie z formatem i procedurami przesylania
ogloszen wskazanymi w zalaczniku VI pkt 3, oraz

— w przypadku procedur ograniczonych, termin skladania ofert,
wynoszacy nie mniej niz 10 dni od daty wyslania zaproszenia do
sktadania ofert.

Sekcja 3

Tresc¢ i sposob przekazywania informacji

Artykut 34

Zaproszenie do skladania ofert, udzialu w negocjacjach lub dialogu

1. W procedurach ograniczonych, procedurach negocjacyjnych
z publikacja ogloszenia oraz dialogu konkurencyjnym instytucje/
podmioty zamawiajace  zapraszaja roéwnocze$nie, na  piSmie,
wybranych kandydatéw do skladania ofert lub negocjacji albo,
w przypadku dialogu konkurencyjnego, do udziatu w dialogu.

2. Zaproszenie dla kandydatow zawiera:

— egzemplarz specyfikacji warunkow zamoéwienia lub dokumentu
opisowego oraz wszelkich dokumentow dodatkowych, lub

— odniesienie do dostgpu do dokumentdéw, o ktorych mowa w tiret
pierwszym, jezeli zostaly one bezposrednio udostgpnione za
pomoca $rodkow elektronicznych zgodnie z art. 33 ust. 5.

3. W przypadku gdy specyfikacja warunkéw zamowienia, dokument
opisowy lub dokumenty dodatkowe znajduja si¢ w posiadaniu podmiotu
innego niz instytucja/podmiot zamawiajaca(-y) odpowiedzialna(-y) za
procedur¢ udzielania zamdéwien, zaproszenie powinno zawiera¢ adres
instytucji, do ktorej mozna zwréci¢ si¢ z wnioskiem o taka doku-
mentacj¢ oraz, jezeli stosowne, ostateczna datg, do ktdrej mozna
sktada¢ wnioski o udostgpnienie takich dokumentow, jak roéwniez
kwotg nalezna za ich udostgpnienie wraz z okreSleniem sposobu
platnosci. Wilasciwy podmiot przesyla zadana dokumentacjg
wykonawcom niezwlocznie po otrzymaniu ich wnioskow.
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4. Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy lub wiasciwy
podmiot wysyta informacje dodatkowe na temat specyfikacji
warunkéw zaméwienia, dokumentu opisowego lub dokumentéw dodat-
kowych nie poézniej niz na szes¢ dni przed ostatecznym terminem
sktadania ofert, pod warunkiem ztozenia z odpowiednim wyprzed-
zeniem stosownego wniosku. W przypadku procedury ograniczonej
lub negocjacyjnej przyspieszonej termin ten wynosi cztery dni.

5. Poza elementami przewidzianymi w ust. 2, 3 i 4 zaproszenie musi
zawiera¢ co najmniej:

a) odniesienie do opublikowanego ogloszenia o zamdwieniu,

b) ostateczng datg sktadania ofert, adres, na ktéory musza by¢ one
wystane oraz jezyk albo jezyki, w jakich musza by¢ sporzadzone;
w przypadku dialogu konkurencyjnego informacje te musza znalez¢
si¢ nie w zaproszeniu do udziatu w dialogu, lecz w zaproszeniu do
skladania ofert;

c¢) w przypadku dialogu konkurencyjnego dat¢ i adres rozpoczecia
konsultacji oraz informacjg o wykorzystywanym w nim j¢zyku lub
jezykach;

d) odniesienie do wszelkich dokumentéw, ktore nalezy ewentualnie
zalaczyé na poparcie weryfikowanych o$wiadczen sktadanych
przez kandydata zgodnie z art. 38 albo w celu uzupehienia
informacji przewidzianych w tym artykule i na tych samych
warunkach jak te okreslone w art. 41 i 42;

e) wzgledna wagg kryteriow udzielenia zamoéwienia lub, w stosownych
przypadkach, uporzadkowanie kryteriow ustalonych do wylonienia
oferty najkorzystniejszej ekonomicznie od najwazniejszego do
najmniej waznego, jesli nie zostalo to podane w ogloszeniu
o zamoOwieniu, specyfikacji warunkow zamowienia lub dokumencie
opisowym.

Artykut 35

Informowanie kandydatow i oferentow

1. Tak szybko jak to mozliwe instytucje/podmioty zamawiajace
informuja kandydatéow i oferentdow o podjetych decyzjach dotyczacych
udzielenia zamowienia lub zawarcia umowy ramowej, w tym takze
o podstawach do podjgcia decyzji o rezygnacji z udzielenia zamoéwienia
lub zawarcia umowy ramowej, dla ktorych wszczgto postgpowanie, lub
0 ponownym Wwszczgeiu postgpowania; informacje takie udzielane sa na
pi$mie na podstawie wnioskow przedktadanych instytucjom/podmiotom
zamawiajacym.

2. Na wniosek zainteresowanej strony, z zastrzezeniem ust. 3,
instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy, niezwlocznie, i nie
pézniej niz w ciggu 15 dni od otrzymania pisemnego wniosku,
informuje:

a) kazdego odrzuconego kandydata o przyczynach odrzucenia jego
wniosku;
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b) kazdego odrzuconego oferenta o przyczynach odrzucenia jego
oferty, w tym, w szczegélnosci, w przypadkach, o ktérych mowa
w art. 18 wust. 4 1 5, o przyczynach podjgcia decyzji
o nierbwnowazno$ci lub decyzji, ze roboty budowlane, dostawy
lub ushugi nie spelniaja wymogow dotyczacych charakterystyki lub
wymagan w zakresie funkcjonalnosci, a w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 22 i 23, o przyczynach podjecia decyzji o niezgodnosci
z wymogami w zakresie bezpieczenstwa informacji i bezpieczenstwa
dostaw;

c) kazdego oferenta, ktory zlozyt dopuszczalng ofertg, ktora zostata
odrzucona, o cechach 1 wzglednej przewadze oferty, ktoéra zostata
wybrana, jak réwniez o nazwie wybranego oferenta lub nazwach
stron umowy ramowe;j.

3. Instytucje/podmioty = zamawiajace = moga podjaé  decyzje
o nieudzielaniu pewnych informacji, o ktérych mowa w ust. 1,
w odniesieniu do wudzielania zamoéwien lub zawierania umoéw
ramowych, jezeli ich ujawnienie mogloby utrudni¢ stosowanie
przepisow prawa lub byloby sprzeczne z interesem publicznym,
w szczegoblnosci z interesami zwigzanymi z obronnoscia lub bezpiec-
zenstwem, mogloby szkodzi¢ zgodnym z prawem interesom handlowym
wykonawcow, publicznych lub prywatnych, lub tez mogloby zaszkodzi¢
uczciwej konkurencji pomigdzy nimi.

Sekcja 4

Komunikacja

Artykut 36

Zasady dotyczace komunikacji

1.  Wszelka komunikacja i wymiana informacji, o ktérych mowa
niniejszym tytule, moze odbywac sig, zgodnie z wyborem instytucji
zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego, za pomoca poczty, faksu,
$rodkow elektronicznych zgodnie z ust. 4 i 5, telefonu w przypadkach
i okolicznos$ciach okres$lonych w ust. 6 lub za pomoca polaczenia tych
srodkow komunikacji.

2. Wybrane $rodki komunikacji musza by¢ ogolnie dostgpne i nie
moga ogranicza¢ dostgpu wykonawcdéw do procedury przetargowe;.

3.  Komunikacja, wymiana i przechowywanie informacji musza
odbywaé si¢ w sposob zapewniajacy integralno$¢ danych oraz
poufno$¢ wnioskow o dopuszczenie do udziatu oraz ofert, jak rowniez
to, ze instytucje/podmioty zamawiajace zapoznaja si¢ z treScia
wnioskow oraz ofert jedynie po uplywie terminu przeznaczonego na
ich sktadanie.

4.  Narzedzia wykorzystywane do celow komunikacji za posred-
nictwem S$rodkow elektronicznych, jak rowniez ich wilasciwosei tech-
niczne, musza mie¢ charakter niedyskryminacyjny, ogdlnodostgpny
i kompatybilny z technologiami informatycznymi i komunikacyjnymi
bedacymi w powszechnym uzyciu.
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5. W odniesieniu do wurzadzen do elektronicznego przesytania
i przyjmowania ofert oraz urzadzen do skladania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu droga elektroniczna stosuje si¢ nast¢pujace
zasady:

a) informacje na temat specyfikacji niezbgdnych do elektronicznego
sktadania ofert oraz wnioskdw o dopuszczenie do udzialu, w tym
kodowania, dostgpne sa dla zainteresowanych stron. Ponadto
urzadzenia do elektronicznego skladania ofert oraz wnioskow
o dopuszczenie do wudzialu spelniaja wymagania okre$lone
w zataczniku VIII;

b) panstwa cztonkowskie moga, zgodnie z art. 5 dyrektywy
1999/93/WE, wymagaé, aby oferty elektroniczne opatrywane bytly
zaawansowanym podpisem elektronicznym zgodnie z jego ust. 1;

c) panstwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ lub stosowac systemy
dobrowolnej akredytacji majace na celu podniesienie poziomu
$wiadczenia ushug certyfikacyjnych w odniesieniu do tych urzadzen;

d) kandydaci zobowiazuja si¢ do zlozenia przed uplywem terminu
sktadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udzialu doku-
mentow, zaswiadczen oraz oswiadczen, o ktorych mowa w art.
39-44 i 46, jezeli dokumenty te nie sa dostgpne w postaci elektro-
nicznej.

6. W odniesieniu do przesylania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu zastosowanie maja nastgpujace zasady:

a) wnioski o dopuszczenie do udziatu w procedurach udzielania
zamoéwien mozna zglasza¢ na pismie lub telefonicznie;

b) w przypadku telefonicznego zglaszania wnioskéw o dopuszczenie do
udzialu wysyla si¢ pisemne potwierdzenie ich wystania przed
uptywem terminu skladania takich wnioskow;

¢) instytucje/podmioty zamawiajace moga wymagaé, aby wnioski
o dopuszczenie do udziatu, sktadane za pomoca faksu, byly
potwierdzane za pomoca poczty lub sSrodkoéw elektronicznych,
w przypadku gdy jest to konieczne dla celéw dowodowych.
Wymég taki, w tym termin przesylania potwierdzen poczta lub
srodkami elektronicznymi, zostaje wskazany przez instytucje
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy w ogloszeniu o zamowieniu.

Sekcja 5

Sprawozdania

Artykut 37

Tre$é¢ sprawozdan

1. W odniesieniu do kazdego zamowienia oraz kazdej umowy
ramowej instytucje/podmioty zamawiajace sporzadzaja pisemne spra-
wozdanie w celu potwierdzenia, ze procedura kwalifikacji zostata prze-
prowadzona w przejrzysty i niedyskryminacyjny sposob, zawierajace co
najmniej:

a) nazwg 1 adres instytucji zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego,
przedmiot i warto§¢ zamoéwienia lub umowy ramowe;j;

b) wybrang procedurg udzielenia zamdéwienia;

c¢) w przypadku dialogu konkurencyjnego — okolicznos$ci uzas-
adniajace zastosowanie tej procedury;
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d) w przypadku procedury negocjacyjnej bez uprzedniej publikacji
ogloszenia o zaméwieniu okolicznosci, o ktorych mowa w art. 28,
uzasadniajace zastosowanie tej procedury; w stosownych przyp-
adkach — uzasadnienie przekroczenia termindw okreslonych
w drugim akapicie art. 28 ust. 3 lit. a) oraz trzecim akapicie art.
28 ust. 4 lit. b) i uzasadnienie przekroczenia limitu 50 % okres-
lonego w drugim akapicie art. 28 ust. 4 lit. a);

e) powody, jesli zachodzi taki przypadek, usprawiedliwiajace czas
trwania umowy ramowej przekraczajacy siedem lat;

f) nazwy dopuszczonych kandydatow oraz powody ich wyboru;
g) nazwy odrzuconych kandydatow oraz powody ich odrzucenia;
h) powody odrzucenia ofert;

i) nazwg oferenta, ktorego oferta zostala wybrana, oraz powody
wyboru jego oferty, a takze, jesli jest to wiadome, wskazanie tej
czgSci zamowienia lub umowy ramowej, ktdra wybrany oferent
zamierza zleci¢ do wykonania osobom trzecim lub bedzie
zobowiazany to zrobic;

j) w stosownym przypadku, powody, dla ktorych instytucja
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy zrezygnowal(-a) z udzielenia
zamoOwienia lub zawarcia umowy ramowe;j.

2. Instytucje/podmioty  zamawiajace  podejmuja  odpowiednie
dziatania zmierzajace do udokumentowania przebiegu przeprowadzania
procedur udzielania zamoéwien publicznych za pomoca $rodkow elek-
tronicznych.

3. Sprawozdanie lub jego gtéwne elementy sa przekazywane Komisji
na jej zadanie.

ROZDZIAL VII

Przeprowadzenie procedury

Sekcja 1

Przepisy ogélne

Artykut 38

Weryfikacja predyspozycji kandydatow i kwalifikacja uczestnikéw
oraz udzielanie zaméwien

1. Zamowien udziela si¢ na podstawie kryteriow okreslonych
w art. 47 1 49, z uwzglednieniem art. 19, po zweryfikowaniu przez
instytucje/podmioty zamawiajace predyspozycji wykonawcow, ktorzy
nie zostali wykluczeni zgodnie z art. 39 lub 40, na podstawie
kryteriow dotyczacych ich sytuacji ekonomicznej i finansowej,
wiedzy lub mozliwosci zawodowych i technicznych, o ktérych mowa
w art. 41-46 oraz, w stosownych przypadkach, na podstawie niedys-
kryminacyjnych regut i kryteriow, o ktérych mowa w ust. 3.

2. Instytucje/podmioty zamawiajace moga zada¢ od kandydatow
spelnienia wymagan dotyczacych minimalnych zdolnosci zgodnie
z art. 41 1 42.
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Zakres informacji, o ktorych mowa w art. 41 i 42, oraz minimalne
zdolnosci wymagane w przypadku konkretnego zamoéwienia musza
by¢ zwiazane z przedmiotem zamoéwienia i proporcjonalne do niego.

Wspomniane minimalne wymogi okreSla si¢ w  ogloszeniu
0 zamowieniu.

3. W przypadku procedur ograniczonych, negocjacyjnych
z publikacja ogloszenia o zamdwieniu oraz dialogu konkurencyjnego,
instytucje/podmioty zamawiajace moga ograniczy¢ liczbg odpowiednich
kandydatow, ktorych =zaprosza do sktadania ofert lub negocjacji.
W takim przypadku:

— instytucje/podmioty zamawiajace  podaja W ogloszeniu
o zamowieniu obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria lub
reguly, ktore zamierzaja stosowaé, minimalng liczb¢ kandydatéw,
ktorych zamierzaja zaprosi¢ oraz, w stosownych przypadkach, ich
maksymalng liczb¢. Minimalna liczba kandydatow, ktorych
zamierzajq zaprosi¢, nie moze by¢ mniejsza od trzech,

— nastgpnie instytucje/podmioty zamawiajace zapraszaja kandydatow
w liczbie nie mniejszej niz ustalona wczesniej liczba minimalna,
pod warunkiem ze dostgpna jest wystarczajaca liczba odpowiednich
kandydatow.

W przypadku gdy liczba kandydatow spetniajacych kryteria kwalifikacji
oraz posiadajacych wymagane minimum zdolnosci jest mniejsza od
liczby minimalnej, instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze
kontynuowa¢ procedur¢ zapraszajac kandydata lub kandydatow
posiadajacych wymagane kwalifikacje.

Jezeli instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy uzna, ze liczba
odpowiednich kandydatéw jest zbyt niska, aby zapewni¢ rzeczywista
konkurencjg, moze zawiesi¢ procedur¢ i ponownie opublikowaé
pierwotne ogloszenie o zamdwieniu zgodnie z art. 30 ust. 2 i art. 32,
okreslajac nowy termin sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu.
W takim przypadku zaprasza si¢ kandydatow wybranych po pierwszej
publikacji ogloszenia oraz kandydatow wybranych po drugiej publikacji
ogloszenia zgodnie z art. 34. Opcja ta nie narusza mozliwosci
uniewaznienia trwajacej procedury udzielenia zamdwienia przez
instytucj¢ zamawiajaca/podmiot zamawiajacy oraz wszczgcia nowej
procedury.

4. W kontekscie procedury udzielenia zaméwienia instytucja
zamawiajaca, podmiot zamawiajacy nie moze uwzgledni¢ innych
wykonawcow niz tych, ktorzy zlozyli wniosek o dopuszczenie do
udziatu, ani tez kandydatow nieposiadajacych wymaganych mozliwosci.

5. W przypadku gdy instytucje/podmioty zamawiajace korzystaja
z mozliwo$ci ograniczenia liczby rozwiazan do dyskusji lub ofert do
negocjacji, zgodnie z art. 26 ust. 3 oraz art. 27 ust. 4, stosuja one przy
tym kryteria udzielania zamoéwien, o ktorych mowa w ogloszeniu
o zamowieniu lub specyfikacji warunkow zamoéwienia. Liczba
uzyskana w ostatnim etapie zapewnia prawdziwa konkurencjg, o ile
istnieje wystarczajaca liczba rozwiazan lub odpowiednich kandydatow.
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Sekcja 2

Kryteria kwalifikacji podmiotowej

Artykut 39

Podmiotowa sytuacja kandydata lub oferenta

1. Z udzialu w zamoéwieniu wyklucza si¢ kazdego kandydata lub
oferenta, ktory zostal skazany prawomocnym wyrokiem sadu, znanym
instytucji  zamawiajacej/podmiotowi  zamawiajacemu, z powodu
dopuszczenia si¢ co najmniej jednego z ponizszych czynow:

a) udzial w organizacji przestgpczej, zgodnie z definicja takiej organ-
izacji zawarta w art. 2 ust. 1 wspdlnego dziatania 98/733/WSiSW (1);

b) korupcja, zgodnie z definicja zawarta w art. 3 aktu z dnia 26 maja
1997 r. (?) oraz art. 2 ust. 1 decyzji ramowej 2003/568/WSiSW (3);

¢) oszustwo w rozumieniu art. 1 Konwencji o ochronie interesow finan-
sowych Wspdlnot Europejskich (%);

d) przestgpstwo terrorystyczne lub przestgpstwo zwigzane
z dzialalno$cia terrorystyczna, zgodnie z definicja zawarta odpo-
wiednio w art. 1 oraz art. 3 decyzji ramowej 2002/475/WSiSW (°)
lub podzeganie, pomocnictwo lub wspodtsprawstwo oraz usitowanie
popetnienia przestgpstwa, jak okreslono w art. 4 tej decyzji ramowej;

e) udzial w praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu, zgodnie
z definicja art. 1 dyrektywy 2005/60/WE (°).

Panstwa czlonkowskie okreslaja, zgodnie z przepisami prawa krajowego
oraz uwzgledniajac przepisy prawa wspolnotowego, warunki wykonania
przepisOw niniejszego ustgpu.

Moga one przewidzie¢ mozliwos¢ odstapienia od przestrzegania
wymogu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, z uwagi na interes
ogoblny.

Do celow niniejszego ustgpu instytucje/podmioty zamawiajace prosza,
w stosownych przypadkach, kandydatow lub oferentow o dostarczenie
dokumentow, o ktorych mowa w ust. 3, i moga, w przypadku
watpliwosci co do podmiotowej sytuacji takich kandydatow lub
oferentow, zwrdci¢ si¢ do wlasciwych organéw 2z wnioskiem
o udzielenie wszelkich niezbgdnych informacji  dotyczacych
podmiotowe] sytuacji tych kandydatow Iub oferentow. W przypadku
gdy informacja taka dotyczy kandydata lub oferenta posiadajacego
siedzib¢ lub miejsce zamieszkania w innym panstwie niz to,
w ktorym znajduje si¢ siedziba instytucji zamawiajacej/podmiotu
zamawiajacego, instytucja ta/podmiot ten moze zwréci¢  sig
o wspolpracg do wlasciwych organow. Uwzgledniajac krajowe
przepisy prawa panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduja si¢
siedziby lub miejsca zamieszkania kandydatow lub oferentow, wnioski
takie odnosza si¢ do o0s6b prawnych lub osob fizycznych, w tym,
stosownie, dyrektorow  przedsigbiorstw oraz  wszelkich  0sob
posiadajacych uprawnienia do reprezentowania, decydowania lub spra-
wowania kontroli w odniesieniu do kandydata lub oferenta.

(") Wspdlne dziatanie 98/733/WSiSW z dnia 21 grudnia 1998 r. przyjete przez
Radg¢ na podstawie art. K.3 Traktatu o Unii Europejskiej, w sprawie
uznawania za przestgpstwa karne uczestnictwa w organizacji przestgpczej
w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. L 351 z 29.12.1998,
s. 1).

(®>) Akt Rady z dnia 26 maja 1997 r. w sprawie sporzadzenia na podstawie
artykulu K.3 ustgp 2 litera c¢) Traktatu o Unii Europejskiej Konwencji
w sprawie zwalczania korupcji urzednikow Wspoélnot Europejskich
i urzednikow panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195
z 25.6.1997, s. 1).

(®) Decyzja ramowa Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie
zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54).

(* Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 49.

(®) Decyzja ramowa Rady 2002/475/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r.
w sprawie zwalczania terroryzmu(Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3).

(°) Dyrektywa 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu
finansowego w celu prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu
(Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).
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2. Z udzialu w zamdéwieniu mozna wykluczy¢ kazdego wykonawce,
ktory:

a) jest w stanie upadtosci Iub likwidacji, ktérego dziatalnos$c jest objgta
zarzadem sadowym, zawart uktad z wierzycielami, zawiesit
dziatalno$¢ gospodarcza albo znajduje si¢ w analogicznej sytuacji,
wynikajacej z podobnej procedury zgodnej z krajowymi przepisami
ustawowymi i wykonawczymi;

b) jest przedmiotem postgpowania o ogloszenie upadlosci, o wydanie
nakazu przymusowej likwidacji, o ustanowienie zarzadu sadowego,
postgpowania uktadowego z wierzycielami lub innego podobnego
postgpowania zgodnego z krajowymi przepisami ustawowymi
1 wykonawczymi;

c) zostal skazany prawomocnym wyrokiem, zgodnie z krajowymi
przepisami, za przestgpstwo zwiazane z jego dziatalnoScia
zawodowa, takie jak na przyklad naruszenie obowigzujacych
przepisow dotyczacych wywozu wyposazenia obronnego lub
wyposazenia zwigzanego z bezpieczenstwem;

d) jest winny powaznego wykroczenia zawodowego, udowodnionego
dowolnymi  §rodkami przez instytucje zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy, takiego jak na przyklad pogwalcenie zobowiazan
w zakresie bezpieczenstwa informacji lub bezpieczenstwa dostaw
W czasie wczesniejszego zamOwienia;

e) na podstawie dowolnych srodkéw dowodowych, w tym chronionych
zrodet danych, uznano, ze nie posiada wiarygodnosci niezbednej do
wykluczenia zagrozenia dla bezpieczenstwa panstwa
cztonkowskiego;

f) nie wypehil zobowigzan dotyczacych optacania sktadek na ubez-
pieczenie spoteczne zgodnie z przepisami prawa kraju, w ktorym
ma siedzibg¢ lub miejsce zamieszkania, lub zgodnie z przepisami
prawa kraju instytucji zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego;

g) nie wypetnitl zobowiazan dotyczacych platnosci podatkéw zgodnie
z przepisami prawa kraju, w ktéorym ma siedzibg lub miejsce
zamieszkania, lub zgodnie z przepisami prawa kraju instytucji
zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego;

h) jest winny powaznego wprowadzenia w blad w zakresie przekazania
lub nieprzekazania informacji wymaganych na mocy niniejszej
sekcji.

Panstwa czlonkowskie okreslaja, zgodnie z przepisami prawa krajowego
oraz uwzgledniajac przepisy prawa wspolnotowego, warunki wykonania
przepiséw niniejszego ustepu.

3. Jako wystarczajacy dowodd, ze do wykonawcy nie stosuje si¢
zaden z przypadkdéw wymienionych w ust. 1 lub ust. 2 lit. a), b), ¢),
f) i g), instytucje/podmioty zamawiajace przyjmuja:

a) w odniesieniu do ust. 1 oraz ust. 2 lit. a), b) i ¢) — wyciag z rejestru
sadowego, a w przypadku jego braku rownowazny dokument
wykazujacy, ze wymogi te zostaly spelnione, wydany przez
wlasciwy organ sadowy lub administracyjny kraju pochodzenia lub
kraju, z ktorego ta osoba przybywa;

b) w odniesieniu do ust. 2 lit. f) i g) — zaswiadczenie wydane przez
wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego, ktorego to dotyczy.

W przypadku gdy dany kraj nie wydaje takich dokumentow lub
zaswiadczen albo tez gdy nie obejmuja one wszystkich przypadkow
okreslonych w ust. 1 oraz ust. 2 lit. a), b) i ¢), moga by¢ one zastapione

oswiadczeniem ztozonym pod przysigga lub — w panstwach
cztonkowskich, w ktorych prawo nie przewiduje sktadania oswiadczen
pod przysigga — uroczystym o$wiadczeniem zlozonym przez dana

osobg przed wlasciwym organem sadowym lub administracyjnym, nota-
riuszem lub przed wlasciwa organizacja zawodowa lub gospodarcza
kraju pochodzenia lub kraju, z ktorego ta osoba przybywa.
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4.  Panstwa cztonkowskie wyznaczaja organy i instytucje wlasciwe do
wydawania dokumentéw, zaswiadczen i o$wiadczen, o ktérych mowa
w ust. 3, i niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisjg. Powiadomienie
takie nie narusza przepisow o ochronie danych.

Artykul 40

Zdolno$¢ prowadzenia dzialalno$ci zawodowej

Jezeli kandydat powinien figurowa¢ w jednym z rejestrow zawodowych
lub handlowych w panstwie cztonkowskim, z ktérego pochodzi lub
w ktorym ma siedzibg, aby mogl prowadzi¢ dziatalno$¢ zawodowa,
mozna od niego zada¢ dowodu posiadania przezen wpisu do takiego
rejestru  badz dostarczenia o$wiadczenia pod przysigga lub
za$wiadczenia, zgodnie z opisem zawartym w zataczniku VII czgsé
A—w odniesieniu do zamowien publicznych na roboty budowlane,
w zalaczniku VII czgs¢ B—w odniesieniu do zaméwien publicznych
na dostawy i w zataczniku VII czg§¢ C—w odniesieniu do zamodwien
na ushugi. Wykazy wspomniane w zataczniku VII maja charakter indy-
katywny. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ i inne panstwa
cztonkowskie o wszelkich zmianach w swoich rejestrach oraz
srodkach dowodowych, o ktorych mowa w tych wykazach.

W procedurach udzielania zamowien na ustugi, jezeli kandydaci musza
posiada¢ okreslone zezwolenia lub musza by¢ czlonkami okreslonej
organizacji, aby mie¢ mozliwo$¢ realizowania w swoim kraju okreslone;j
ustugi, instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze wymagac od
nich przedstawienia dowodu, iz posiadaja oni takie zezwolenie lub
status cztonkowski.

Niniejszy artykul nie narusza prawa wspolnotowego w zakresie
swobody przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug.

Artykut 41

Sytuacja ekonomiczna i finansowa

1. Wedlug ogélnych zasad, dowodem sytuacji finansowej
i ekonomicznej wykonawcy moze by¢ dostarczony przezen jeden lub
kilka z nastgpujacych dokumentow:

a) odpowiednie o$wiadczenia banku albo stosowny dowod posiadania
ubezpieczenia z tytulu ryzyka zawodowego;

b) bilans lub wyciagi z bilansow w przypadku gdy opublikowanie
bilansow jest wymagane na mocy prawa w kraju, w ktérym
ustugodawca ma siedzibg lub miejsce zamieszkania;

c) o$wiadczenie o ogdélnym obrocie przedsigbiorstwa  oraz,
w stosownych przypadkach, o obrocie w obszarze objetym zamo-
wieniem za okres nie wigcej niz trzech ostatnich lat budzetowych,
w zalezno$ci od daty utworzenia przedsigbiorstwa lub rozpoczecia
dziatalno$ci  handlowej przez wykonawcg, pod warunkiem
dostgpnosci wspomnianych informacji.

2. Wykonawca moze, w stosownych przypadkach oraz w odniesieniu
do konkretnego zamoéwienia, polega¢ na mozliwoSciach innych
podmiotow, niezaleznie od charakteru prawnego taczacych go z nimi
powiazan. Musi on w takiej sytuacji udowodni¢ instytucji zamawiajacej/
podmiotowi zamawiajacemu, iz bedzie dysponowal niezbgdnymi
zasobami, np. przedstawiajac w tym celu stosowne zobowiazanie
takich podmiotow.
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3. Na tych samych warunkach grupa wykonawcoéw, o ktorej mowa
w art. 4, moze polega¢ na mozliwosciach innych cztonkow tej grupy lub
innych podmiotéw.

4. Instytucje/podmioty zamawiajace  okreslaja, w  ogloszeniu
o zamowieniu, ktory lub ktore sposrod dokumentéw, o ktorych mowa
w ust. 1, wybraly, a takze jakie inne dokumenty musza zostaé¢ przed-
stawione.

5. Jezeli z jakiejkolwiek uzasadnionej przyczyny wykonawca nie
moze przedstawi¢ dokumentdw wymaganych przez instytucjg
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy, moze udowodni¢ swa sytuacje
ekonomiczng i finansowa za pomoca kazdego innego dokumentu,
ktory instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy uzna za odpowiedni.

Artykut 42

Mozliwosci techniczne lub zawodowe

1. W zaleznosci od charakteru, ilosci lub znaczenia, a takze przez-
naczenia robot budowlanych, dostaw i ustug, dowdd mozliwosci tech-
nicznych wykonawcow moze co do zasady stanowi¢ jeden lub kilka
z ponizszych $rodkow:

a) (i) wykaz robdot budowlanych wykonanych w ciagu ostatnich pigciu
lat wraz z za$wiadczeniami zadowalajacego wykonania
najwazniejszych robot. Zaswiadczenia wskazuja warto$¢, datg
i miejsce robot oraz okreslaja, czy roboty budowlane zostaty
wykonane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidtowo
ukonczone. W stosownych przypadkach, wlasciwy organ
przedktada takie zaswiadczenie bezposrednio instytucji
zamawiajacej/podmiotowi zamawiajacemu;

(i) wykaz glownych dostaw lub ustug zrealizowanych zasadniczo
w ciagu ostatnich pigciu lat, z podaniem kwot, dat wykonania
oraz odbiorcow publicznych lub prywatnych. Dowody dostaw
i ushug nalezy przedstawic:

— w przypadku gdy odbiorca byla instytucja zamawiajaca/
podmiot zamawiajacy — w formie zaswiadczen wydanych
lub poswiadczonych przez wilasciwy organ,

— w przypadku gdy odbiorca byl nabywca prywatny —
w postaci zaswiadczenia wystawionego przez nabywce,
a w razie braku takiego zaSwiadczenia — Ww postaci
o$wiadczenia wykonawcy;

b) wskazanie zaangazowanych pracownikéw technicznych lub instytucji
technicznych, niezaleznie od tego, czy sa oni czgscia przedsig-
biorstwa danego wykonawcy, w szczegolnosci tych odpowied-
zialnych za kontrolg jako$ci, za§ w przypadku zamoéwien na roboty
budowlane — tych, ktorymi ten przedsigbiorca budowlany bedzie
dysponowat do wykonania robét budowlanych;

¢) opis urzadzen technicznych oraz $rodkow zastosowanych przez
wykonawcg w celu zapewnienia jakosci oraz opis zaplecza
naukowo-badawczego przedsigbiorstwa, a takze przepisy wewngtrzne
dotyczace wiasnosci intelektualnej;
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d)

e)

g)

h)

)

)

kontrola mozliwosci produkcyjnych dostawcy lub mozliwosci tech-
nicznych wykonawcy, a w razie koniecznosci takze dostgpnych mu
mozliwosci naukowych i badawczych, jak réwniez $rodkéw kontroli
jakosci, z ktorych bedzie korzystat, przeprowadzona przez instytucje/
podmioty zamawiajace lub, w ich imieniu, przez wilasciwy organ
urzedowy kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibg lub miejsce
zamieszkania, z zastrzezeniem zgody tego organu;

w przypadku zaméwien na roboty budowlane, ustugi lub dostawy,
obejmujacych rowniez ushugi lub prace dotyczace rozmieszczenia
i instalacji — wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe wykonawcy
lub personelu zarzadzajacego przedsigbiorstwem, w szczegodlnosci
osoby lub o0sob odpowiedzialnych za §wiadczenie ustug lub
kierowanie robotami budowlanymi;

w odniesieniu do zamowien na roboty budowlane i zamdéwien na
ustugi oraz wylacznie w stosownych przypadkach, wskazanie
srodkow zarzadzania Srodowiskiem, ktore wykonawca bgdzie mogth
zastosowa¢ podczas realizacji zamdOwienia;

o$wiadczenie na temat wielko$ci $redniego rocznego zatrudnienia
u ustugodawcy Iub przedsigbiorcy budowlanego oraz liczebnos$c
personelu zarzadzajacego w ostatnich trzech latach;

o$wiadczenie na temat narzedzi, materialow i urzadzen technicznych,
liczebnosci personelu 1 wiedzy specjalistycznej lub  Zrodet
zaopatrzenia, wraz z opisem polozenia geograficznego, jezeli
znajduja si¢ poza terytorium Unii, dostgpnych wykonawcy w celu
realizacji zamoOwienia, sprostania ewentualnemu wzrostowi potrzeb
instytucji zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego W nastgpstwie
sytuacji kryzysowych, a takze zapewnienia utrzymania, modernizacji
czy adaptacji dostaw bgdacych przedmiotem zamoéwienia;

w odniesieniu do produktow, ktére maja zosta¢ dostarczone,
nastgpujace informacje:

(1) probki, opisy lub fotografie, ktdrych autentyczno$¢ musi zostaé
poswiadczona na zadanie instytucji zamawiajacej/podmiotu
zamawiajacego;

(i) zaswiadczenia sporzadzone przez uznane, wilasciwe urzedowe
instytuty lub agencje kontroli jako$ci 1 wyraZnie potwierdzajace
zgodno$¢ produktéw przez odniesienie do specyfikacji lub norm;

w odniesieniu do zamdéwien wymagajacych informacji poufnych,
zwigzanych z nimi lub je zawierajacych, dowody potwierdzajace
zdolno$¢ przetwarzania, przechowywania i przekazywania takich
informacji na poziomie ochrony wymaganym przez instytucjg
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy.

W przypadku braku harmonizacji krajowych systemow bezpiec-
zenstwa na poziomie Wspdlnoty, panstwa czlonkowskie moga prze-
widzie¢, ze dowody te musza spetnia¢ odpowiednie przepisy prawa
krajowego dotyczace certyfikatow bezpieczenstwa. Panstwa
cztonkowskie uznaja certyfikaty bezpieczenstwa, ktore uwazaja za
rownowazne z certyfikatami wydanymi zgodnie z ich prawem
krajowym,  posiadaja  jednak  mozliwos¢  przeprowadzania
i uwzgledniania dalszych samodzielnych analiz, jezeli uznaje si¢ je
za konieczne.
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Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze w stosownych
przypadkach przyzna¢ kandydatom nieposiadajacym jeszcze
certyfikatu bezpieczenstwa dodatkowy czas na jego uzyskanie.
W takim przypadku instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy
wskazuje na taka mozliwo$¢ w ogloszeniu o zamdéwieniu, okreslajac
odpowiedni termin.

Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze zwroci¢ si¢ do
krajowego organu bezpieczenstwa panstwa czlonkowskiego
kandydata lub do organu bezpieczenstwa wskazanego przez to
panstwo o sprawdzenie zgodnosci pomieszczen i instalacji, ktore
moga zostaé uzyte, procedur przemystowych i administracyjnych,
ktore zostana zastosowane, sposoboéw zarzadzania informacjami lub
sytuacji personelu, ktory moze by¢ wykorzystywany do realizacji
zaméwienia.

2. Wykonawca moze, w stosownych przypadkach oraz w odniesieniu
do konkretnego zamowienia, polega¢ na zdolnosciach innych
podmiotow, niezaleznie od charakteru prawnego taczacych go z nimi
powiazan. Dowodzi on w takiej sytuacji instytucji zamawiajacej/
podmiotowi zamawiajacemu, iz begdzie dysponowal zasobami niez-
bednymi do realizacji zamowienia, na przyklad przedstawiajac w tym
celu zobowiazanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niez-
bednych zasobow.

3. Na tych samych warunkach grupa wykonawcow, o ktorej mowa
w art. 5, moze polega¢ na zdolnosciach innych czlonkéw tej grupy lub
innych podmiotow.

4. W procedurach udzielania zamowien, ktorych przedmiot stanowia
dostawy wymagajace wykonania prac dotyczacych rozmieszczenia lub
instalacji, wykonania ustug Iub realizacji rob6t budowlanych, zdolnosé
wykonawcow do wykonania ustug, instalacji lub robot moze byé
oceniana w szczeg6lnosci w odniesieniu do ich kwalifikacji, efek-
tywnosci, do§wiadczenia i rzetelnosci.

5. Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy okresla
w ogloszeniu, ktore z dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1,
wybral(-a) i jakie inne dokumenty nalezy przedstawic.

6. Jezeli z jakiejkolwiek uzasadnionej przyczyny wykonawca nie
moze przedstawi¢ dokumentdw wymaganych przez instytucje
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy, moze udowodni¢ swoje mozliwosci
techniczne lub zawodowe za pomoca kazdego innego dokumentu, ktory
instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy uzna za odpowiedni.

Artykut 43

Normy dotyczace systemow zarzadzania jakoScia

W przypadku gdy instytucje/podmioty zamawiajace wymagaja przed-
stawienia za$wiadczen sporzadzonych przez niezalezne oficjalne
instytucje  zajmujace  si¢  poswiadczaniem zgodno$ci  dziatan
wykonawcy z niektorymi normami dotyczacymi systemow zarzadzania
jakos$cia, odwotujg si¢ one do systemoéw zarzadzania jako$cia opartych
na odpowiednich normach europejskich poswiadczonych przez
niezalezne oficjalne instytucje dziatajace zgodnie z europejskimi
normami dotyczqcyml certyfikacji. Instytucje/podmioty zamawiajace
uznaja roOwnowazne zaswiadczenia niezaleznych oficjalnych instytucji
majacych siedzib¢ w innych panstwach cztonkowskich. Przyjmuja one
takze inne dowody stosowania réwnowaznych systemow zarzadzania
jakoscia przedstawione przez wykonawcow.
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Artykut 44

Normy zarzadzania Srodowiskiem

W przypadku gdy instytucje/podmioty zamawiajace, w sytuacjach,
o ktéorych mowa w art. 42 ust. 2 lit. f), wymagaja przedstawienia
zaswiadczen sporzadzonych przez niezalezne instytucje zajmujace sig
poswiadczaniem zgodnos$ci dziatan wykonawcy z niektorymi wspolno-
towymi normami zarzadzania S$rodowiskiem, odwotuja si¢ one do
wspolnotowego systemu ekozarzadzania i audytu (EMAS) lub norm
zarzadzania $rodowiskiem opartych na europejskich lub migdzynaro-
dowych normach poswiadczonych przez organy dziatajace zgodnie
z prawem wspoOlnotowym albo europejskimi lub migdzynarodowymi
normami dotyczacymi certyfikacji. Instytucje zamawiajace uznaja
rownowazne zaswiadczenia instytucji majacych siedzibe w innych
panstwach czlonkowskich. Przyjmuja one takze inne dowody
stosowania réwnowaznych $rodkow zarzadzania Srodowiskiem przed-
stawione przez wykonawcow.

Artykut 45

Dokumenty i informacje dodatkowe

Instytucje/podmioty zamawiajace moga wezwa¢ wykonawcow do
uzupehienia zaswiadczen i dokumentéw przedlozonych na podstawie
art. 39—44 lub o ich wyjasnienie.

Artykut 46

Urzedowe wykazy zatwierdzonych wykonawcéw oraz certyfikacja
przez instytucje publiczne lub prywatne

1. Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ urzgdowe wykazy
zatwierdzonych  przedsigbiorcow  budowlanych, dostawcow  lub
ustugodawcow albo ich certyfikacje przez publiczne lub prywatne
instytucje certyfikacyjne.

Panstwa cztonkowskie dostosowuja warunki dokonywania wpiséw
w takich wykazach oraz wydawania certyfikatow przez instytucje
certyfikacyjne do przepisow art. 39 ust. 1, art. 39 ust. 2 lit. a)-d)
i h), art. 40, art. 41 ust. 1, 4 i 5, art. 42 ust. 1 lit. a)-i), art. 42
ust. 3 1 5 oraz art. 43, a takze w stosownych przypadkach art. 44.

Panstwa cztonkowskie dostosowuja je takze do przepisow art. 41 ust. 2
oraz art. 42 ust. 2 w odniesieniu do wnioskow o dokonanie wpisu
w wykazie, skladanych przez wykonawcow nalezacych do grupy
i powotujacych si¢ na udostgpnione im zasoby przez inne podmioty
nalezace do tej grupy. W takim przypadku wykonawcy ci musza
udowodni¢ organowi sporzadzajacemu urz¢gdowy wykaz, iz zasoby te
zostang oddane do ich dyspozycji na caly okres waznosci za§wiadczenia
potwierdzajacego ich wpis w urzgdowym wykazie i ze przez ten sam
okres podmioty te nadal bgda spetniaty kryteria kwalifikacji okreslone
w artykulach, o ktorych mowa w drugim akapicie, na ktore wykonawcy
powotuja si¢ we wnioskach.

2. Wykonawcy wpisani w urzgdowych wykazach lub posiadajacy
certyfikat moga w przypadku kazdego zamowienia przedtozy¢ instytucji
zamawiajacej/podmiotowi zamawiajacemu zaswiadczenie o wpisie
wydane przez wlasciwy organ lub certyfikat wystawiony przez
wlasciwa instytucje certyfikacyjna. Zaswiadczenia takie i certyfikaty
okreslaja dokumenty, ktore stanowity podstawe ich wpisu do wykazu
lub uzyskania certyfikatu oraz klasyfikacje zawarta w tym wykazie.
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3. Poswiadczony przez wilasciwa instytucje wpis do urz¢dowych
wykazow lub certyfikat wydany przez instytucjg certyfikacyjna nie
powoduje domniemania przez instytucje/podmioty zamawiajace innych
panstw cztonkowskich, ze dany podmiot jest odpowiedni, z wyjatkiem
przypadkow okreslonych w art. 39 ust. 1 i ust. 2 lit. a)-d) oraz h),
art. 40, art. 41 ust. 1 lit. b) i ¢) oraz art. 42 ust. 1 lit. a) ppkt (i), lit.
b)—g) w odniesieniu do przedsigbiorcow budowlanych, ust. 1 lit. a) ppkt
(ii), lit. b)—e) 1 i)-w odniesieniu do dostawcoOw oraz ust. 1 lit. a) ppkt (ii)
oraz lit. b)-e) i g-w odniesieniu do ustugodawcow.

4.  Informacje, ktore wynikaja z wpisu do wykazu urzedowego lub
certyfikatu, nie moga by¢ kwestionowane bez uzasadnienia. Jednak
w odniesieniu do oplacania sktadek na ubezpieczenie spoleczne oraz
podatkéw mozna wymagaé od kazdego wpisanego wykonawcy dodat-
kowego zaswiadczenia w przypadku kazdego zamoéwienia.

Instytucje/podmioty zamawiajace innych panstw cztonkowskich stosuja
przepisy ust. 3 oraz akapitu pierwszego niniejszego ustgpu jedynie
wobec wykonawcow, majacych siedzibg¢ lub miejsce zamieszkania
w panstwie cztonkowskim prowadzacym wykaz urzedowy.

5. W przypadku wpisu wykonawcow z innych panstw cztonkowskich
do wykazu urzgdowego lub ich certyfikacji przez instytucje, o ktorych
mowa w ust. 1, nie mozna wymaga¢ zadnych innych dowodoéw ani
oswiadczen poza tymi, ktorych mozna wymaga¢ od wykonawcow
krajowych ani tez w zadnym wypadku innych niz wymagane
w art. 39-43, a takze, w stosownych okoliczno$ciach, art. 44.

Niemniej jednak wykonawcy z innych pafistw cztonkowskich nie moga
zosta¢ zobligowani do dokonania takiego wpisu lub certyfikacji w celu
udzialu w procedurze udzielania zamoéwienia. Instytucje/podmioty
zamawiajace uznaja rownowazne certyfikaty wydawane przez instytucje
majace swoje siedziby w pozostatych panstwach cztonkowskich.
Przyjmuja one rowniez inne, rownowazne $rodki dowodowe.

6. Wykonawcy moga w dowolnym momencie zlozy¢ wniosek
o dokonanie wpisu w urzgdowym wykazie lub wydanie stosownego
certyfikatu. O decyzji organu sporzadzajacego wykaz lub odpowiedniej
instytucji certyfikacyjnej musza by¢ one poinformowane w odpowiednio
krétkim czasie.

7. Instytucjami certyfikacyjnymi, o ktérych mowa w wust. 1, sa
instytucje dzialajace zgodnie z europejskimi normami certyfikacji.

8. Panstwa czlonkowskie prowadzace urzgdowe wykazy lub
posiadajace instytucje certyfikacyjne, o ktorych mowa w ust. 1, sa
zobowigzane do powiadomienia Komisji oraz innych panstw
cztonkowskich o adresie instytucji, do ktorej nalezy przesyta¢ wnioski
o dokonanie wpisu.
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Sekcja 3

Udzielanie zamowienia

Artykut 47

Kryteria udzielenia zamoéwienia

1. Bez uszczerbku dla krajowych przepisow ustawowych, wykon-
awczych lub administracyjnych dotyczacych wynagradzania z tytutu
niektorych ustug, instytucje/podmioty zamawiajace udzielaja zamowien
na podstawie:

a) w przypadku gdy zamodwienia udziela si¢ na podstawie oferty
najkorzystniejszej ekonomicznie z punktu widzenia instytucji
zamawiajacej/podmiotu  zamawiajacego,  réznych  kryteriow
odnoszacych si¢ do danego zamoéwienia, przykltadowo jakosci,
ceny, wartosci technicznej, wlasciwosci funkcjonalnych, aspektow
srodowiskowych, kosztow uzytkowania, kosztow cyklu zycia,
rentowno$ci, serwisu posprzedaznego 1 pomocy technicznej,
terminu dostarczenia oraz czasu dostarczenia lub realizacji, bezpiec-
zenstwa dostaw, interoperacyjno$ci oraz wiasciwosci operacyjnych;
lub

b) najnizszej ceny.

2. Nie naruszajac akapitu trzeciego, w przypadku, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. a), instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy okresla
w dokumentacji zamowienia (ogloszeniach o zaméwieniu, specyfikacji
warunkéw zamowienia, dokumentach opisowych lub dokumentach
dodatkowych) wage przypisana kazdemu z kryteriow wybranych
w celu ustalenia oferty najkorzystniejszej ekonomicznie.

Wagi te moga byé wyrazone za pomoca przedzialu z odpowiednig
rozpigto$cia maksymalna.

Jezeli w opinii instytucji zamawiajacej/podmiotu zamawiajacego przed-
stawienie wag nie jest mozliwe z oczywistych przyczyn, wskazuje on
(a), w dokumentacji zamowienia (ogloszeniach o zamoéwieniu, specy-
fikacji warunkéw zamowienia, dokumentach opisowych lub doku-
mentach dodatkowych) kryteria w kolejnosci od najwazniejszego do
najmniej waznego.

Artykut 48

Wykorzystanie aukcji elektronicznych

1. Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ mozliwos¢ stosowania
aukcji elektronicznych przez instytucje/podmioty zamawiajace.

2. W procedurach ograniczonych lub negocjacyjnych z publikacja
ogloszenia o zamowieniu, instytucje/podmioty zamawiajace moga
zadecydowac, ze udzielenie zamowienia zostanie poprzedzone aukcja
elektroniczna, jezeli specyfikacje zamoOwienia mozna okresli¢
W sposOb precyzyjny.

Na tych samych warunkach aukcja elektroniczna moze zosta¢ przepro-
wadzona w przypadku ponownego otwarcia zamdowienia na konkurencjg
pomigdzy stronami umowy ramowej, zgodnie z art. 29 ust. 4 akapit
drugi tiret drugie.
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Aukcja elektroniczna oparta jest:

— wylacznie na cenach, gdy zamowienia udziela si¢ na podstawie
kryterium najnizszej ceny, lub

— na cenach Iub nowych wartoSciach cech ofert wskazanych
w specyfikacji warunkéw zamoéwienia, gdy zamoéwienie udzielane
jest wedtug kryterium oferty najkorzystniejszej ekonomicznie.

3. Instytucje/podmioty zamawiajace, ktore podejmuja decyzjg
o skorzystaniu z aukcji elektronicznej, informuja o tym w ogloszeniu
0 zamowieniu.

Specyfikacje warunkow zamoéwienia powinny zawiera¢, migdzy innymi,
nastgpujace dane:

a) cechy, ktorych wartosci beda przedmiotem aukcji elektronicznej, pod
warunkiem ze cechy te sa wymierne i moga by¢ wyrazone w postaci
liczby lub wartosci procentowej;

b) wszelkie ograniczenia co do przedktadanych wartosci, wynikajace ze
specyfikacji dotyczacych przedmiotu zamoéwienia;

¢) informacje, ktore zostana udostgpnione oferentom w trakcie aukcji
elektronicznej, i, w stosownych przypadkach, termin ich udostgp-
nienia;

d) stosowne informacje dotyczace przebiegu aukcji elektronicznej;

e) warunki, na jakich oferenci bgda mogli licytowaé, oraz,
w szczegdlnosci, minimalne roznice, ktore, o ile ma to zastosowanie,
wymagane beda podczas licytacji;

f) stosowne informacje dotyczace wykorzystywanego sprzgtu elektro-
nicznego oraz ustalen 1 specyfikacji technicznych w zakresie
potaczen.

4. Przed przystapieniem do aukcji elektronicznej instytucje/podmioty
zamawiajace dokonuja pelnej wstgpnej oceny ofert, zgodnie
z ustalonym kryterium/ustalonymi kryteriami udzielenia zamoéwienia
oraz przypisang im waga.

Wszyscy oferenci, ktorzy przedstawili dopuszczalne oferty, zostaja
jednoczesnie zaproszeni droga elektroniczna do przedstawienia
nowych cen lub nowych warto$ci; zaproszenie zawiera wszelkie odpo-
wiednie informacje na temat indywidualnego potaczenia z uzywanym
urzadzeniem elektronicznym oraz okresla date i godzing rozpoczegcia
aukcji elektronicznej. Aukcja elektroniczna moze zosta¢ przepro-
wadzona w kilku kolejnych etapach. Aukcja elektroniczna moze
rozpocza¢ si¢ najwcze$niej dwa dni robocze po dacie przestania
zaproszen.

5. Jezeli zamodwienia udziela si¢ na podstawie kryterium oferty
najkorzystniejszej ekonomicznie, do zaproszenia dotaczany jest
rowniez wynik pelnej oceny danego oferenta, przeprowadzonej
zgodnie z wagami, o ktorych mowa w art. 47 ust. 2 akapit pierwszy.
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Zaproszenie wskazuje roéwniez wzor matematyczny, ktory podczas
aukcji elektronicznej bgdzie wykorzystywany do automatycznej reklasy-
fikacji w zalezno$ci od nowych przedstawionych cen lub wartosci.
Formuta ta uwzglednia wagi przypisane wszystkim kryteriom w celu
ustalenia  oferty  najkorzystniejszej  ekonomicznie, = wskazanym
w ogloszeniu o zamdéwieniu lub w specyfikacjach; w tym celu nalezy
jednak wczesniej ograniczy¢ wszelkie przedziaty do okreslonej wartosci.

W przypadku dopuszczenia réznych wariantéw dla kazdego wariantu
nalezy poda¢ odrgbny wzor.

6. Na kazdym etapie aukcji elektronicznej instytucje/podmioty
zamawiajace niezwlocznie przekazuja wszystkim oferentom co
najmniej wystarczajaca ilos¢ informacji, aby umozliwi¢ im ustalenie
w dowolnym momencie swojej wzglednej pozycji w klasyfikacji.
Moga one podawac roéwniez inne informacje dotyczqce innych przed-
stawionych cen lub wartosci, pod warunkiem Ze zostato to okreslone
w specyfikacjach warunkéw zamowienia. Moga one roéwniez
w dowolnym momencie oglosi¢ liczbg¢ uczestnikow danego etapu
aukcji. W zadnym wypadku nie moga one jednak ujawnia¢ tozsamosci
oferentéw na zadnym z etapéw aukcji elektroniczne;.

7. Instytucje/podmioty zamawiajace zamykaja aukcj¢ elektroniczna
w jeden lub wigcej z nastgpujacych sposobow:

a) zgodnie z data i godzing ustalong z gory i okreslona w zaproszeniu
do udziatu w aukcji;

b) gdy przestana otrzymywac nowe ceny lub nowe wartos$ci spetniajace
wymogi dotyczace minimalnych réznic. W takim przypadku
instytucje/podmioty zamawiajace okreslaja w  zaproszeniu do
udzialu w aukcji dopuszczalny czas, jaki moze uptyna¢ od
otrzymania ostatniej propozycji do zamknigcia aukcji elektronicznej;

¢) po przeprowadzeniu okreslonej w zaproszeniu do udzialu w aukcji
liczby etapow aukcji.

W przypadku  decyzji instytucji/podmiotéw  zamawiajacych
o zamknigciu aukcji elektronicznej zgodnie z lit. c), ewentualnie
w potaczeniu z warunkami przewidzianymi w lit. b), zaproszenie do
udzialu w aukcji bedzie zawiera¢ harmonogram poszczegdlnych
etapow aukcji.

8.  Po zamknigciu aukc_u elektronicznej  instytucje/podmioty
zamawiajace udzielaja zamowienia zgodnie z art. 47 w zaleznoséci od
wynikéw aukcji elektronicznej.

Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy nie moze korzystaé
z aukcji elektronicznych w niewlasciwy sposob ani tez w sposob
uniemozliwiajacy, ograniczajacy lub zaklocajacy konkurencje, ani tez
w celu zmiany przedmiotu zamoOwienia, okreslonego
w opublikowanym ogloszeniu o zamodwieniu oraz zdefiniowanego
w specyfikacji warunkow zamowienia.
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Artykut 49

Razaco niskie oferty

1. Jezeli w przypadku danego zamowienia oferty wydaja si¢ razaco
niskie w stosunku do $wiadczenia, instytucja zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy, przed odrzuceniem tych ofert, zwraca si¢ na pismie do
oferenta o podanie szczegdtow dotyczacych tych sktadowych
elementow ofert, ktore uwaza za istotne.

Szczegdly te moga dotyczy¢ gtdwnie:

a) ekonomiczno$ci danej metody budowania, procesu produkcyjnego
lub $wiadczonych ushug;

b) technicznych Iub wszelkich wyjatkowo korzystnych warunkow,
ktéorymi dysponuje oferent, do realizacji rob6t budowlanych albo
dostawy produktow lub ustug;

¢) oryginalnos$ci robot budowlanych, dostaw lub ushug proponowanych
przez oferenta;

d) zgodnosci z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi ochrony
zatrudnienia i warunkéw pracy w miejscu, w ktorym roboty
budowlane, ustugi lub dostawy maja by¢ realizowane;

e) mozliwosci uzyskania przez oferenta pomocy panstwa.

2. Poprzez konsultacje z oferentem instytucja zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy weryfikuje skladowe elementy oferty, uwzgledniajac
dostarczone dowody.

3. Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajacy, ktora stwierdzi, ze
oferta jest razaco niska ze wzgledu na fakt otrzymania przez oferenta
pomocy panstwa, moze odrzuci¢ taka ofert¢ jedynie po konsultacji
z oferentem, jezeli nie jest on w stanie udowodni¢ w dostatecznym,
wyznaczonym przez t¢ instytucj¢/ten podmiot terminie, ze pomoc ta
zostala mu przyznana w sposob zgodny z prawem. W przypadku
odrzucenia oferty w takich okolicznosciach, instytucja zamawiajaca/
podmiot zamawiajacy powiadamia o tym fakcie Komisjg.

TYTUL III
ZASADY DOTYCZACE PODWYKONAWSTWA

ROZDZIAL 1

Umowy o podwykonawstwo przyznane przez wybranych oferentow
niebedqcych instytucjami/podmiotami zamawiajqcymi

Artykut 50
ZaKkres

1. W przypadku gdy niniejszy tytul ma zastosowanie zgodnie
z art. 21 ust 3 i 4, panstwa czlonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki
w celu zapewnienia, aby wybrani oferenci niebgdacy instytucjami/
podmiotami zamawiajacymi stosowali przepisy art. 51-53 przy
przyznawaniu osobom trzecim umow o podwykonawstwo.



2009L0081 — PL —01.01.2012 — 002.001 — 72

2. Dla celow ust. 1 grupy przedsigbiorstw utworzone w celu
uzyskania zamoéwienia lub przedsigbiorstwa z nimi powiazane nie sg
uwazane za osoby trzecie.

Oferent zawiera w swojej ofercie wyczerpujacy wykaz takich przedsig-
biorstw. Wykaz ten jest uaktualniany kazdorazowo po zaistnieniu
jakichkolwiek zmian w stosunkach migdzy przedsigbiorstwami.

Artykut 51
Zasady

Wybrany oferent dziala w sposob przejrzysty i traktuje wszystkich
potencjalnych podwykonawcéw w sposdb rowny i niedyskryminujacy.

Artykut 52

Progi i zasady dotyczace publikacji ogloszen

1. W przypadku gdy wybrany oferent niebedacy instytucja
zamawiajaca/podmiotem zamawiajacym zamierza udzieli¢ zamoéwienia
na podwykonawstwo o szacowanej wartosci bez VAT nie nizszej niz
progi okre$lone w art. 8, informuje o swoim zamiarze w formie
ogloszenia.

2. Ogloszenia o zamowieniach na podwykonawstwo zawieraja
informacje, o ktorych mowa w zalaczniku V, oraz wszelkie inne
informacje uznane za przydatne przez wybranego oferenta i w razie
koniecznosci zatwierdzone przez instytucj¢ zamawiajaca/podmiot
zamawiajacy.

Ogloszenia o zamowieniach na podwykonawstwo sporzadza si¢ zgodnie
ze standardowym formularzem przyjetym przez Komisj¢ zgodnie
z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 67 ust. 2.

3. Ogloszenia o zamdéwieniach na podwykonawstwo publikowane sa
zgodnie z art. 32 ust. 2-5.

4.  Ogloszenie o zamoéwieniu na podwykonawstwo nie jest jednak
wymagane, jezeli zamowienie na podwykonawstwo speinia warunki
okre$lone w art. 28.

5. Wybrani oferenci moga opublikowa¢ zgodnie z art. 32 ogloszenia
o zamoéwieniach na podwykonawstwo, w odniesieniu do ktorych
publikacja ogloszen nie jest wymagana.

6. Panstwa czlonkowskie moga réwniez przewidzie¢, ze wybrany
oferent moze spelni¢c wymoég dotyczacy zlecenia podwykonawstwa
okreslony w art. 21 ust. 3 lub 4 poprzez powierzenie podwykonawstwa
na podstawie umowy ramowej zawartej zgodnie z zasadami okres-
lonymi w art. 51 i 53 oraz w ust. 1-5 niniejszego artykuhu.

Zamowien na podwykonawstwo oparte na takiej umowie ramowej
udziela si¢ na warunkach okreslonych w tej umowie ramowej. Mozna
ich udzieli¢ jedynie wykonawcom, ktorzy byli pierwotnie stronami
umowy ramowej. Przy udzielaniu zamowien strony bez wzgledu na
okolicznoéci proponuja zasady spdjne z postanowieniami umowy
ramowej.

Okres obowiazywania umowy ramowej nie moze przekroczy¢ siedmiu
lat, z wyjatkiem nadzwyczajnych okolicznosci  okreslonych
z uwzglednieniem oczekiwanego cyklu zycia dostarczonych urzadzen,
instalacji lub systemow, a takze trudno$ci technicznych, jakie moze
spowodowa¢ zmiana dostawcy.
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Umowy ramowe nie moga by¢ stosowane w sposob nieodpowiedni ani
tez w sposob wykluczajacy, ograniczajacy lub zaklocajacy konkurencijg.

7.  Przy udzielaniu zaméwien na podwykonawstwo, ktorych
szacowana warto§¢ bez VAT jest mniejsza niz progi okre§lone
w art. 8, wybrani oferenci stosuja postanowienia Traktatu dotyczace
przejrzystosci i konkurencji.

8. Artykul 9 ma zastosowanie do obliczenia szacunkowej wartosci
zamowien na podwykonawstwo.

Artykut 53

Kryteria jakoSciowej selekeji podwykonawcéw

W ogloszeniu o zamdéwieniu na podwykonawstwo wybrany oferent
wskazuje kryteria jakosciowej selekcji przewidziane przez instytucje
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy, a takze wszelkie inne kryteria,
ktore zastosuje do jakosciowej selekcji podwykonawcow. Wszystkie te
kryteria sa obiektywne, niedyskryminacyjne i spdjne z kryteriami
stosowanymi przez instytucj¢ zamawiajaca/podmiot zamawiajacy przy
wyborze oferentdow do glownego zamowienia. Wymagane mozliwosci
musza by¢ bezposrednio zwiazane z przedmiotem umowy
o podwykonawstwo, a wymagane poziomy zdolno$ci musza by¢ do
niego wspoOimierne.

Wybrany oferent nie musi powierza¢ podwykonawstwa, jezeli
udowodni instytucji zamawiajacej/podmiotowi zamawiajacemu, Zze
zaden z podwykonawcoéw bioracych udzial w konkursie lub Zzadna
z ich ofert nie spetia kryteriow okreslonych w ogloszeniu
0o zamowieniu na podwykonawstwo, przez co wybrany oferent nie
moglby spelni¢ wymogoéw okreslonych w gtownym zamoéwieniu.

ROZDZIAL 11

Umowy o podwykonawstwo przyznane przez wybranych oferentow
bedqcych instytucjami/podmiotami zamawiajqcymi

Artykut 54
Stosowane przepisy
W  przypadku gdy wybrani oferenci sa instytucjami/podmiotami
zamawiajacymi, przy przyznawaniu umoéw o podwykonawstwo musza

przestrzega¢ postanowien dotyczacych gldwnego zamowienia okres-
lonych w tytule I i IL

TYTUL IV
PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE DO ODWOLAN

Artykut 55
Zakres stosowania i dostepnos$¢ procedur odwolawczych
1.  Procedury odwolawcze okre§lone w niniejszym tytule maja zasto-

sowanie do umow, o ktorych mowa w art. 2, z zastrzezeniem wyjatkow
przewidzianych w art. 12 i 13.
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2.  Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki, aby zapewnié
mozliwo$¢ skutecznego, a w szczegdlnosci mozliwie szybkiego
odwotania od decyzji podjetych przez instytucje/podmioty zamawiajace,
zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 56-62, z powodu naruszenia
przez te decyzje prawa wspolnotowego w dziedzinie zaméwien lub
naruszenia krajowych przepiséw transponujacych to prawo.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by nie istniala dyskryminacja
pomigdzy przedsigbiorstwami, ktére moga wystapi¢ z roszczeniami
z tytulu poniesionej szkody w ramach procedury udzielania zamowienia,
w wyniku zawartego w niniejszym tytule rozréznienia pomigdzy
przepisami krajowymi wdrazajacymi prawo wspolnotowe
a pozostalymi przepisami krajowymi.

4. Panstwa czlonkowskie  zapewniaja  dostgpno$¢  procedur
odwotawczych, w ramach szczegélowych przepisow, ktore panstwa
cztonkowskie moga ustanowi¢, przynajmniej dla kazdego podmiotu,
ktory ma lub mial interes w uzyskaniu danego zamoéwienia i ktory
ponidst szkode lub moze ponies¢ szkode¢ w wyniku domniemanego
naruszenia.

5.  Panstwa czlonkowskie moga wymagac, aby kazdy podmiot, ktéry
zamierza skorzysta¢ z procedury odwolawczej, poinformowat instytucje/
podmiot zamawiajacy o domniemanym naruszeniu oraz o zamiarze
wniesienia odwotania, pod warunkiem ze nie ma to wplywu na okres
zawieszenia typu standstill, zgodnie z art. 57 ust. 2, ani na zadne inne
terminy na wniesienie odwolania, zgodnie z art. 59.

6. Panstwa czlonkowskie moga wymagac¢, aby =zainteresowany
podmiot w pierwszej kolejnosci wnidst odwotlanie do instytucji/
podmiotu zamawiajacego. W takim przypadku panstwa czlonkowskie
czuwaja, by wniesienie odwolania powodowalo natychmiastowe
zawieszenie mozliwosci zawarcia umowy.

Panstwa czlonkowskie decyduja o $rodkach komunikacji, obejmujacych
faks 1 $rodki elektroniczne, z jakich nalezy skorzysta¢ w celu wniesienia
odwotania, o ktérym mowa w akapicie pierwszym.

Zawieszenie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nie wygasa przed
uplywem okresu co najmniej 10 dni kalendarzowych ze skutkiem od
dnia nast¢pujacego po dniu, w ktorym instytucja/podmiot zamawiajacy
wystata swoja odpowiedz, jesli korzystat z faksu lub srodkéw elektro-
nicznych, lub jesli korzystal z innych $rodkow komunikacji przed
uplywem okresu albo co najmniej 15 dni kalendarzowych ze skutkiem
od dnia nastgpujacego po dniu, w ktorym instytucja/podmiot
zamawiajacy wystal swoja odpowiedz, albo co najmniej 10 dni kalend-
arzowych ze skutkiem od dnia nastgpujacego po dniu otrzymania odpo-
wiedzi.

Artykut 56

Wymogi dotyczace procedur odwolawczych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja wprowadzenie do procedur
odwotawczych okreslonych w art. 55 odpowiednich $rodkow
obejmujacych prawo do:

a) podjecia, w najblizszym mozliwym terminie w drodze zarzadzenia
tymczasowego, $rodkow tymczasowych w celu skorygowania
domniemanego naruszenia lub zapobiezenia dalszym naruszeniom
w stosunku do zainteresowanych podmiotow, wlacznie ze
srodkami majacymi na celu zawieszenie lub zapewnienie
zawieszenia procedury udzielenia zamowienia lub wykonania
jakiejkolwiek decyzji podjetej przez instytucje/podmiot zamawiajacy
oraz uchylenia lub doprowadzenia do uchylenia bezprawnych
decyzji, w tym usunigcia dyskryminujacych warunkéw technicznych,
ekonomicznych lub finansowych zawartych w zaproszeniu do
sktadania ofert, specyfikacji lub we wszelkich innych dokumentach
zwigzanych z dang procedura udzielania zamdéwienia; lub
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b) podjecia, w jak najkrotszym terminie, jezeli to mozliwe w drodze
zarzadzenia tymczasowego i jezeli to konieczne w drodze ostatecznej
procedury przedmiotowej, $srodkéw innych niz przewidziane w lit.
a), w celu skorygowania wykrytego naruszenia i zapobiezeniu
szkodom wobec podmiotéw, ktorych to dotyczy; w szczegdlnosci
nakazaniu wyplaty okreslonej kwoty w przypadkach, gdzie
naruszenie nie zostato skorygowane albo mu nie zapobiezono.

W obu powyzszych przypadkach, wprowadzone $rodki powinny
przyznawa¢ uprawnienia do przyznania odszkodowan podmiotom,
ktore doznaty uszczerbku w wyniku naruszenia przepisow.

2. Uprawnienia, o ktérych mowa w ust. 1 oraz w art. 60 i 61, moga
zostaé przyznane odrgbnym organom odpowiedzialnym za poszczegdlne
aspekty procedury odwotawcze;j.

3. W sytuacji, gdy organ pierwszej instancji, ktory jest niezalezny od
instytucji/podmiotu zamawiajacego, rozpatruje odwotanie od decyzji
o udzieleniu zamoéwienia, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby
instytucja/podmiot zamawiajacy nie mogt zawrze¢ umowy przed
podjeciem przez organ odwotawczy decyzji w sprawie wniosku
o zastosowanie $rodkoéw tymczasowych lub o odwotanie. Zawieszenie
wygasa nie wczesniej niz okres zawieszenia typu standstill, o ktorym
mowa w art. 57 ust. 2 i art. 60 ust. 4 1 5.

4. Z wyjatkiem przypadkéw przewidzianych w ust. 3 niniejszego
artykutu i art. 55 ust. 6 procedury odwotawcze nie musza koniecznie
skutkowa¢ automatycznym zawieszeniem procedur udzielenia zamo-
wienia, do ktorych si¢ odnosza.

5. Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢, ze organ odpowied-
zialny za procedury odwotawcze moze wzia¢ pod uwage prawdo-
podobne konsekwencje s$rodkéw tymczasowych dla wszystkich
interesow, co do ktérych zachodzi prawdopodobienstwo doznania
uszczerbku, a takze dla interesu publicznego, w szczegdlnosci
w zakresie obronno$ci i bezpieczenstwa, i moze podja¢ decyzje
o niestosowaniu takich $rodkow, jezeli ich negatywne konsekwencje
moglyby przewyzszy¢ plynace z nich korzysci.

Decyzja o niezastosowaniu $rodkow tymczasowych pozostaje bez
uszczerbku dla wszelkich pozostalych roszczen podmiotu wnoszacego
o zastosowanie takich srodkow.

6. Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢, ze w przypadku gdy
wystapiono z roszczeniem o odszkodowanie w zwiazku z bezprawnie
podjeta decyzja, przedmiotowa decyzja musi by¢é uprzednio uchylona
przez organ majacy niezbedne uprawnienia.

7.  Z wyjatkiem przypadkow, o ktorych mowa w art. 60—62, skutki
korzystania z uprawnien, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu,
w odniesieniu do umowy zawartej po udzieleniu zamowienia okres§lane
sa w prawie krajowym.

Ponadto z wyjatkiem sytuacji, gdy decyzja musi zosta¢ uchylona przed
przyznaniem odszkodowania, panstwo cztonkowskie moze przewidziec,
ze po zawarciu umowy zgodnie z art. 55 ust. 6, ust. 3 niniejszego
artykutu lub art. 57-62 uprawnienia organu odpowiedzialnego za
procedury odwolawcze sa ograniczone do przyznawania odszkodowan
wszelkim podmiotom, ktore poniosty szkod¢ w wyniku naruszenia.
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8.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja efektywne wykonanie decyzji
podjetych przez organy odwotawcze.

9. W przypadku gdy organy odwolawcze nie maja charakteru
sadowego, ich decyzje sa zawsze uzasadnione na piSmie. Ponadto
w takim przypadku nalezy wprowadzi¢ przepisy gwarantujace post-
gpowanie, dzigki ktoremu wszelkie ewentualnie bezprawne S$rodki
podjgte przez organ odwolawczy lub  wszelkie uchybienia
w wykonywaniu nadanych mu uprawnien bgda mogty by¢ przedmiotem
odwotlania w sadzie lub odwotania rozpatrywanego przez inny organ
bedacy sadem w rozumieniu art. 234 Traktatu i niezalezny zar6éwno
od instytucji/podmiotu zamawiajacego, jak i organu odwotawczego.

Czlonkowie tego niezaleznego organu powolywani sa i odwolywani na
takich samych warunkach, jak sedziowie, jezeli chodzi o urzad odpo-
wiedzialny za ich powotanie, okres kadencji oraz ich odwotanie. Przy-
najmniej przewodniczacy tego niezaleznego organu ma takie same
kwalifikacje zawodowe 1 prawne jak sgdziowie. Decyzje podejmowane
przez ten niezalezny organ sa prawnie wiazace, w sposob okreslony
przez kazde panstwo cztonkowskie.

10.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organy odpowiedzialne
za procedury odwolawcze gwarantowaly odpowiedni stopien
poufnosci informacji niejawnych lub innych informacji zawartych
w dokumentacji przekazanej przez strony oraz dziataly zgodnie
z interesami obronnosci i bezpieczenstwa w ciagu catej procedury.

W tym celu panstwa cztonkowskie moga zadecydowac, ze ten specy-
ficzny organ ma wytaczna jurysdykcje w zakresie odwotan dotyczacych
umow w dziedzinie obronnosci i bezpieczenstwa.

W kazdym przypadku panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢, Ze
jedynie cztonkowie organow odwotawczych imiennie upowaznieni do
przetwarzania informacji niejawnych moga rozpatrywaé odwolania
zawierajace takie informacje. Moga réwniez wprowadzi¢ specjalne
$rodki bezpieczenstwa dotyczace rejestracji odwotan, przyjmowania
dokumentow lub przechowywania dokumentacji.

Panstwa cztonkowskie okreslaja, w jaki sposob organy odwotawcze
maja godzi¢ poufno$¢ informacji niejawnych z poszanowaniem prawa
do obrony oraz, w przypadku sadowego postgpowania odwolawczego
lub odwotania rozpatrywanego przez inny organ bedacy sadem lub
trybunalem w rozumieniu art. 234 Traktatu, dokonuja tego w sposob
zapewniajacy, ze w calej procedurze przestrzegane jest prawo do spra-
wiedliwego procesu.

Artykut 57

OKkres zawieszenia

1. Przez przyjecie koniecznych przepisow uwzgledniajacych
minimalne warunki okre$lone w ust. 2 niniejszego artykulu i w
art. 59, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby podmioty, o ktorych
mowa w art. 55 ust. 4, dysponowaly czasem wystarczajacym na
skuteczne odwolania od decyzji o udzieleniu zaméwienia podjetych
przez instytucje/podmioty zamawiajace.
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2.  Zawarcie umowy w zwiazku z decyzja o udzieleniu zaméwienia
objetego zakresem stosowania niniejszej dyrektywy nie moze nastgpi¢
przed uptywem co najmniej 10 dni kalendarzowych liczonych od dnia
kalendarzowego nast¢pujacego po dniu wyslania decyzji do zainteres-
owanych kandydatéw i oferentow, jesli decyzja zostata wystana faksem
lub droga elektroniczna albo, w przypadku uzycia innych $rodkow
komunikacji, nie przed uptywem co najmniej 15 dni kalendarzowych
liczonych od dnia nastgpujacego po dniu wystania decyzji o udzieleniu
zamowienia albo co najmniej 10 dni liczonych od dnia otrzymania
decyzji.

Oferenci sa uwazani za zainteresowanych do czasu ich ostatecznego
wykluczenia. Wykluczenie ma charakter ostateczny, jesli zainteresowani
oferenci zostali o nim powiadomieni i jezeli zostalo ono uznane za
zgodne z prawem przez niezalezny organ odwotawczy lub nie moze
juz podlegaé procedurze odwotania.

Kandydatow uwaza si¢ za zainteresowanych, jezeli instytucja/podmiot
zamawiajacy nie udostgpnit informacji o odrzuceniu ich wniosku przed
powiadomieniem zainteresowanych oferentow o decyzji o udzieleniu
zamoéwienia.

Do informacji o decyzji o udzieleniu zamodwienia przekazywanej
kazdemu zainteresowanemu kandydatowi i oferentowi dolaczone sa:

— streszczenie stosownych przyczyn, o ktorych mowa w art. 35 ust. 2,
z zastrzezeniem art. 35 ust. 3, oraz

— precyzyjne okreslenie doktadnego okresu zawieszenia typu standstill
obowiazujacego zgodnie z przepisami prawa krajowego
transponujacymi niniejszy ustep.

Artykut 58

Wyjatki od okresu zawieszenia

Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ odstapienie od stosowania
okreséw, o ktorych mowa w art. 57 ust. 2, w nastgpujacych przyp-
adkach:

a) gdy zgodnie z niniejsza dyrektywa nie jest wymagane wczesniejsze
opublikowanie ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii FEuro-
pejskiej,

b) gdy jedynym zainteresowanym oferentem w rozumieniu art. 57
ust. 2 jest oferent, ktoremu udzielono zamoéwienia i nie ma innych
zainteresowanych kandydatow;

¢) w przypadku zamoéwienia, u ktorego podstaw lezy umowa ramowa
zgodnie z art. 29.

W  przypadku odwotania si¢ do tego odstgpstwa panstwa
cztlonkowskie = zapewniaja  nieskutecznos¢  umowy  zgodnie
z art. 60 1 62, jezeli

— nastgpuje naruszenie art. 29 ust. 4 akapit drugi tiret drugie, oraz

— szacuje sig¢, ze wartos¢ zamowienia osiaga lub przekracza
warto$ci progowe okreslone w art. 8.
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Artykut 59

Terminy wniesienia odwolan

Jezeli panstwo czlonkowskie ustanowi, ze wszystkie odwotania
przeciwko decyzjom instytucji/podmiotu zamawiajacego, zglaszane
w ramach albo w zwiazku z procedura udzielania zamoéwien
w rozumieniu niniejszej dyrektywy, musza by¢ zgloszone przed
uplywem okreslonego terminu, wowczas termin ten wynosi minimum
dziesi¢¢ dni kalendarzowych liczonych od dnia nast¢pujacego po dniu
wystania decyzji przez instytucj¢/podmiot zamawiajacy do kandydata
lub oferenta, jesli decyzja zostata przestana faksem lub droga elek-
troniczna albo, w przypadku uzycia innych $rodkow komunikacji, co
najmniej 15 dni kalendarzowych, liczonych od dnia nast¢pujacego po
dniu wystania decyzji instytucji/podmiotu zamawiajacego do oferenta
lub kandydata albo co najmniej dziesig¢ dni kalendarzowych
liczonych od dnia otrzymania decyzji. Informacji przekazywanej
kazdemu oferentowi lub kandydatowi o decyzji instytucji/podmiotu
zamawiajacego  towarzyszy  streszczenie  stosownych  przyczyn.
W przypadku wniosku o odwotlanie od decyzji, o ktorych mowa
w art. 56 ust. 1 lit. b), niepodlegajacych obowiazkowi powiadomienia,
termin ten wynosi co najmniej 10 dni kalendarzowych od daty
publikacji danej decyzji.

Artykul 60

Nieskuteczno$¢ umowy

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby umowa zostala uznana za
nieskuteczna przez organ odwotawczy niezalezny od instytucji/podmiotu
zamawiajacego lub by jej nieskuteczno$§¢ wynikata z decyzji takiego
organu odwotawczego w nastgpujacych przypadkach:

a) gdy instytucja/podmiot zamawiajacy udzielit zamoéwienia bez wczes-
niejszego opublikowania ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, mimo ze zgodnie z niniejsza dyrektywa jest to niedo-
puszczalne;

b) w przypadku naruszenia postanowien art. 55 ust. 6, art. 56 ust. 3 lub
art. 57 ust. 2, jezeli naruszenie to powoduje, ze oferent wnoszacy
odwotanie nie ma juz mozliwosci otrzymania ochrony prawnej przed
zawarciem umowy, a naruszenie wiaze si¢ z innym wykroczeniem
przeciwko postanowieniom tytutu I Iub II, jezeli to ostatnie
naruszenie uszczupla perspektywy wnioskujacego oferenta na
otrzymanie dopfaty;

c¢) w przypadkach wymienionych w art. 58 lit. ¢) akapit drugi, gdy
panstwa czlonkowskie czynia uzytek z uregulowan dotyczacych
wyjatkdbw od stosowania okresu zawieszenia w odniesieniu do
umoéw, bazujacych na umowie ramowe;.

2. Nastgpstwa nieskuteczno$ci umowy zaleza od prawa krajowego.
Prawo krajowe moze przewidywaé wsteczne anulowanie wszystkich
zobowigzan umownych lub ograniczy¢ zakres anulowania do tych
zobowigzan, ktore nalezy jeszcze wykona¢. W tym ostatnim
przypadku panstwa cztonkowskie zadbaja o mozliwos¢ zastosowania
takze sankcji alternatywnych w rozumieniu art. 61 ust. 2.

3. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze organ odwolawczy
niezalezny od instytucji/podmiotu zamawiajacego moze nie uznaé
umowy za nieskuteczna, chociaz zamoéwienie zostalo udzielone
bezprawnie z przyczyn wymienionych w ust. 1, jezeli organ
odwolawczy stwierdzi, po rozpatrzeniu wszystkich istotnych aspektow,
ze nadrzedne przyczyny zwigzane z interesem ogoOlnym, przede
wszystkim w dziedzinie obrony lub bezpieczenstwa, wymagaja
zachowania skutkow umowy w mocy.
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Interes gospodarczy moze by¢ uznany za wazng przyczyng utrzymania
skuteczno$ci umowy zwiazana z interesem ogélnym w rozumieniu
pierwszego akapitu tylko wtedy, gdy jej nieskuteczno$¢ pociagataby
za soba w wyjatkowych sytuacjach nieproporcjonalne nastgpstwa.

Interes gospodarczy stojacy w bezposrednim zwiazku z dana umowa nie
moze jednak by¢é uznany za przekonywajaca przyczyng interesu
ogbélnego w rozumieniu pierwszego akapitu. Do interesow gospo-
darczych bezposrednio zwigzanych z umowa zalicza si¢ migdzy
innymi koszty spowodowane opdznieniem wykonania umowy, koszty
spowodowane uruchomieniem nowej procedury udzielenia zamowienia,
koszty spowodowane zmiana wykonawcy umowy oraz koszty spowo-
dowane zobowiazaniami natury prawnej powstale w  wyniku
stwierdzenia nieskuteczno$ci umowy.

W kazdym przypadku umowa nie moze by¢ uznana za nieskuteczna,
jezeli konsekwencje tej nieskuteczno$ci moga powaznie zagrozié
samemu istnieniu szerszego programu obrony i bezpieczenstwa, ktory
jest niezbedny ze wzgledu na interesy zwiazane z bezpieczenstwem
danego panstwa cztonkowskiego.

W wyzej wymienionych przypadkach panstwa cztonkowskie przewiduja
sankcje alternatywne w rozumieniu art. 61 ust.2, stosowane zamiennie.

4.  Panstwa czlonkowskie postanawiaja, ze ust. 1 lit. a) nie ma zasto-
sowania, jezeli:

— instytucja/podmiot zamawiajacy jest zdania, ze zgodnie z niniejsza
dyrektywa  dopuszczalne jest udzielenie zamoOwienia bez
uprzedniego opublikowania ogloszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej,

— instytucja/podmiot zamawiajacy opublikowat ogloszenie
w  Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 64,
w ktorym ogtosita zamiar zawarcia umowy, oraz

— umowa nie zostala zawarta przed uptywem co najmniej dziesigciu
dni kalendarzowych liczonych od dnia nastgpujacego po opub-
likowaniu ogloszenia.

5.  Panstwa czlonkowskie postanawiaja, ze ust. 1 lit. ¢) nie ma zasto-
sowania, jezeli:

— instytucja/podmiot zamawiajacy uwaza, ze udzielenie zamowienia
jest zgodne z art. 29 ust. 4 akapit drugi tiret drugie,

— instytucja/podmiot zamawiajacy przestat decyzj¢ o udzieleniu zamo-
wienia wraz ze streszczeniem przyczyn, o ktorym mowa w art. 57
ust. 2 akapit czwarty tiret pierwsze, zainteresowanym oferentom,
oraz

— umowa nie zostata zawarta przed uptywem okresu co najmniej
10 dni kalendarzowych ze skutkiem od dnia nastgpujacego po
dniu, w ktérym decyzja o udzieleniu zamowienia zostala wystana
zainteresowanym oferentom, jesli korzystano z faksu lub $rodkow
elektronicznych, lub — jesli korzystano z innych $rodkéw komu-
nikacji — przed uptywem okresu albo co najmniej 15 dni kalend-
arzowych ze skutkiem od dnia nastepujacego po dniu, w ktérym
decyzja o udzieleniu zamowienia zostata wystana zainteresowanym
oferentom, albo co najmniej 10 dni kalendarzowych ze skutkiem od
dnia nastgpujacego po dniu otrzymania decyzji o udzieleniu zamo-
wienia.
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Artykut 61

Naruszenia niniejszego tytulu i sankcje alternatywne

1. W przypadku naruszenia przepisow art. 55 ust. 6, art. 56 ust. 3 lub
art. 57 ust. 2 nieobjgtego art. 60 ust. 1 lit. b) panstwa cztonkowskie
przewiduja nieskuteczno$¢ umowy zgodnie z art. 60 ust. 1-3 lub
sankcje alternatywne. Panstwa cztonkowskie moga przewidzieé, ze
organ odwolawczy niezalezny od instytucji/podmiotu zamawiajacego
decyduje, po ocenieniu wszystkich istotnych aspektow, czy umowe
nalezy uzna¢ za nieskuteczna, czy tez nalezy zastosowac sankcje alter-
natywne.

2.  Sankcje alternatywne musza by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace. Sankcje alternatywne obejmuja:

— nalozenie kar pienigznych na instytucje¢/podmiot zamawiajacy, lub

— skrécenie okresu obowigzywania umowy.

Panstwa czlonkowskie moga przyzna¢ organowi odwotawczemu
szerokie uprawnienia do uwzgledniania  wszystkich istotnych
czynnikdw, w tym powagi naruszenia, zachowania instytucji/podmiotu
zamawiajacego oraz, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 60 ust. 2,
zakresu, w jakim umowa nadal obowiazuje.

Przyznanie odszkodowania nie stanowi wlasciwej sankcji w rozumieniu
niniejszego ustgpu.

Artykut 62

Terminy

1.  Panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze wniesienie odwotania
zgodnie z art. 60 ust. 1 musi nastapic:

a) przed uptywem co najmniej 30 dni kalendarzowych ze skutkiem od
dnia nastg¢pujacego po dniu, w ktérym

— instytucja/podmiot  zamawiajacy  opublikowal  ogloszenie
o udzieleniu zamowienia zgodnie z art. 30 ust. 3 i art. 31 i 32,
jezeli zawiera ono uzasadnienie decyzji o udzieleniu zamoéwienia
bez uprzedniego opublikowania ogloszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, albo

— instytucja/podmiot zamawiajacy informowal zainteresowanych
oferentéw 1 kandydatéw o zawarciu umowy, jezeli informacja
ta zawiera podsumowanie wiasciwych przyczyn okreslonych
w art. 35 ust. 2 z zastrzezeniem art. 35 ust. 3. Mozliwo$¢ ta
ma rowniez zastosowanie w przypadkach, o ktorych mowa
w art. 58 lit. ¢);

b) we wszystkich przypadkach przed uptywem okresu co najmniej 6
miesigcy ze skutkiem od dnia nastgpujacego po dniu zawarcia
umowy.

2. We wszystkich innych przypadkach, w tym w przypadku odwotan
wniesionych zgodnie z art. 61 ust. 1, terminy wnoszenia odwotan
ustalane sa w prawie krajowym, z zastrzezeniem art. 59.
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Artykut 63
Mechanizm korygujacy

1. Komisja moze zastosowaé procedurg, o ktorej mowa w ust. 2—5,
gdy, przed zawarciem umowy, stwierdza, ze w trakcie procedury
udzielania zamdOwienia objgtego niniejsza dyrektywa nastapito razace
naruszenie prawa wspolnotowego w dziedzinie zamdwien publicznych.

2.  Komisja powiadamia zainteresowane panstwo czltonkowskie
o powodach, dla ktorych uznata, ze wystapito razace naruszenie oraz
zada jego skorygowania za pomoca odpowiednich $rodkow.

3. W ciagu 21 dni kalendarzowych od otrzymania powiadomienia,
o ktorym mowa w ust. 2, zainteresowane panstwo czlonkowskie prze-
kazuje Komisji:

a) potwierdzenie, ze dane naruszenie zostalo skorygowane;

b) uzasadnienie, dlaczego dane naruszenie nie zostato skorygowane; lub

¢) powiadomienie o zawieszeniu procedury udzielania zamowienia
przez instytucj¢/podmiot zamawiajacy z jego wilasnej inicjatywy
lub na podstawie uprawnien, okre§lonych w art. 56 ust. 1 lit. a).

4.  Uzasadnienie podane do wiadomos$ci zgodnie z ust. 3 lit. b), moze
migdzy innymi opiera¢ si¢ na fakcie, ze domniemane naruszenie jest juz
przedmiotem sadowego postgpowania odwolawczego, innego post-
gpowania odwotawczego lub postgpowania odwotawczego okreslonego
w 56 ust. 9. W takim przypadku panstwo czlonkowskie informuje
Komisj¢ o wynikach takiego postgpowania natychmiast po jego
zakonczeniu.

5. W przypadku powiadomienia o zawieszeniu procedury udzielania
zamoOwienia zgodnie z ust. 3 lit. c¢), dane panstwo cztonkowskie
informuje Komisj¢ o wycofaniu zawieszenia postgpowania lub
rozpoczgeiu nowej procedury udzielania zamowienia dotyczacej
w calo$ci lub w czgéci tego samego przedmiotu zamdwienia. Nowe
powiadomienie potwierdza, ze domniemane naruszenie zostalo skory-
gowane lub zawiera uzasadnienie, dlaczego dane naruszenie nie
zostato skorygowane.

Artykut 64

Tresé ogloszenia dla celow dobrowolnej przejrzystosci ex ante

Ogloszenie, o ktorym mowa w art. 60 ust. 4, ktorego format zostanie
przyjety przez Komisj¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa
w art. 67 ust. 2, zawiera nast¢pujace informacje:

a) nazwg i dane kontaktowe instytucji/podmiotu zamawiajacego;

b) opis przedmiotu zaméwienia;

¢) uzasadnienie decyzji instytucji/podmiotu zamawiajacego o udzieleniu
zamoOwienia bez uprzedniego ogloszenia o zamoéwieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej,
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d) nazwa i dane kontaktowe wykonawcy, na rzecz ktorego podjeto
decyzj¢ o udzieleniu zamdéwienia; oraz

e) w stosownych przypadkach wszelkie inne informacje uznane za
przydatne przez instytucj¢/podmiot zamawiajacy.

TYTUL V

OBOWIAZKI STATYSTYCZNE, UPRAWNIENIA WYKONAWCZE
ORAZ PRZEPISY KONCOWE

Artykut 65
Obowiazki statystyczne

W celu umozliwienia oceny skutkow stosowania niniejszej dyrektywy
panstwa cztonkowskie, najpdzniej do dnia 31 pazdziernika kazdego
roku, przesytaja Komisji sprawozdanie statystyczne, sporzadzone
zgodnie z art. 66, przedstawiajace zamowienia na dostawy, ustugi
i roboty budowlane udzielone przez instytucje/podmioty zamawiajace
w roku poprzednim.

Artykut 66

Tre$é sprawozdania statystycznego

Sprawozdanie statystyczne okresla liczb¢ 1 wartos¢ udzielonych
zamowien, w podziale na panstwo czlonkowskie lub kraj trzeci
wybranego wykonawcy. Powinno ono przedstawia¢ oddzielnie zamo-
wienia na dostawy, ustugi i roboty budowlane.

Dane, o ktorych mowa w pierwszym akapicie, sa przedstawione
w podziale na stosowane procedury oraz okreslaja dla kazdej z tych
procedur dostawy, ustugi i roboty budowlane wskazane wedlug grupy
nomenklatury CPV.

W przypadku gdy umowy zawarto zgodnie z procedura negocjacyjna
bez publikacji ogloszenia o zamowieniu, dane, o ktoérych mowa
w akapicie pierwszym, przedstawiane sa rowniez w podziale na
okolicznosci, o ktorych mowa w art. 28.

Tres¢ sprawozdania statystycznego ustala si¢ zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 67 ust. 2.

Artykut 67

Procedura komitetu

1. Komisje wspiera Komitet Doradczy ds. Zaméwien Publicznych
ustanowiony na mocy art. 1 decyzji Rady 71/306/EWG () (,,komitet”).

2. W przypadku odestania do niniejszego ust¢pu stosuje si¢ art. 31 7
decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw jej art. 8.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a
ust. 3 lit. c), ust. 4 lit. b) i e) decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem
przepisow jej art. 8.

(M) Dz.U. L 185 z 16.8.1971, s. 15.
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W odniesieniu do korekty progéw okreslonych w art. 8, terminy prze-
widziane w art. 5a ust. 3 lit. ¢), ust. 4 lit. b) i e) decyzji 1999/468/WE
ustala si¢ odpowiednio na cztery, dwa i sze§¢ tygodni z uwagi na
ograniczenia czasowe wynikajace z metod obliczania i publikacji, okres-
lonych w art. 69 ust. 1 akapit drugi oraz w art. 69 ust. 3 dyrektywy
2004/17/WE.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa
ust. 1, 2, 4 i 6 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem
przepiséw jej art. 8.

Artykut 68

Korekta progow

1. Przy okazji weryfikacji progow okreslonych w dyrektywie
2004/17/WE, o ktorej mowa w jej art. 69, Komisja weryfikuje
rowniez progi okreslone w art. 6 niniejszej dyrektywy, dostosowujac
je w nastgpujacy sposob:

a) prog przewidziany w art. 8 lit. a) niniejszej dyrektywy do skory-
gowanego progu okreslonego w art. 16 lit. a) dyrektywy 2004/17/WE;

b) prog przewidziany w art. 8 lit. b) niniejszej dyrektywy do skory-
gowanego progu okreslonego w art. 16 lit. b) dyrektywy 2004/17/WE.

Taka korekta i dostosowanie progdw majaca na celow zmiang
elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy zostanie dokonana
zgodnie z procedura regulacyjng polaczona z kontrola, o ktoérej mowa
w art. 67 ust. 3. Ze wzgledu na szczegélnie pilna potrzebg Komisja
moze zastosowac tryb pilny, o ktorym mowa w art. 67 ust. 4.

2. Warto§¢ progéw okreslonych zgodnie z ust. 1 w walutach
krajowych panstw cztonkowskich, ktére nie uczestnicza w unii
monetarnej, dostosowuje si¢ do odpowiednich wartosci progow okres-
lonych w dyrektywie 2004/17/WE, o ktérych mowa w ust. 1, oblic-
zonych zgodnie z art. 69 ust. 2 akapit drugi dyrektywy 2004/17/WE.

3.  Skorygowane progi okreslone w ust. 1 oraz odpowiadajace im
wartosci w walutach krajowych, publikowane sa, po ich korekcie,
przez Komisj¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej na
poczatku listopada.

Artykut 69

Zmiany

1.  Zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 67 ust. 2,
Komisja moze dokona¢ zmian w:

a) procedurach opracowywania, przesytania, odbioru, przektadu,
gromadzenia i1 dystrybucji ogloszen, o ktérych mowa w art. 30,
oraz sprawozdan statystycznych wymienionych w art. 65;

b) procedurach transmisji i1 publikacji danych, o ktérych mowa
w zalaczniku VI, w zwiazku z postgpem technicznym lub
z przyczyn administracyjnych;
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c) wykazach rejestrow, oswiadczen 1 zaswiadczen okreslonych
w zalaczniku VII, gdy okaza si¢ one konieczne, w zwiazku
z zawiadomieniami uzyskanymi od panstw cztonkowskich.

2. Dziatajac zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola,
o ktorej mowa w art. 67 ust. 3, Komisja moze dokona¢ zmian
w nastgpujacych elementach innych niz istotne niniejszej dyrektywy:

a) numerach odnoszacych si¢ do nomenklatury CPV, o ile nie skutkuje
to zmiang zakresu przedmiotowego niniejszej dyrektywy, oraz
w procedurach dokonywania odniesien w ogloszeniach do konk-
retnych pozycji tej nomenklatury w ramach kategorii uslug wymie-
nionych w tym zataczniku;

b) szczegdtach i wlasciwosciach technicznych urzadzen do elektro-
nicznego przesylania danych, o ktorych mowa w zataczniku VIII

lit. a), f) 1 g).

Ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebg¢ Komisja moze zastosowaé
tryb pilny, o ktéorym mowa w art. 67 ust. 4.

Artykut 70
Zmiana w dyrektywie 2004/17/WE

W dyrektywie 2004/17/WE dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

L Artykut 22a

Zaméwienia w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do umow, do ktorych zasto-
sowanie ma dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE
z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
niektorych zamoéwien na roboty budowlane, dostawy i uslugi przez
instytucje lub podmioty zamawiajace w dziedzinach obronnosci
i bezpieczenstwa (*), ani do uméw, do ktorych ta dyrektywa nie ma
zastosowania zgodnie z jej art. 8, 12 i 13.

(*) Dz.U. L 217 z 20.8.2009, s. 76.”

Artykut 71
Zmiana w dyrektywie 2004/18/WE

Artykut 10 dyrektywy 2004/18/WE otrzymuje brzmienie:

L Artykut 10

Zaméwienia w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa

Z zastrzezeniem art. 296 Traktatu, niniejsza dyrektyweg stosuje si¢ do
zaméwien publicznych udzielanych w dziedzinach obronnosci
i bezpieczenstwa z wyjatkiem zamowien, do ktérych stosuje sig
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia
13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania niektorych
zamowien na roboty budowlane, dostawy i ushugi przez instytucje lub
podmioty zamawiajace w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa (*).

Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do zamowien, do ktorych nie ma
zastosowania dyrektywa 2009/81/WE zgodnie z jej art. 8, 12 i 13.

(*) Dz.U. L 217 z 20.8.2009, s. 76.”
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Artykut 72

Transpozycja

1. W terminie do dnia 21 sierpnia 2011 r. panstwa cztonkowskie
przyjmuja i  publikuja  przepisy = ustawowe,  wykonawcze
i administracyjne niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy.
Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepisow.

Przepisy przyjgte przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okre$lane sa
przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekaza Komisji tekst gtownych
przepisow prawa krajowego dotyczacych dziedzin objetych niniejsza
dyrektywa.

Artykut 73

Przeglad i sprawozdawczos¢

1. W terminie do dnia 21 sierpnia 2012 r. Komisja przedstawi spra-
wozdanie na temat $rodkéw podjgtych przez panstwa czlonkowskie
w celu transpozycji niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci jej art. 21
oraz art. 50-54.

2.  Komisja poddaje przegladowi wdrozenie niniejszej dyrektywy
oraz, najpodzniej poczawszy od dnia 21 sierpnia 2016 r., przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie. W sprawozdaniu
tym ocenia przede wszystkim, czy i w jakim zakresie cele niniejszej
dyrektywy zostaly osiagnigte w zakresie funkcjonowania rynku
wewngtrznego 1 rozwoju europejskiego rynku sprzgtu obronnego oraz
europejskiej bazy przemystowej i technologicznej sektora obronnego,
majac na wzgledzie migdzy innymi sytuacj¢ malych i $rednich przedsig-
biorstw. W stosownych przypadkach, sprawozdaniu towarzyszy wniosek
legislacyjny.

3.  Komisja dokonuje réwniez przegladu stosowania art. 39 ust. 1,
badajac przede wszystkim wykonalno$¢ harmonizacji przywracania
kandydatow lub oferentow wykluczonych z udzialu w zamoéwieniach
publicznych z uwagi na wczesniejsze wyroki oraz, jesli to wiasciwe,
przedstawia w tym celu wniosek legislacyjny.

Artykut 74
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 75

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Uslugi, o ktérych mowa w art. 2 i 15

Nr kategorii Przedmiot Nr referencyjny CPV
1 Ustugi konserwacyjne i naprawcze 50000000-5, od 50100000-6 do 50884000-5 (z
wyjatkiem  od  50310000-1 do 503242004
i 501165109, 50190000-3, 50229000-6, 50243000—-0)
oraz od 51000000-9 do 519000001
2 Ustugi zwiazane z zagraniczna pomoca | 75211300-1
wojskowa
3 Ustugi w dziedzinie obrony, ushugi | 75220000—4, 75221000-1, 752220008
w dziedzinie obrony wojskowej oraz
ustugi w dziedzinie obrony cywilnej
4 Ustugi w zakresie dziatalnosci detektyw- | Od 79700000—1 do 797200007
istycznej i ochroniarskiej
5 Ustugi transportu ladowego 60000000—8, od 601000009 do 601830004 (z
wyjatkiem  60160000-7, 60161000-4), oraz od
64120000-3 do 641212002
6 Ustugi transportu lotniczego pasazerow | 60400000—2, od 60410000-5 do 60424120-3 (z
i towaréw, z wyjatkiem transportu poczty | wyjatkiem 60411000-2, 60421000-5), od 60440000—4
do 60445000-9 oraz 605000003
7 Transport poczty droga ladowa i lotnicza | 601600007, 60161000—4, 60411000-2, 604210005
8 Ustugi w zakresie transportu kolejowego | Od 60200000—0 do 60220000—6
9 Ustugi w zakresie transportu wodnego 0Od 606000004 do 60653000-0, i od 63727000—1 do
637272003
10 Ustugi pomocnicze 1 wspomagajace | Od 63100000-0 do 631110000, od 63120000—6 do
transport 63121100-4, 63122000-0, 63512000-1 oraz od
63520000-0 do 6370000—6
11 Ustugi telekomunikacyjne Od 64200000-8 do 642282002, 723180007, i od
72700000—7 do 72720000-3
12 Ustugi  finansowe: ustugi  ubezpiec- | Od 66500000—5 do 667200003
zeniowe
13 Ustugi komputerowe i ustugi z nimi | Od 50310000-1 do 50324200-4, od 72000000-5 do
zwigzane 729200005 (z wyjatkiem 72318000-7 i od 727000007
do 72720000-3), 793424104, 93424104
14 Ustugi (')  zwiazane z  badaniami | Od 73000000—2 do 734360007
i rozwojem oraz badania diagnostyczne
15 Ustugi w dziedzinie ksiggowosci, rachun- | Od 79210000-9 do 792125008
kowosci, kontroli finansowej
i prowadzenia ksiag rachunkowych
16 Ustugi  konsultacyjne =~ w  zakresie | Od 732000004 do 73220000-0, od 79400000-8 do

zarzadzania (?) i ushugi z nimi zwiazane

79421200-3 oraz 793420003, 793421004,
79342300-6, 79342320-2, 79342321-9, 799100006,
799910007 983620008
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Nr kategorii Przedmiot Nr referencyjny CPV

17 Ustugi architektoniczne; ustugi | Od  71000000-8 do 71900000-7 (z wyjatkiem
inzynieryjne i1  zintegrowane ustugi | 71550000-8) i 799940008
inzynieryjne; ustugi inzynieryjne
z zakresu urbanistyki 1 architektury
krajobrazu; zwiazane z nimi ushugi
konsultacji naukowych 1 technicznych;
ustugi badan i analiz technicznych

18 Ustugi sprzatania budynkéw i ustugi | Od 703000004 do 70340000—6 i od 90900000—6 do
zarzadzania mieniem 90924000-0

19 Ustugi w  zakresie  odprowadzania | Od 90400000-1 do 90743200-9 (z wyjatkiem
Sciekdbw 1 wywozu nieczystosci; ustugi | 90712200-3), od 90910000-9 do 90920000-2 oraz
sanitarne i podobne 50190000-3, 50229000-6, 50243000-0

20 Ustugi w zakresie szkolenia i symulacji | 80330000-6, 80600000-0, 80610000-3, 80620000-6,

w dziedzinie obronnosci i bezpieczenstwa

806300009, 806400002, 806500005, 806600008

(") Z wyjatkiem ustug w zakresie badan i rozwoju, o ktorych mowa w art. 13 lit. j).

(®) Z wyjatkiem ustug arbitrazowych i koncyliacyjnych.
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ZALACZNIK 11

Uslugi, o ktérych mowa w art. 2 i 16

Nr kategorii Przedmiot Nr referencyjny CPV
21 Ustugi hotelarskie i restauratorskie 0Od 55100000—1 do 55524000-9 oraz od 98340000-8 do
983411006
22 Ustugi  dodatkowe 1 pomocnicze | Od  63000000-9 do 63734000-3 (z wyjatkiem
w zakresie transportu 63711200-8, 637127000, 63712710-3), od 637270001
do 637272003 oraz 983610001
23 Ustugi prawne Od 79100000-5 do 79140000-7
24 Ustugi  rekrutacji 1 pozyskiwania | Od  79600000-0 do 796350004 (z wyjatkiem
personelu (') 79611000-0,  79632000-3,  79633000-0), i od
98500000—8 do 985140009
25 Ustugi w zakresie ochrony zdrowia | 796110000 i od 850000009 do 85323000-9 (z
i opieki spotecznej wyjatkiem 85321000—5 i 85322000-2)
26 Inne ustugi

(") Z wyjatkiem uméw o prace.
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ZALACZNIK 111

Definicje niektérych specyfikacji technicznych, o ktérych mowa w Art. 18

Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

)]

2)

3)

a) ,,specyfikacja techniczna”, w przypadku zamoéwien na roboty budowlane:
cato$¢ zalecen technicznych zawartych w szczegdlnosci w specyfikacji
warunkow zamowienia, okre$lajacych wymagane cechy materiatu,
produktu lub dostawy w sposob pozwalajacy na opisanie materiatu,
produktu lub dostawy zgodnie z ich przeznaczeniem przez instytucje/
podmiot  zamawiajacy.  Charakterystyka ta  obejmuje  poziomy
oddzialywania na $rodowisko, dostosowanie do potrzeb wszystkich
uzytkownikow (w tym dostgpnos¢ dla osob niepelnosprawnych) oraz
oceng zgodno$ci, funkcjonalno$¢, bezpieczenstwo lub wymiary, w tym
procedury dotyczace zapewnienia jako$ci, terminologig, symbole, testy
i metody testowania, opakowanie, znakowanie i etykietowanie oraz
procesy i metody produkcji. Obejmuje ona roéwniez zasady dotyczace
projektowania i kosztorysowania, warunki testowania, kontroli i odbioru
obiektow budowlanych, technik lub i metod budowy oraz wszelkie
pozostate warunki techniczne, ktore instytucja zamawiajaca moze
okresli¢, na mocy przepisow ogoélnych lub szczegdlnych, w odniesieniu
do ukonczonych obiektow budowlanych oraz materialow lub czgsci,
z ktorych sa one wykonane;

b) ,.specyfikacja techniczna”, w przypadku zamowien na dostawy lub ustugi:
specyfikacja w dokumencie okres$lajacym wymagane cechy produktu lub
ustugi, takie jak poziomy jakosci, poziomy oddziatywania na $rodowisko,
dostosowanie do potrzeb wszystkich uzytkownikow (w tym dostgpnos¢ dla
0s0b  niepelnosprawnych) oraz ocena zgodnoséci, funkcjonalno$é,
uzytkowanie produktu, jego bezpieczenstwo lub wymiary, w tym
wymagania odnoszace si¢ do produktu w zakresie nazwy, pod jaka
produkt jest sprzedawany, terminologii, symboli, testow i metod
testowania, opakowania, znakowania i etykietowania, instrukcji obstugi,
proces6w i metod produkcji oraz procedur oceny zgodnosci;

»horma”: specyfikacja techniczna zatwierdzona przez uznana instytucje
normalizacyjng w celu powtarzalnego i stalego stosowania, ktorej przes-
trzeganie nie jest obowiazkowe i ktora nalezy do jednej z nastgpujacych
kategorii:

— norma migdzynarodowa: norma przyj¢ta przez migdzynarodowa organ-
izacj¢ normalizacyjng oraz dostgpna publicznie,

— norma europejska: norma przyjeta przez europejska organizacj¢ normal-
izacyjna oraz dostgpna publicznie,

— norma krajowa: norma przyjgta przez krajowa organizacj¢ normalizacyjna
oraz dostgpna publicznie;

,horma obronna”: specyfikacja techniczna, ktdrej przestrzeganie nie jest
obowiazkowe, i ktora zostala zatwierdzona przez instytucj¢ normalizacyjna,
wyspecjalizowana w opracowywaniu specyfikacji technicznych w celu
powtarzalnego i stalego stosowania w dziedzinie obronnosci;
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4) ,.europejska aprobata techniczna”: pozytywna ocena techniczna przydatnosci

5

6

~

=

produktu do uzycia w konkretnym celu, dokonana w oparciu o spetnienie
podstawowych wymagan dla robot budowlanych, wedlug charakterystyki
wlasnej produktu oraz okreSlonych warunkéw jego zastosowania
i uzytkowania. Europejskie aprobaty techniczne sa wydawane przez organ
zatwierdzajacy, wyznaczony do tego celu przez panstwo cztonkowskie;

,wspodlna specyfikacja techniczna”: specyfikacja techniczna okreslona zgodnie
z procedura uznang przez panstwa cztonkowskie i opublikowana w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej;

,.referencje techniczne”: kazdy dokument, inny niz normy oficjalne, opra-
cowany przez europejskie organy normalizacyjne, zgodnie z procedurami
dostosowanymi do rozwijajacych si¢ potrzeb rynku.
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ZALACZNIK IV

Informacje, ktore nalezy zamie$ci¢ w ogloszeniach, o ktorych mowa
w art. 30

OGLOSZENIE O PUBLIKACJI WSTEPNEGO OGLOSZENIA INFORM-
ACYJNEGO NA PROFILU NABYWCY

1. Kraj instytucji/podmiotu zamawiajacego.
2. Nazwa instytucji/podmiotu zamawiajacego.
3. Adres internetowy ,,profilu nabywcy” (URL)

4. Numer(-y) w nomenklaturze CPV

WSTEPNE OGLOSZENIE INFORMACYINE

1. Nazwa, adres, numer faksu, adres poczty elektronicznej instytucji/podmiotu
zamawiajacego oraz, jesli sg rozne, adresy dotyczace biura, w ktorym mozna
uzyska¢ dodatkowe informacje, za§ w przypadku zamoéwien na ustugi i roboty
budowlane, zrodet informacji, np. odpowiednia rzadowa strona internetowa,
gdzie mozna uzyska¢ informacje na temat ogélnych ram prawnych w zakresie
podatkow, ochrony $rodowiska, ochrony zatrudnienia i warunkow pracy,
obowiazujacych w miejscu, w ktorym zamowienie to ma zostaé zrealizowane.

2. W stosownych przypadkach wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest dla
zaktadow pracy chronionej lub czy jego realizacja ograniczona jest do
programow zatrudnienia 0osob niepetnosprawnych.

3. W przypadku zaméwien na roboty budowlane: charakter i zakres robot oraz
miejsce ich wykonania; jezeli realizacja robot ma zosta¢ podzielona na kilka
czgscel, zasadnicza charakterystyka tych czgéci w odniesieniu do cato$ci robot;
jesli jest dostgpny, szacunkowy przedziat kosztow realizacji proponowanych
robot; numer(-y) w nomenklaturze CPV.

W przypadku zaméwien na dostawy: charakter i ilo$¢ lub warto$¢ produktow,
ktore majq zosta¢ dostarczone, numer(-y) w nomenklaturze CPV.

W  przypadku zamoéwien na ustugi: catkowita warto$¢ proponowanych
zakupdéw w kazdej z kategorii ustug, numer(-y) w nomenklaturze CPV.

4. Przyblizona data rozpoczgcia procedury udzielania zamowienia w odniesieniu
do zaméwienia lub zamowien, w przypadku zamoéwien na ushugi w podziale
na kategorie ustug.

5. W stosownych przypadkach, wskazanie, czy przewidziana jest umowa
ramowa.

6. W stosownych przypadkach, inne informacje.

7. Data wystania ogloszenia lub data wystania ogloszenia o publikacji wstepnego
ogloszenia informacyjnego na profilu nabywcy.

OGLOSZENIE O ZAMOWIENIU

Procedury ograniczone, procedury negocjacyjne z publikacja ogloszenia i dialog
konkurencyjny:

1. Nazwa, adres, numery telefonu i faksu oraz adres poczty elektronicznej
instytucji/podmiotu zamawiajacego.

2. W stosownych przypadkach wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest dla
zaktadow pracy chronionej lub czy jego realizacja ograniczona jest do
programow zatrudnienia 0osob niepetnosprawnych.
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. a) Wybrana procedura udzielenia zaméowienia;

b) w stosownych przypadkach, powody zastosowania procedury przys-
pieszonej (w przypadku procedur ograniczonych i negocjacyjnych);

¢) w stosownych przypadkach wskazanie, czy przewidziana jest umowa
ramowa;

d) w stosownych przypadkach zastosowanie aukcji elektroniczne;.

. Forma zamowienia.

. Miejsce wykonania/realizacji robot budowlanych, dostarczenia produktow

lub $wiadczenia ustug.

. a) Zamowienia na roboty budowlane:

— charakter i zakres rob6t budowlanych oraz ogdlna charakterystyka
obiektu. Wskazanie, w szczego6lnosci, opcji dotyczacych robot dodat-
kowych oraz, jesli jest znany, przewidywanego terminarza wykorzy-
stania tych opcji, jak rowniez liczby ewentualnych wznowien. Jezeli
obiekt lub zamoéwienie podzielone zostang na kilka czgsci, wielkosci
poszczegodlnych czgsci; numer(y) w nomenklaturze CPV,

— informacje na temat przeznaczenia obiektu lub zamowienia,
w przypadku gdy obejmuje ono takze sporzadzenie projektow,

— w przypadku umowy ramowej wskazanie rowniez planowanego
okresu obowiazywania takiej umowy, szacunkowej catkowitej
warto$ci robot dla calego okresu obowigzywania umowy ramowe;j
oraz, w miare mozliwos$ci, wartoSci i czestotliwo$ci udzielania
zamowien.

b) Zamoéwienia na dostawy:

— charakter produktow, ktore maja zosta¢ dostarczone, wraz ze
wskazaniem w szczeg6lnosci, czy zaprasza si¢ do skladania ofert na
potrzeby kupna, dzierzawy, najmu lub leasingu lub dowolnego
potaczenia tych form, numer(-y) w nomenklaturze CPV. Ilosé¢
produktow, ktore maja zosta¢ dostarczone, ze wskazaniem
w szczegbOlnosci opcji  dotyczacych zakupoéw dodatkowych oraz,
jesli sa znane, przewidywanego terminarza wykorzystania tych
opcji, jak rowniez liczby ewentualnych wznowien; numer(-y)
w nomenklaturze CPV,

— w przypadku zamowien regularnych lub podlegajacych odnowieniu
w danym okresie, wskazanie rowniez terminow, jesli sa znane,
udzielania kolejnych zamoéwien dotyczacych nabycia planowanych
dostaw,

— w przypadku uméw ramowych wskazanie réwniez planowanego
okresu obowiazywania takiej umowy, szacunkowej catkowitej
wartosci dostaw dla calego okresu obowiazywania umowy ramowej
oraz, w miar¢ mozliwosci, wartoSci 1 czgstotliwosci udzielania
zamowien.

¢) ZamoOwienia na ustugi:

— kategoria i opis ustugi. Numer(-y) w nomenklaturze CPV. Iloé¢ ushug,
ktore beda $wiadczone. Wskazanie, w szczegolno$ci, opcji
dotyczacych zakupoéw dodatkowych oraz, jesli jest znany, przewidy-
wanego terminarza wykorzystania tych opcji, jak rowniez liczby
ewentualnych wznowien. W przypadku zamowien podlegajacych
odnowieniu w danym okresie, wskazanie, jesli sa znane, przewidy-
wanych ram czasowych udzielenia kolejnych zamowien dotyczacych
nabycia planowanych ustug.
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10.

11.

12.

14.

15.

16.

17.

W przypadku umoéw ramowych wskazanie réwniez planowanego
okresu obowiazywania takiej umowy, szacunkowej catkowitej
wartosci ushug zaplanowanych na ten okres oraz, w miar¢ mozliwosci,
warto$ci 1 czestotliwosci udzielania zamowien,

— wskazanie, czy wykonanie ustugi jest zastrzezone, przepisami usta-
wowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi, dla okre$lonych
zawodow.

Odniesienia do tych przepisow ustawowych, wykonawczych Iub
administracyjnych,

— wskazanie, czy osoby prawne powinny poda¢ nazwiska i kwalifikacje
zawodowe 0s6b odpowiedzialnych za wykonanie ustugi.

. W przypadku zamoéwien podzielonych na czgsci wskazanie czy ustugodawcy

moga sklada¢ oferty w odniesieniu do jednej, kilku Iub wszystkich czgsci.

. Dopuszczenie albo zakaz skladania ofert wariantowych.

. W stosownych przypadkach wskazanie czg$ci ogdlnej wartosci zamowienia,

ktora ma by¢ zlecona stronom trzecim w drodze procedury przetargowej
(art. 21 ust. 4).

W stosownych przypadkach kryteria kwalifikacji dotyczace podmiotowe;j
sytuacji podwykonawcow, ktére moga doprowadzi¢ do ich wykluczenia
oraz wymagane informacje stanowiace dowod, ze nie sa to przypadki uzas-
adniajace wykluczenie. Informacje i wszelkie formalnosci niezbgdne do
oceny minimalnych standardéw ekonomicznych i technicznych wymaganych
od podwykonawcéw. Minimalny(-e) poziom(-y) wymaganych zdolnosci.

Termin  zakonczenia robot  budowlanych/dostaw/ustug  lub  czas
obowigzywania umowy na roboty budowlane/dostawy/ustugi. Jesli to
mozliwe, termin rozpoczgcia rob6t budowlanych/dostaw/ustug.

O ile ma to zastosowanie, szczegélne warunki, ktérym podlega realizacja
zamoOwienia.

. a) Termin skladania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu;

b) adres, na ktory nalezy je przesylac,

c) jezyk lub jezyki, w ktorych nalezy je sporzadzaé.

W stosownych przypadkach, wymagane wadium i gwarancje.

Glowne warunki dotyczace finansowania i platno$ci lub odniesienia do
dokumentow, w ktorych sa one zawarte.

O ile ma to zastosowanie, forma prawna, jaka musi przyja¢ grupa
wykonawcow, ktorym zostanie udzielone zamdwienie.

Kryteria kwalifikacji dotyczace podmiotowej sytuacji wykonawcow, ktore
moga doprowadzi¢ do ich wykluczenia oraz wymagane informacje
stanowiace dowdd, ze nie sa to przypadki uzasadniajace wykluczenie.
Kryteria kwalifikacji, informacje i wszelkie formalno$ci niezbgdne do
oceny minimalnych standardéw ekonomicznych i technicznych wymaganych
od wykonawcy. Minimalny(-e) poziom(-y) ewentualnie wymaganych stan-
dardow.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

W przypadku umoéw ramowych: liczba zamowien oraz, w stosownych przyp-
adkach, proponowana maksymalna liczba wykonawcéw, ktorzy beda
stronami umowy oraz przewidywany okres obowigzywania umowy ramowej.

W przypadku dialogu konkurencyjnego lub procedury negocjacyjnej
z publikacja ogloszenia o zamoéwieniu, wskazanie, w stosownych przyp-
adkach, zastosowania procedury etapowej w celu stopniowego ograniczenia
liczby dyskutowanych rozwigzan lub negocjowanych ofert.

W przypadku procedury ograniczonej, procedury negocjacyjnej lub dialogu
konkurencyjnego, o ile wskazano na mozliwo$¢ ograniczenia liczby
kandydatow, ktorzy zostana zaproszeni do skladania ofert, udzialu
w dialogu lub negocjacjach: proponowana minimalna i, w stosownych
przypadkach, maksymalna liczba kandydatow oraz obiektywne kryteria,
ktore zostang zastosowane w celu wyselekcjonowania takiej liczby
kandydatow.

Kryteria stosowane w celu udzielenia zamowien, o ktorych mowa w art. 47:
»hajnizsza cena” lub ,oferta najkorzystniejsza ekonomicznie”. Kryteria
zwiazane z oferta najkorzystniejsza ekonomicznie oraz ich wagi lub
kryteria w kolejnosci od najwazniejszego do najmniej waznego wymienia
sig, jezeli nie uwzgledniono ich w specyfikacji warunkow zamoéwienia lub,
w przypadku procedury dialogu konkurencyjnego, w dokumencie opisowym.

W stosownych przypadkach data(-y) publikacji wstgpnego ogloszenia
informacyjnego, zgodnie ze specyfikacjami technicznymi takiej publikacji
okreslonymi w zataczniku VI, lub o$wiadczenie, ze taka publikacja nie
miala miejsca.

Data wystania ogloszenia.

OGLOSZENIE O UDZIELENIU ZAMOWIENIA

1.
2.

O 0 N N wn b

10.

11.

12.

13.

Nazwa i adres instytucji/podmiotu zamawiajacego.

Zastosowana procedura udzielenia zamowienia. W przypadku procedury
negocjacyjnej bez wczesniejszej publikacji ogloszenia o zamowieniu
(art. 28), uzasadnienie.

. ZamoOwienia na roboty budowlane: charakter i zakres robot.

Zamoéwienia na dostawy: charakter i ilo$¢ dostarczonych produktow,
w stosownych przypadkach w podziale na dostawcow; numer(-y)
w nomenklaturze CPV.

Zamowienia na ushugi: kategoria i opis ustugi; numer(-y) w nomenklaturze
CPV; ilo$¢ nabytych ushug.

. Data udzielenia zamowienia.

. Kryteria udzielenia zamowienia.

. Liczba otrzymanych ofert.

. Nazwa i adresy wybranego wykonawcy/wybranych wykonawcow.
. Cena lub przedzial (minimum/maksimum) zaptaconych cen.

. Warto$¢ oferty (ofert) przyjetych lub najwyzsze i najnizsze oferty wzigte pod

uwage podczas udzielania zamowienia.

W stosownych przypadkach, czg$§¢ zamowienia, ktora zostanie zlecona
stronom trzecim i jej wartosc.

W stosownych  przypadkach, powody usprawiedliwiajace  czas
obowiazywania umowy ramowej przekraczajacy siedem lat.

Data publikacji ogloszenia o zamowieniu zgodnie ze specyfikacjami tech-
nicznymi dotyczacymi publikacji, o ktorych mowa w zataczniku VI.

Data wyslania niniejszego ogloszenia.
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ZALACZNIK V

Informacje, ktore nalezy zamieSci¢c w ogloszeniach dotyczacych
podwykonawstwa, o ktérych mowa w art. 52

1. Nazwisko/nazwa, adres, numer faksu i adres poczty elektronicznej wybranego
oferenta oraz, jezeli nie sa one tozsame, biura, w ktorym mozna uzyskaé
dodatkowe informacje.

2. a) miejsce wykonania/realizacji robot budowlanych, dostarczenia produktow
lub $wiadczenia ustug;

b) charakter, ilo§¢ i zakres rob6t budowlanych oraz ogélna charakterystyka
obiektu; numer(-y) w nomenklaturze CPV;

c) charakter produktow, ktére maja zosta¢ dostarczone, wraz ze wskazaniem,
czy zaprasza si¢ do skladania ofert na potrzeby kupna, dzierzawy, najmu
lub leasingu lub dowolnego pofaczenia tych form, numer(-y)
w nomenklaturze;

d) kategoria i opis ustugi; numer(-y) w nomenklaturze CPV.
3. Kazdy wyznaczony termin zakonczenia robot budowlanych.

4. Nazwa i adres instytucji, od ktorej mozna zada¢ udostgpnienia specyfikacji
i dokumentoéw dodatkowych.

5. a) termin sktadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu lub skfadania ofert;
b) adres, na ktory nalezy je przesyla¢;
¢) jezyk(-i), w ktorych nalezy sporzadza¢ wnioski i oferty.

6. Wszelkie wymagane wadia lub gwarancje.

7. Obiektywne kryteria, ktore bgda stosowane przy wyborze podwykonawcow
Iub ocenie ich oferty oraz ktére zwiazane sa z ich sytuacja podmiotowa.

8. Wszelkie inne informacje.

9. Data wystania ogloszenia.
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ZALACZNIK VI
WYMOGI DOTYCZACE PUBLIKACJI
1. Publikacja ogloszen

a) Ogloszenia, o ktérych mowa w art. 30 i art. 52, wysylane sa przez
instytucje/podmioty zamawiajace lub wybranych oferentow do Urzedu
Publikacji Unii Europejskiej w formacie, o ktorym mowa w art. 32.
Wstepne ogloszenia informacyjne, o ktérych mowa w art. 30 ust. 1
akapit pierwszy, publikowane na profilu nabywcy okre§lonym w pkt 2,
rowniez musza posiada¢ taki format, podobnie jak ogloszenie o takiej
publikacji.

Ogloszenia, o ktorych mowa w art. 30 i 52, publikowane sg przez Urzedu
Publikacji Unii Europejskiej lub przez instytucje/podmioty zamawiajace,
w przypadku gdy wstgpne ogloszenie informacyjne publikowane jest na
profilu nabywcy zgodnie z akapitem pierwszym art. 30 ust. 1.

Ponadto instytucje/podmioty zamawiajace moga publikowaé takie
informacje w Internecie, na ,,profilu nabywcy”, o ktorym mowa w pkt 2;

b) Urzedu Publikacji Unii Europejskiej udziela instytucjom/podmiotom
zamawiajacym potwierdzenia, o ktorym mowa w art. 32 ust. 8.

2. Publikacja informacji uzupeiniajacych lub dodatkowych

Profil nabywcy moze obejmowac¢ wstgpne ogloszenia informacyjne, o ktorych
mowa w art. 30 ust. 1 akapit pierwszy, informacje na temat aktualnych
zaproszen do skladania ofert, planowanych zakup6éw, udzielonych
zamowien, uniewaznionych postgpowan oraz wszelkie przydatne informacje
ogolne, takie jak punkt kontaktowy, numer telefonu i faksu, adres pocztowy
oraz adres poczty elektronicznej

3. Format i procedury elektronicznego przesylania ogloszen

Format i procedury elektronicznego przesytania ogtoszen dostgpne sa pod
adresem internetowym: http://simap.europa.cu.
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ZALACZNIK VII
REJESTRY ()

CZESC A
Zamowienia na roboty budowlane

Rejestrami zawodowymi oraz odpowiednimi o$wiadczeniami i za§wiadczeniami
sa dla poszczeg6lnych panstw cztonkowskich:

— w Belgii ,,Registre du commerce”/,,Handelsregister”,
— w Bulgarii ,,T'sproscku perucrsp”,

— w Republice Czeskiej ,,obchodni rejstiik”,

— w Danii ,,Erhvervs- og Selskabsstyrelsen”,

— w Niemczech ,,Handelsregister” i ,,Handwerksrolle”,
— w Estonii ,,Registrite ja Infosiisteemide Keskus”,

— w Irlandii od przedsigbiorcy mozna zazada¢ przedstawienia zaswiadczenia
wystawionego przez ,,Registrar of Companies” lub ,,Registrar of Friendly
Societies”, lub jesli nie jest to mozliwe, zaswiadczenia stwierdzajacego, ze
o$wiadczyl on pod przysigga, iz wykonuje dany zawod w kraju, w ktorym
posiada swoja siedzibg, w okreslonym miejscu i dziata pod okre$lona nazwa
firmowa,

— w Grecji ,Mntpdo Epyodnmtikav Emnyepiocwv'- MEEIT” Ministerstwa
Srodowiska, Planowania Miast i Wsi oraz Robot Publicznych
(Y.HE.XQ.A.E),

— w Hiszpanii ,,Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del
Estado”,

— we Francji ,,Registre du commerce et des sociétés” i ,,Répertoire des métiers”,

— we Wiloszech ,Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura
e artigianato”,

— na Cyprze od przedsigbiorcy mozna zazadaé przedstawienia zaswiadczenia
wystawionego przez ,,Council for the Registration and Audit of Civil Engin-
eering and Building Contractors (Zvpfodiio Eyypagrckar Eléyyov
Epyontov Owodopkdv kot Texvikadv Epymv)” zgodnie z Registration
and Audit of Civil Engineering and Building Contractors Law,

— na Lotwie ,,Uznémumu registrs”,

— na Litwie ,,Juridiniy asmeny registras”,

— w Luksemburgu ,,Registre aux firmes” i ,,Role de la chambre des métiers”,
— na Wegrzech ,,Cégnyilvantartas”, ,,egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa”,

— na Malcie przedsigbiorca przedstawia swoj ,,numru ta' registrazzjoni tat-Taxxa
tal-Valur Mizjud (VAT) u n-numru tal-licenzja ta’ kummerc”, a w przypadku
partnerstwa lub spotki, stosowny numer rejestracyjny nadany przez malt-
anskie wiladze finansowe,

(") Do celow art. 40 ,rejestry” oznaczaja rejestry wymienione w niniejszym zataczniku, za§
w przypadku gdy na poziomie krajowym wprowadzone zostaly zmiany, rejestry, ktore je
zastapity. Niniejszy zatacznik ma charakter jedynie orientacyjny i nie przesadza
o zgodnosci tych rejestrow z prawem wspolnotowym w zakresie swobody przedsig-
biorczo$ci oraz swobody $wiadczenia ustug.
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— w Holandii ,,Handelsregister”,

— w Austrii ,,Firmenbuch”, ,,Gewerberegister” oraz ,,Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,

— w Polsce ,,Krajowy Rejestr Sadowy”,

— w Portugalii ,,Instituto da Constru¢do e do Imobiliario” (INCI),

— w Rumunii ,,Registrul Comertului”,

— w Stowenii ,,Sodni register” i ,,obrtni register”,

— na Stowacji ,,Obchodny register”,

— w Finlandii ,,Kaupparekisteri”/,,Handelsregistret”,

— w Szwecji ,,aktiebolags-, handels- eller foreningsregistren”,

— w Zjednoczonym Krolestwie od przedsigbiorcy mozna zazada¢ przedsta-
wienia zaswiadczenia wystawionego przez ,,Registrar of Companies” lub,
jesli nie jest to mozliwe, zaswiadczenia stwierdzajacego, ze o$wiadczyl on
pod przysigga, iz wykonuje dany zawod w kraju, w ktorym posiada swoja
siedzibg, w okreslonym miejscu i dziala pod okreslona nazwa firmowa.

CZESC B
Zamowienia na dostawy

Stosownymi rejestrami zawodowymi 1 handlowymi oraz odpowiednimi
os$wiadczeniami i zaswiadczeniami sa:

— w Belgii ,,Registre du commerce”/,,Handelsregister”,
— w Bulgarii ,,Tsproecku perucrsp”,

— w Republice Czeskiej ,,obchodni rejstiik”,

— w Danii ,,Erhvervs- og Selskabsstyrelsen”,

— w Niemczech ,,Handelsregister” i ,,Handwerksrolle”,
— w Estonii ,,Registrite ja Infosiisteemide Keskus”,

— w Grecji ,,Bloteyvikd 1 Epmopcd 1 Bliopmyovicd Empeintipo” i ,,Mntpdo
Kataokevaotdv Apovtikod YAwkov”,

— w Hiszpanii ,,Registro Mercantil” lub, w przypadku osob fizycznych niepo-
siadajacych wpisu do rejestru, zaswiadczenie stwierdzajace, ze dana osoba
oswiadczyla pod przysigga, iz wykonuje dany zawod,

— we Francji ,,Registre du commerce et des sociétés” i ,,Répertoire des métiers”,

— w Irlandii od dostawcy mozna zazadaé przedstawienia zaswiadczenia wysta-
wionego przez ,Registrar of Companies” lub ,Registrar of Friendly
Societies” stwierdzajacego, ze zatozyt spotke lub, ze jest wpisany do
rejestru  handlowego lub, jesli nie jest to mozliwe, zaswiadczenia
stwierdzajacego, ze o$wiadczyl on pod przysigga, iz wykonuje dany zawod
w kraju, w ktorym posiada swoja siedzibg, w okreslonym miejscu i dziata
pod okreslona nazwa,

— we Wiloszech ,,Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura
e artigianato” i ,,Registro delle Commissioni provinciali per 'artigianato”,

— na Cyprze od dostawcy mozna zazada¢ przedstawienia zaswiadczenia wysta-
wionego przez ,,Registrar of Companies and Official Receiver” (E@opog
Etaperdv xar Emionpog IMapainmmg) lub, jesli nie jest to mozliwe,
zaswiadczenia stwierdzajacego, ze oS$wiadczyl on pod przysiega, iz
wykonuje dany zawod w kraju, w ktorym posiada swoja siedzibe,
w okre$lonym miejscu i dziata pod okreslona nazwa,
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— na Lotwie ,,Uzpémumu registrs”,

— na Litwie ,,Juridiniy asmeny registras”,

— w Luksemburgu ,,Registre aux firmes” i ,,Role de la chambre des métiers”,
— na Wegrzech ,,Cégnyilvantartas”, ,,egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa”,

— na Malcie dostawca przedstawia swoj ,numru ta' registrazzjoni tat-Taxxa
tal-Valur Mizjud (VAT) u n-numru tallicenzja ta' kummerc”, a w
przypadku partnerstwa lub spoiki, stosowny numer rejestracyjnynadany
przez maltanskie wladze finansowe,

— w Holandii ,,Handelsregister”,

— w Austrii ,,Firmenbuch”, ,,Gewerberegister” oraz ,,Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,

— w Polsce ,,Krajowy Rejestr Sadowy”,

— w Portugalii ,,Registo nacional das Pessoas Colectivas”,
— w Rumunii ,,Registrul Comertului”,

— w Stowenii ,,Sodni register” i ,,obrtni register”,

— na Stowacji ,,Obchodny register”,

— w Finlandii ,,Kaupparekisteri”/,,Handelsregistret”,

— w Szwecji ,,aktiebolags-, handels- eller foreningsregistren”,

— w Zjednoczonym Krodlestwie od dostawcy mozna zazada¢ przedstawienia
zas§wiadczenia ~ wystawionego  przez  ,Registrar of = Companies”
stwierdzajacego, ze zalozyl spotke lub, Ze jest wpisany do rejestru hand-
lowego lub, jesli nie jest to mozliwe, zaswiadczenia stwierdzajacego, ze
oswiadczyt on pod przysigga, iz wykonuje dany zawdd, w okreslonym
miejscu i dziala pod okres$lona nazwa.

CZESC C
Zamowienia na ustugi
Stosownymi rejestrami zawodowymi i handlowymi oraz odpowiednimi

os$wiadczeniami i zaswiadczeniami sa:

— w Belgii ,,Registre du commerce/Handelsregister” i ,,Ordres professionnels
-/Beroepsorden”,

— w Bulgarii ,,Tsproscku peructsp”,
— w Republice Czeskiej ,,obchodni rejstiik”,
— w Danii ,,Erhvervs- og Selskabsstyrelsen”,

— w Niemczech ,,Handelsregister”, ,,Handwerksrolle”, ,,Vereinsregister”, ,,Part-
nerschaftsregister” i ,,Mitgliedsverzeichnisse der Berufskammern der Lénder”,

— w Estonii ,,Registrite ja Infosiisteemide Keskus”,

— w Irlandii od ustugodawcy mozna zazadal przedstawienia zaswiadczenia
wystawionego przez ,,Registrar of Companies”, lub ,Registrar of Friendly
Societies” lub, jesli nie jest to mozliwe, zaswiadczenia stwierdzajacego, ze
oswiadczyt on pod przysigga, iz wykonuje dany zawdd w kraju, w ktorym
posiada swoja siedzibg, w okreslonym miejscu i dziata pod okreslong nazwa,
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w Grecji od ustugodawcy mozna zazada¢ dostarczenia o$wiadczenia
o wykonywaniu przez niego okre$lonego zawodu, przy czym o$wiadczenie
to powinno by¢ zlozone pod przysigga i potwierdzone notarialnie;
w przypadkach, o ktérych mowa w obowiazujacych przepisach prawa
krajowego, w odniesieniu do uslug w dziedzinie badan rejestr zawodowy
LMnTpdo Melettodv” oraz ,,Mntpmo I'pageiov Meretdv”,

w Hiszpanii ,,Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del
Estado”,

we Francji ,,Registre du commerce et des sociétés” i ,,Répertoire des métiers”,

we Wiloszech ,,Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura
e artigianato”, ,,Registro delle commissioni provinciali per l'artigianato” lub
,,Consiglio nazionale degli ordini professionali”,

na Cyprze od uslugodawcy mozna zazadaé przedstawienia zaswiadczenia
wystawionego przez ,Registrar of Companies and Official Receiver”
(Epopoc Etapeidv kor Emionpog IMapoinmmg) lub, jesli nie jest to
mozliwe, zaswiadczenia stwierdzajacego, ze oswiadczyl on pod przysigga,
iz wykonuje dany zawdd w kraju, w ktorym posiada swoja siedzibg,
w okreslonym miejscu i dziata pod okreslona nazwa,

na Lotwie ,,Uznémumu registrs”,
na Litwie ,,Juridiniy asmeny registras”,
w Luksemburgu ,,Registre aux firmes” i ,,R6le de la chambre des métiers”,

na Wegrzech ,,Cégnyilvantartas”, ,,egyéni vallalkozok jegyzoi nyilvantartasa”,
niektore ,,szakmai kamarak nyilvantartasa” lub, w przypadku pewnych
rodzajow dziatalnoéci, zaswiadczenie stwierdzajace, ze osoba ta jest
uprawniona do wykonywania dziatalno$ci handlowej lub danego zawodu,

na Malcie na Malcie ustugodawca przedstawia swoj ,,numru ta' registrazzjoni
tat-Taxxa tal-Valur Mizjud (VAT) u n-numru tallicenzja ta’ kummerc”, a jesli
zawarl umowg partnerska lub nalezy do spotki, stosowny numer rejestracyjny
nadany przez maltanskie wladze finansowe,

w Holandii ,,Handelsregister”,

w Austrii ,,Firmenbuch”, ,,Gewerberegister” oraz ,,Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,

w Polsce ,,Krajowy Rejestr Sadowy”,

w Portugalii ,,Registo nacional das Pessoas Colectivas”,

w Rumunii ,,Registrul Comertului”,

w Slowenii ,,Sodni register” i ,,obrtni register”,

na Stowacji ,,Obchodny register”,

w Finlandii ,,Kaupparekisteri”’/,,Handelsregistret”,

w Szwecji ,,aktiebolags-, handels- eller foreningsregistren”,

w Zjednoczonym Kroélestwie od ustugodawcy mozna zazada¢ przedstawienia
zaswiadczenia wystawionego przez ,,Registrar of Companies” lub, jesli nie
jest to mozliwe, zaswiadczenia stwierdzajacego, ze oswiadczyt on pod
przysiega, iz wykonuje dany zawod, w okreslonym miejscu i dziata pod
okreslona nazwa.
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ZALACZNIK VIII

Wymagania dotyczace urzadzen do elektronicznego skladania wnioskow
o dopuszczenie do udzialu oraz ofert

Urzadzenia shuzace do sktadania, w postaci elektronicznej, wnioskow
o dopuszczenie do udzialu oraz ofert musza co najmniej gwarantowaé, za
pomoca $rodkow technicznych i odpowiednich procedur, ze:

a) podpisy elektroniczne zwiazane z wnioskami o dopuszczenie do udziatu
i ofertami sa zgodne z krajowymi przepisami przyjetymi na podstawie
dyrektywy 1999/93/WE,;

b) doktadna godzina i data ztozenia wnioskow o dopuszczenie do udziatu i ofert
moga zosta¢ precyzyjnie ustalone;

¢) mozliwe jest w praktyce zapewnienie, ze przed uptywem okreslonych
termindow nikt nie uzyska dostgpu do danych przesytanych zgodnie
Z niniejszymi wymaganiami;

d) jezeli zakaz dostgpu zostanie ztamany, mozliwe jest w praktyce zapewnienie

oczywistego wykrycia takiego naruszenia;

e) jedyniec osoby uprawnione moga ustala¢ lub zmienia¢ daty otwarcia
przestanych danych;

f) podczas poszczegolnych etapéw procedury udzielania zamowienia dostep do
catosci lub czegéei przedtozonych danych musi by¢ mozliwy jedynie w wyniku
réwnoczesnego podjecia odpowiednich dzialan przez osoby uprawnione;

g) réwnoczesne podjgcie dziatan przez osoby uprawnione musi zapewnia¢ dostep
do danych przestanych wylacznie po okreslonej dacie;

h) dane otrzymane i otwarte zgodnie z tymi wymaganiami musza pozosta¢
dostgpne wylacznie dla osob uprawnionych do zapoznania si¢ z nimi.



